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A vadgalamb és a szarka.

Tudod-e, miért nem ért a vadgalamb a fészekcsimdt@smiért rak olyan hitvany fészket,
amely csak néhany szal szaraz aghol van 6sszetékolv

Elmondom én.

A vadgalamb a szarkéat kérte meg, tanitsa tiieg fészekrakasra, mert ebben a szarka igen
nagy mester. Olyan fészket tud csinélni, hogy ahdd®ja, 6l§i hozza nem fér. A szarka
szivesen elvallalta a tanitast s fészekrakas k¢ziném egy-egy galyat a helyére illesztett,
mindig mondogatta a maga modjan:

- Csak igy, csak ugy! csak igy, csak ugy!
A vadgalamb erre mindig azt felelte:
- Tuudom, tuudom, tuudom!

A szarka elhallgatta azt egy darabig, de utdljasgimaragudott. ,Ha tudod, csinald!” s ott
hagyta a fészket fele munkajaban.

A vadgalamb azo6ta sem tudott éba mestersédt tobbet megtanulni.

A kis kakas kitarta a sévényt.

Egyszer elment egy kis kakas a s6vény ala kapardédig-addig kapargatott, mig a sovény
ki nem dilt. R4szall egy szarka a Killl sévényre s azt kérde4ilé:

- Ugyan, sévény, mi lelt téged? Még tegnap milystpen allottal itt!

- Jaj, szarka koma - feleli a s6vény - kijott a kiskas alattam kapargalni; én &igm
banatomban.

- No, akkor én meg kitépem a szép farkam - feledzarka s csakugyan ki is tépte a szép
farkat. Azutan raszallott egy didéfara. Csodalkozottiéfa, hogy olyan kusza a szarka, meg-
kérdezi ble:

- Mi lelt téged, szarka koma? Még tegnap oly sagkald volt, ma meg egészen kusza vagy!

- Jaj, édes koméam - feleli a szarka - kiment tegnéjs kakas soveny ala kapargalni; soveny
Kidilt banataban, én meg szép farkam kitéptem.

- Akkor én is lenyesem a szép galyamat - feleliGfad Es csakugyan le is nyeste a szép
galyat.

Délfelé a nagy forrosdgban odamegy égya di6fa ala pihenni. Latja, hogy a di6fa egészen
kopasz. Megkérdezble:

- Mi lelt téged, szép di6fa? Még tegnap oly szélgaghvolt, ma meg egészen kopasz vagy.

- Jaj, kedves kigizem - felel a dioéfa - kiment tegnap a kis kakasésyvala kapargalini;
sOvény Kidilt banataban; szarka szép farkat kitépte; én leagegalyam, agam.



- En pedig megolom a két szép fiamat - feleléaike. Meg is 6lte mind a ket Busult,
basult aztan a#zike. Egyszer megszomjazott, elment a katra vizet iCsodalkozott a kut,
hogy magéaban jon azike, mert maskor a két szép kis fiat is elhoztagkfrdi hatdle:

- Hogy van az, hogy ma csak egyedil jo$gzkoma? Hol hagytad a két szép fiadat?

- Jaj, kut koma - felel aéz - kiment reggel a kis kakas sovény ala kapargathiény Kidilt
banatdban; szarka szép farkat kitépte; fa lenyeghe, galyat, én pedig megdltem a két kis
flamat.

- Ugy én is vérré véaltoztatom tiszta vizemet - lfedekdt. S Ggy is lett. Mikor Sara, a szolgalo,
egy dézsaval a katra ment, kérdezi a kutat:

- Ugyan, kedves kutam, hogy van az, hogy ma tigizthelyett vér van benned?

- Jaj, Sara néném - felelt a kat - kiment reggé&isakakas sovény ala kapargalni; sévény
kidilt banataban; szarka szép farkat kitépte; fa leeyégat, galyatsz megolte két kis fiat;
bennem meg a viz vérré val.

- En meg szétverem fejemen a dézséat. Szét is vagiement dagadt fejjel az asszonyahoz.
Mindjart kérdezte az asszonya:

- Mi lelt téged, Séra lanyom?

- Jaj, édes néném asszony - feleli Sara - kimeggelea kis kakas sdvény ala kapargalni;
sOvény Kidilt banatdban; szarka szép farkat kitépte; fa ldpyagat, galyatéz megolte ket
kis fiat; kutban a viz mind vérré valt; én meg seéiem a fejemen a dézsét.

- En pedig falra kenem a kovaszomat! - Eppen akkarta a kovaszt dagasztani, de mégis a
falra kente. Latja az ura, amint hazajott este yhmdovasz mind a falra van kenve, kérdi a
feleségéil:

- Hat te megbolondultal, kedves feleségem, hogjra kented azt a sok szép kovaszt?

- Jaj, kedves férjem uram, kiment reggel a kis kas@vény ald kapargalni; sévény iid
banatdban; szarka szép farkat kitépte; fa lenyagig galyatbz megolte két kis fiat; katban a
viz mind vérré valt; Sara lanyom szétverte a fegédézsat; én meg mind falra kentem a
kovaszt.

- Ugy én meg leborotvalom a szép szakallam. - BE&urp/an le is borotvalta. Nemsokara
hazajott a legény fiuk is, latja, hogy az apja (gyan koppasztva, mint a leforrazott csirke.
Megkérdezi dle:

- Mi lelte kendet, édesapam uram?

- Edes fiam, nagy baj tortént. Kiment reggel akdkas sovény ala kapargéalni; sovényikid
banatdban; szarka szép farkat kitépte; fa lenyagig galyatbz megolte két kis fiat; katban a
viz mind vérré valt; Sara lanyom szétverte a fey@ézsat; édesanyad falra kente a kovaszat;
én pedig leborotvaltam a szép szakallam.

- Jol van - mondja a legény - én meg levagom a riggiink labat! - Avval fogta a fejszét,
kiment az istdlloba s mindjart elvagta az egyik ok labat. Mar a masodikat is akarta
vagni, de egy katona éppen arra ment, az rakialtott

- EIment az eszed, te legény, mit csinalsz avvélkézrel?

- Jaj, édes katona uram, kiment reggel a kis kakaény ala kapargalni; sévény kidbana-
taban; szarka szép farkéat kitépte; fa lenyeste, gaétat;6z megolte két kis fiat; katban a viz
mind vérré valt; Sara néném szétverte fején a ttéasgiamasszony falra kente a kovaszat;
édesapam mind lenyeste szép szakallat; én pedigdava négy okrunk labét!



- Le &m az eszed vilagat! - kialtott a katona s awgkardlapozta a legényt, hogy alig birt
bemenni a hdzba. A katona pedig elhajtotta a négyt @ vaséarra, eladta. Mint kiszolgalt
katona meghazasodott, az arabdél nagy lakodalmptatsaMost is élnek, ha meg nem haltak.

A medve és a farkas.

Medve JO reggelt, farkas komal!
Farkas Nekem ugyan nem j0, de azért fogadj Isten!

Medve De szomoru vagy; tan bizony megéheztél, hogyrobsikasz a horpaszod? De nini,
te véres vagy, mi bajod esett?

Farkas Jaj, komam, én pérul jartam. Nagyon megéheztemaptakn magam, bementem a
faluba egy kis eledelt szerezni. Amint egy bardiykartam csipni, a kutya elkezdett ugatni,
csaholni. Kiugrik erre az ember és fényes fark&amiit 6 baltdnak nevez, ugy elpaholt, hogy
alig tudtam az irhamat tovabb cipelni.

Medve Sokat hallom én azt az embert emlegetni. CsaktathatnAm egyszer vele, ugy
O0sszetépném, mint ezt a galagonya-bokrot.

Farkas Telhetik kedved benne. Gyere el holnap reggel hozndutatok én neked embert.

El is ment masnap koran reggel a medve a farkagkm#an az orszagut mellett egy bokor
mogott lesbe allottak.

Csak varnak, csak varnak, egyszer csak arra joigggynek.
Medve Hat ez az ember?

Farkas Nem, ez csak lesz.

Csak varnak, csak varnak, egyszer csak arra jon@gyoldus.
Medve Hat ez az ember?

Farkas Nem, ez csak volt.

Csak varnak, csak varnak, egyszer csak arra jomesgar.
Medve Hat ez az ember?

Farkas Ez mér talpig ember.

Most a medve Killt az orszagut Kekdzepére és elallita a huszar utjat. A farkas pedig
bokorban maradt, onnét nézte az egész dolgot.

Amint a huszar meglatja a medvét az Ut kozepéngesti a pisztolyat és kétszer istrallind

a két lovés talalt, mert a macké ugyancsak megdtkdelé. De azért fel se vette, csak ott
maradt Ul helyiben. A huszar se veszi tréfara a dolgot,ritjgda fényes kardjat s innen is,
tul is ugy megszabdalja medve uramat, hogy egégedhe kopulve fut a kdzeli eftbe. A
huszar nenfizhette tovabb, mert si&t volt az Utja, nagy pecséevelet vitt.

Egy hét mulva, mikor mar félig-meddig kiheverte adwe a bajt, talalkozik vele a farkas.
Farkas No, komam, most mar csak elhiszed, hogy az embeyessebb allat?



Medve Vagy akarom, vagy nem, el kell hinnem. Hanem solég életemben én olyan furcsa
allatot nem lattam, mint ez az ember. Lédél is, mikor vagy harminc Iépésnyire vaitem,
mint a vadmacska, ugy a szemem kozé fujt, hogy en&rom is borsédzottéle. Aztan,
mikor kdzel j6tt hozzam, avval a fényes nyelvévgl imegpofozgatott, hogy szinte meg-
haltam belé.

A kakas meg a jérce.

Volt egyszer egy asszonynak egy kakasa meg egéjgeregyszer ezek elmentek eprészni és
megfogadtak, hogy amit taldlnak, megosztoznak .réji@an elvaltak egymastol és befelé
mentek az erdbe. A jérce aztan, amint keresgélt, talalt egy sepret és megette.

Mikor 6sszekertltek, kérdezi a kakas: No, mit tal&l
- Egy szem epret.

- Hol van?

- Megettem.

Megharagszik erre a kakas, kivagja a jérce begineszi beble az egy szem epret, aztan
megeszi.

Hanem mikor hazafelé ment, megijedt, hogy no mdsipkaz asszonytol azért, amit tett.
Aztan meg is sajnalta a jérceét.

Elfutott tehat a vargahoz fonalért, amellyel agébegyét bevarrhassa. De a varga azt mondta,
hogy hozzon neki elébb sortét a disznotol.

El is ment a kakas a disznéhoz. De az meg azt raphdtyy hozzon neki a cséfill zabot.
De a csé sem adott, hanem azt mondta, hogy hozzon nekidagazonytol lepényt.

Elment a kakas a gazdasszonyhoz lepényért. Ez mbegaadta, hogy hozzon neki elébb tejet
a tehéntl.

Elment a tehénhez is. De ennek mégdllett a retél.
Szaladt a kakas a rétre, kéitetfuvet. A rét addig nem adott, migsemem kér az Isteit
A kakas aztan kért s Az Isten adott is és. Futott most visszafelé nagy 6réommel:

Isten nekem és at, Asszony nekem lepényt ad,
Esst adom rétnek; Lepényt a csépghek;

Rét nekem flivet ad, Csépb nekem zabot ad,
Flvet a tehénnek; Zabot a disznénak;

Tehén nekem tejet ad, Diszn6 nekem sortét ad,
Tejet az asszonynak; Sortét a varganak.

Varga nekem fonalat ad, hogy bevarrhassam a baggitének, amely majd megdoglik.
Azutan bevarrta a jérce begyit s megint j0 bar#ttiek.



A farkas-tanya.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy tojas. Ez gsomegindult vilagra. Gorgott, gorgott,
egyszer ditalalt egy récét. Azt kérdble a réce:

- Hova mégy, tojas koma?

- Megyek vilagra.

- En is megyek, menjiink egyiitt.

Mennek, mendegélnek,&ghlainak egy kakast.

- Hova mentek, réce koma?

- Megytink vilagra.

- En is megyek, menjiink egyiitt.

Megint mennek, mendegélnekjtlalnak egyarrotit.
- Hova mentek, kakas koma?

- Megytink vilagra.

- En is megyek, menjiink egyiitt.

Megint mennek, mendegélnekjtlalnak egy rékot.
- Hova mentek,it koma?

- Megytink vilagra.

- En is megyek, menjiink egyiitt.

Megint mennek, mendegélnekiellalnak egy lovat, végre pedig egy 6krot.

Mentek aztan, mendegéltek, egyszer rajuk estele@éttvolt egy kis haz, abba bementek.
Kiki lefekiidt a maga helyére. A tojas belefekidtizes hamuba. A réce meg a kakas felliltek
a kandallo tetejére. A rak belemaszott egy dézdzeviA ti a torulkddbe szurddott belé. A 16
lefekidt a haz kbzepére, az 6kdr meg a pitvarba.

Egyszer jon &m haza a tizenkét farkas, akiké ah&is volt. A legdregebb még mesétir
elkezdett kiabalni:

- PHhi-phii de idegen szagot érzek! Ki mer bemenni?
Volt kdztik egy hanyaveti, az azt mondta, hédyemegy, nem f& semmitl.

Be is ment. Hogy az 6vék volt a haz, egészen tadtérgést, hol mi all. Leg&dzor is a
kandall6 tetején kereste a gyujtéfat, hogy majdseggyujt. De a kakas meg a réce elkezdtek
larmazni.

Akkor belenyult a hamuba, hogy majd parazsat ketes, tojas elpukkant.

Szaladt a dézsahoz mosakodni. Ott meg a rak csfeg ollojaval. Azutan szaladt a
toralk6zshoz. Ott meg ait szurta meg.

Nagy ijedten a haz kézepére ugrik. Ott a |6 rudgeiba.

Amint szaladt kifelé, az 6kor is nekiesett, fella@ptszarvara, az udvar kbzepére lokte.
Erre elkezdett orditani, mint a faba esett féregl&it a tobbi farkasokhoz:

- Jaj, fussunk, fussunk! Egszakadas! Foldindul&gamennyi 6rdég, mind odabent van.



Nyulok a hamuba, Szaladok pitvarba,

Megbnek puskaval. Vesznek vasvillara!
Futok a dézsahoz, Egy kialt: Hep hep-hep!

Megvéagnak olléval. Mas ordit: Add feljebb!
Kapkodok kenéhoz, Akkor nagyot estem,

Banya szuriével. Bezzeg jaj volt nekem!

Futok ajté mellé,
Kiloknek lapattal.

Akkor nekiindultak, még most is szaladnak, ha meg @&lltak.

A koro és a kis madar.

Egyszer volt, hol nem volt, volt a vilhgon egy kisadar. Ez a kis madéar egyszer nagyon
megunta magat, raszallt egy korora.

- Kis koro, ringass engemet!

- Nem ringatom biz én senki kis madarat!

A kis madar megharagudott, elrepilt onnan. Aminhtnmendegélt, talalt egy kecskeét.
- Kecske, ragd el a koérot!

Kecske nem ment kér6-ragni, a kér6 mégse ringakia enadarat. Megint ment, mendegélt a
kis madar, talalt egy farkast.

- Farkas, edd meg a kecskét!

Farkas nem ment kecske-enni, kecske nem ment k&grd;rkdér6 mégse ringatta a kis
madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egytfalu
- Falu, kergesd el a farkast!

Falu nem ment farkas-kergetni, a farkas nem mecgKesenni, kecske nem ment koré-ragni,
kord mégse ringatta a kis madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egyttiize
- Tiz, égesd meg a falut!

Ttz nem ment falu-égetni, falu nem ment farkas-kergdtrkas nem ment kecske-enni,
kecske nem ment koré-ragni, koré6 mégse ringatta enkdarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egytvize
- Viz, oltsd el a tizet!

Viz nem ment tlzet oltanijiz nem ment falu-égetni, falu nem ment farkas-kengdarkas
nem ment kecske-enni, kecske nem ment kéro-ragn, ikégse ringatta a kis madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egytika
- Bika, idd fel a vizet!



Bika nem ment vizet inni, viz nem ment tlzet oltafie nem ment falu-égetni, falu nem ment
farkas-kergetni, farkas nem ment kecske-enni, leaskm ment kérd-ragni, kr6 mégse
ringatta a kis madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egydurk
- Furké, Usd agyon a bikat!

Furké nem ment bika-tni, bika nem ment vizet imiz, nem ment tizet oltanijz nem ment
falu-égetni, falu nem ment farkas-kergetni, farkasn ment kecske-enni, kecske nem ment
koro-ragni, kéré mégse ringatta a kis madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egydérg
- Féreg furd ki a farkat!

Féreg nem ment farkot farni, fark6 nem ment bikakibika nem ment vizet inni, viz nem
ment tlzet oltani,iiz nem ment falu-égetni, falu nem ment farkas-kerigéarkas nem ment
kecske-enni, kecske nem ment koro-ragni, koré6 méggatta a kis madarat.

Megint ment, mendegélt a kis madar, talalt egy kaka
- Kakas, kapd fel a férget!

Szalad a kakas, kapja a férget; szalad a férejg, dliurkét; szalad a furko, Gti a bikat; szalad
a bika, issza a vizet; szalad a viz, oltja a tigad)ad iiz, égeti a falut; szalad a falu, kergeti a
farkast; szalad a farkas, eszi a kecskét; szakatske, ragja a korot; a kérd bezzeg ringatta a
kis madarat.

Ha még akkor sem ringatta volna, az én mesém &btotartott volna.

A farkas és a sas.

Kérte a farkas a madarak kiralyat:
- Tanits meg engem roépulni!
- Oh, csak fogodzkodjal a farkamba, mondja a sas.

Hat a farkas belefogddzott a farkaba, aztan wilele. Mikor mar j6 magasan voltak, kérdi a
sas a farkast:

- Farkas koma, latod-e még foldet?

- Még latom.

Megint viszi felfelé, megint mondja a sas:
- Farkas koma, latod-e még a foldet?

- Még latom.

Mennek foljebb; megint mondja:

- Latod-e még?

- Nem latom.

Erre azt mondja neki a sas:

- No hat ereszd el a farkamat!
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Eleresztette, aztan ment lefelé. Nagyon oOrilt kafgr hogy ilyen sebesen repil. Azt mondja
egy tuskdénak:

- Kelj elblem, te szenes tuskd, mert agyon Utlek! Kedjarh, te szenes tuskd, mert agyon
atlek!

De biz a szenes tuskdé nem ment éleelRavagodott a farkas, menten szérnyet halt.

A réka, medve és a szegény ember.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy szggémber. Ez a szegény ember egy reggel
két tehenével kiindult szantani. Amint az &rohellett megyen, egyszer csak hall valami

bémbdolést, makogast. Bemegy azddre megnézni, vajjon mi lehet az? Hat latja, hogy eg

nagy medve verekedik egy kis nyullal.

- No még ilyet sem lattam életemben - mondja a &xggmber és olyan jdien kacagott
rajta, hogy majd kipukkant.

- Ejnye veszett hordta embere, hogy mersz te raaragni?! - rivallott re4d a medve. - No
azeért meglakolsz, tehenestul egyltt megeszlek.

A szegény ember bezzeg most mar nem kacagott. Ndgyrte a medvét, hogy legalabb estig
ne egye meg. Addig felszantja a foldjét, szegémai@pe hogy ne maradjon kenyér gélk

- No hat estig nem bantalak, de akkor megeszlek!

Awval a medve elment a dolgara, a szegeny embeig getban szantogatott. Délfelé oda-
vetbdott egy roka. Eszrevette, hogy a szegény emben.térdezte dle, mi baja?

A szegény ember elmondta, hogy jart a medvével.

- Ha csak ennyi a baj, azon kénnyen tudok én s@gi®emmi bajod se lesz; magad is
megmaradsz, a tehened is s még a medreib a tied lesz. De mit fizetsz, ha megsegitlek?

A szegény ember nem tudta, mit igérjen, mert nean igplt mitbl. Végre kilenc tydkban s
egy kakasban egyeztek meg. Nehezen igérte meggarszember, mert nem tudta, honnan
teremtse ki; de mégis megigérte.

- No most mar, szegény ember, hallgass ram! Mikaredve estefelé idejon, én elblvok a
bokorba s kurt6lok, ahogy a vadaszok szoktak. Akkomedve azt kérdi: mi az? Te azt
mondod: vadaszok jonnek. Erre a medve megijed shadgy bujtasd el. Te belebujtatod a
szenes zsakba s megmondod neki, hogy meg ne moazdilp akkor kijovok a bokorbdl s

kérdem: mi van abban a zsakban? Te azt mondodest#e. En nem akarom elhinni s azt
mondom: vagd abba a csucsbha a fejszédet! Te ugydvégbe a medvét, hogy mindjart

szdrnyet hal.

A szegény ember megorvendett a j6 tanacsnak stedigetMinden ugy tortént, ahogy a roka
mondta. A medve pérul jart s a szegény ember megsdedt teheneét.

- Nem megmondtam, hogy igy lesz? - mondja a rOKanuld meg ehbi, hogy tébbet ésszel,
mint evel. De nekem most dolgom van, hazasietek. Hanelmapoelmegyek hozzad a
kilenc tyukért s az egy kakasért. JO kovérek legkerOtthon Iégy, mert kildnben meg-
keserulod!
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A szegény ember szekerére vetette a medvét, vigahdza. Otthon j0 vacsorat csapott, jot
aludott rgja s nem sokat félt a rékatél, mert meglta tle: tobbet ésszel, mint @&rel.

Reggel, alig nyitotta ki a szemét, mar kopogtattajtdt a roka és kérte a kilenc tyukot és az
egy kakast.

Mindjart komam, mindjart, csak felolt6zom - mondjszegény ember. Hamar fel6ltézott, de
nem nyitotta ki az ajtét, hanem megéallott a hazkén s elkezdett a széjaval csaholni.

- Te szegény ember, mi tesz Ugy? talan csak nedkop

- Bizony, komam, kopo az, még pedig két kopé. llitdtak az agy alatt, nem tudom, honnan
kerlltek ide. Megérezték a szagodat, ki akarnakmah alig tudom mar tartatiket!

- Csak addig tartsd, amig elfutok. Nem banom, mjareithkabb neked a tyuk is, a kakas is.

Mire a szegény ember kinyitotta az ajtét, a roka taavolt ungon-berken. Nagyot kacagott
rajta a szegény ember s talan még most is kacagebanem halt.

A szlrke 16.

Egyszer volt egy szegény ember, akinek a vilagomsieegyebe nem volt, csak egy szirke
lova. Ugy kereste a mindennapi kenyerét, hogy te§jaszirke lovavaérolni; éjjel-nappal
mindig 6rolt vele. A szirke |6 nagyon megunta ezt a dolgétta, hogy a més lova mindig
parjavalordl, neki meg maganak kellett hlizni a malmot. Apnaja hat a gazdajanak:

- Edes gazdam, mi dolog az, hogy méas ember minglidokal 5rél, te meg egyediil hiizatod
velem a malmot.

- Biz annak az az oka, kedves lovam, hogy egy Bogaram sincs, akit melléd foghatnék.
- Ha csak ez a baj, eressz el engem, majd kenitekaggamnak tarsat.

A szegény ember mindjart kifogta a malombdl, eletette. Elindult hat a szurke 16, hogy
tarsat keritsen maganak. Mén, mendegél hetedhgdgmllen, egyszer meglat egy roka-
lyukat. Kapja magéat, rafekszik a lyukra, mintha megna halva, mintha mar a farkat se tudna
mozditani.

Odabent a rokalyukban egy 6reg roka lakott hargmali Egyszer a legkisebb fia ki akar
menni. Meglatja a szlrke lovat, azt gondolja a fedgéél, hogy hé van. Visszamegy az
anyjahoz:

- Jaj, anyam, nem lehet most kimenni, nagy ho \dakint.

- Mar hogy volna - feleli az 6reg roka - hiszen épmyar kbzepe van most. Eredj te, fiam -
mondja a kozégsfianak - te 6regebb vagy, tébbet tudsz, nézd megz?

Kimegy a kdzépsfia is. Az is meglatja a szurke lovat a lyuk spajdz is visszamegy:
- Jaj, anyam, csakugyan nem lehet most kimennvaimd

- Mar hogy volna most hd, hiszen éppen nyar koaege Ered] te ki, legéregebb fiam, te
legtobbet lattal mar a vilhgon, nézd meg, mi vaf ot

Kimegy a legoregebb fia is. De az is csak avvalynagsza:
- De bizony csakugyan ho van, akarhogy van a dalegymit se latni, csak a nagy fehérséget.
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- Nem lehet most ho, hiszen éppen nyar kdzepe vaondja az 6reg roka. - Avval maga
ment ki. Latja, hogy nem hd, hanem szirke 16. Gtkadba esik, hogy kellene azt elhizni
onnan. Ha ott marad, még csak ki se tudnak jétei Probaljak elhtzni a harom fiaval, de
meg se tudjak mozditani. ElImegy hat az 6reg rdleakas komajahoz:

- Kedves komam, ugyancsak j0 pecsenyére tetterh $#é&r oda is vittem a lyukam szajahoz,
de sehogyse fér belé. Pedig ha kivil marad, mikeizkik a varjak. Azért hat azt gondoltam,
huzzuk el a te barlangodhoz. Abba talan beleféjdMigarhatunk ketten is.

A farkas megorilt a j6 pecsenyének. Gondolta magaaak egyszer aZ barlangjaban
legyen, nem eszik abbdl a réka egy fél falatot detindjart visszamentek a réka lyukahoz.
Még akkor is ott fekidt a sziurke 10, tettette magéhtha meg volna halva. Mikor odaértek,
elkezdett a farkas tanakodni:

- Hogy kellene ezt az én barlangomhoz elvinni, kbma

- Hat csak ugy - felelt a réka - ahogy én idaigthor a farkam a farkahoz kotottem, agy
hdztam &rkon-bokron keresztil, még csak nehéz sdimMost hat kossik a te farkadhoz a
farkat - gy a legszebben elviheted.

A farkas mindjart radllott: ,A bizony j6 lesz!” Malbre fente a fogéat a j0 pecsenyére. - A
réka meg j6 gfsen 0sszekototte a farkas farkat a sziirke 16 fatkav

- Hlzhatod méar, komal!

Huzza a farkas, majd megszakad, de meg se birjaitaoz Amint legjobban étkodik,
hirtelen felugrik a szirke 16 s elkezd szaladnizERlam a farkast a farkanal fogva maga utan
arkon-bokron keresztll, viszi egyenesen a gazdajaho

- No, gazddm, hoztam magamnak térsat!

A szegény ember mindjart agyonverte a farkastéi@teladta j0 pénzért, azon vett egy masik
lovat. Attél fogva sohaseidrolt magaban a szirke 16.

A Kacor kirdly.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy 6z\aespzony, annak volt egy nagy macskéja.
Ez a nagy macska éppen olyan nyalank volt, miris arlacska, s egy reggel mind felnyalta a
labasbodl a tejet. Megharagudott az 6zvegyasszahyng¢gverte a macskat és elkergette a
haztél. A macska elbujdosodott a falu végére satly-szomoruan lellt a hid mellé. A hid
mellett Ult a roka is, l6gatta a lompos farkat. Még a macska, neki-neki fut s jatszadozni
kezd a roka farkaval. A roka megijed, felugrik, feedul. A macska is megijed, hatral s fel-
borzolja magat. igy nézték egymast egy darabigokarsohasem latott macskéat, a macska
sem rokat. Mindegyik félt, de egyik sem tudta, agiinaljon. Végtére a roka megszélalt:

- Ugyan, ha meg nem sérteném, nem mondana mede miféhemzetség?

- En vagyok a Kacor kiraly.

- Kacor kiraly?! Soha hirét sem hallottam.

- Bizony pedig hallhattad volna. Minden allatot ntagok régulazni, olyan nagy a hatalmam.

Ekkor a réka megszeppent s nagy alazatosan kértacakat, hogy legyen vendége egy kis
csirkehusra. Minthogy mar délfelé jart ad id a macska nagyon ehetnék volt, nem vart két
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meghivast. Elindultak hat a roka barlangjaba. A skachamar belétaldlta magat a nagy
urasdgba s 6rvendett, hogy a roka olyan tisztékettdgalja, mintha valésagos kiraly volna.
Urasan is viselte magat, keveset szolott és soledit. &béd utan alomrdilil s azt parancsolta
a rékanak, ugyeljen, hogy senkise haborgassa, alsHil.

A réka kidllott a barlang szajahoz strazsalni. Bagpen akkor ment el ott a kis nyal. Szolt a
roka:

- Hallod-e, te kis nyul, itt ne jarj, mert az éranor, a Kacor kiraly alszik. Ha kijon, majd nem
tudod, merre szaladj. Minden allatot megrégulagaminagy a hatalma!

Megijedt a kis nyul, szép lassan elkotrodott. Hgygtéson lekuporodott s mind azon gondol-
kozott: Ki lehet az a Kacor kirdly? Soha hirét datiottam.

Arra bédorgott egy medve is. Kérdie¢ a kis nyal, hova megyen?
- Jarok egyet, mert nagyon meguntam magam.

- Jaj erre ne jarj, mert a roOka azt mondjajara, a Kacor kiraly, alszik, s ha&ijmajd nem
tudod, merre szaladj. Minden allatot megrégulagaminagy a hatalma!

- Kacor kiraly! Soha hirét sem hallottam. Mar csakrt is arra megyek, legaldbb meglatom,
milyen az a Kacor kiraly.

El is indult a medve a roka barlangja felé. Szdthka:

- Hallod-e, te medve, itt ne jarj, mert az én uraniKacor kiraly, alszik. Ha kij majd nem
tudod, merre szaladj. Minden allatot megrégulaanlgagy a hatalma!

Erre a medvének inaba szallt a batorsaga. Szolmaégfordult s visszatért a kis nyulhoz. Ott
talalta a farkast és a varjut, akik azt panaszphékyok is éppen ugy jartak.

- Ki lehet az a Kacor kiraly? Soha hirét sem halkit- mondtak mindnyajan - s mind azon
tanakodtak, mit tudjanak csinélni, hogy meglathisgédban allapodtak meg, hogy meghiv-
jak ebédre a rokaval egyutt. Mindjart el is kilé&ta varjut a vendégeket meghivni.

Mikor a rOka meglatta a varjut, nagy méreggel kifus 6sszeszidta, hogy megint alkalmat-
lankodik.

- Eltakarodj innen! Nem megmondtam mar, az én umaldacor kiraly. Ha kijon, majd nem
tudod, merre szaladj. Minden allatot megrégulagaminagy a hatalma!

- Tudom, nagyon j6l tudom. Nem is a magam joészaitéltem ide, hanem a medve, a farkas
meg a nyul kuldottek, hogy meghivjalak bennetekeizhjuk ebédre.

- Az mér mas; vérj egy Kkicsit!

Evvel bement a r6ka megjelenteni a dolgot a Kadoalynak. Kevés vartatva ki is jott,
tudtara adta a varjunak, hogy a Kacor kiraly sanefogadta a meghivast. EImennek ebédre,
csak tudjak, hova.

- Eljovok én holnap utanatok s vezetlek.

A j6 hirre a medve, farkas és nyul ugyancsak feiéikoa Laci konyhajat. A kis nyulat meg-
tették szakacsnak, mert kurta farka van s agy n@nmyen égeti meg magat. A medve, mint
legesebb, fat s vadat hordott a konyhéara. A farkasaidztritett s pecsenyét forgatott.

Mikor mar kész volt az ebéd, a varju elindult adéegek utan. Egyik fardl a méasikra repiilt,
de nem mert leszallni, hanem csak a fan maradharoszolitgatta a rokat.

- Varj egy kicsit, mindjart készen lesziink - mondjedka - csak még a bajszat podri ki az én
felséges uram.
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Végre kijott a Kacor kiraly. Lassan és nagy mélkasd lépdelt €l, de a varjut mind
szemmel tartotta, mert fél6le. A varju is szepegett, csak fél szemmel mertteddnteni.
Egyik farol a masikra székdécselt, ugy vezéitet.

A medve, a farkas, a nyul nagy varakozasban voitakg azt mondogattak: ,Vajjon milyen
lehet az a Kacor kiraly?” Ki-kinéztek az utra, ahan a vendégeket vartak.

- Ott jon, ott jon! Jaj Istenem, merre fussak?léltia a kis nydl s ijedtében nekifut éznek.

A medve is megijed s futtdban Ugy vagja a fejét eggy faba, hogy ketté hasad. A farkas
nyarsostul, sultost elszalad. A varju pedig, hogy hirmondé se manadjiveti a tobbiek
példajat.

Az éhes vendégek csak hilt helyét taladltdk mine@dnek, mind a gazdanak. Szerencsére
ezalatt a kis nyul dizben jol megsilt. Kihaztak, jollaktak loé¢ s maig is €lnek, ha meg nem
haltak.

Farkas-barkas.

Volt a vilagon egy kis tyuk. Csak ott kapargaltaktt kapargalt a szeméten. Egyszer a
szomszéd fia athajitott egy kis kdvet s az egyemeskis tyuk fejére esett. Megijedt a kis

tydk, szaladt, szaladt, mindig ezt kiabalta: ,Fudsufussunk, égszakadas, foldindulas!”

Amint szaladt, €ltalalt egy kis kakast. Azt kérdezi a kis kakas:

- Hova szaladsz, kis tyuk koma?

- Jaj, fussunk, fussunk, égszakadas, foldindulas!
- Honnan tudod?

- Fejemen tortént.

- No hat fussunk, én is futok.

Futottak, futottak, étalaltak egy nyulat. Kérdezi a nyul:
- Hové szaladtok, kakas koma?

- Jaj, fussunk, fussunk, égszakadas, foldindulas!
- Honnan tudod?

- Tyuk kométol.

- Hat tydk koma?

- Fején tortént.

- No hat fussunk, én is futok.

Megint futottak, eltalaltak egybzet. Kérdezi adz:
- Hova szaladtok, nyal koma?

- Jaj, fussunk, fussunk, égszakadas, foldindulas!
- Honnan tudod?

- Kakas komatoél.

- Hat kakas koma?
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- Tyuk kométol.

- Hat tydk koma?

- Fején tortént.

- No hat fussunk, én is futok.

Megint futnak, eltalalnak egy rékat. Kérdezi a roka:
- Hova szaladtokgz koma?

- Jaj, fussunk, fussunk, égszakadas, foldindulas!
- Honnan tudod?

- Nyul komatal.

- Hat nyul koma?

- Kakas komatol.

- Hat kakas koma?

- Tyuk kométol.

- Hat tydk koma?

- Fején tortént.

- No hat fussunk, én is futok.

Futottak, futottak, étalaltak egy farkast. Kérdezi a farkas:
- Hova futtok, roka koma?

- Jaj, fussunk, fussunk, égszakadas, foldindulas!
- Honnan tudod?

- Oz komatél.

- Hat6z koma?

- Nyul komatal.

- Hat nydl koma?

- Kakas komatol.

- Hat kakas koma?

- Tyuk koméatol.

- Hat tydk koma?

- Fején tortént.

- No hat fussunk, én is futok.

Futottak, futottak, mindig csak ezt kiabaltak: ,Japsunk, fussunk, égszakadas, foldindulas!”
Mar rjuk is esteledett, de azékt csak futottak. Egyszer egy verembe estek. Mitaginak,
mit csinaljanak? hogy menjenek ki? Mar nagyon éheeétak. Egyszer azt mondja a farkas:

- No, barataim, komaim, mar most mit csinaljunkyian is ehetnénk, ha ez soka igy tart,
mindnyajan meghalunk. Hanem gondoltam én egyet.djiénel mindnyajunk nevét; akié a
legcsunyabb lesz, azt egyik meg. Raalltak mindny#&jikezdte a farkas:
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- Farkas-barkas jaj de szép,
Réka-boka az is szép,
Oz6m-Bzoém az is szép,
Nyulom-bulom az is szép,
Kakas-bakas az is szép,
Tyukom-bukom jaj de rut!

Szétszaggattak a kis tyukot, meg is ették hamarjdba biz az még a fél fogukra sem volt
elég. Megint elkezdte a farkas:

- Farkas-barkas jaj de szép!
Réka-boka az is szép,
Oz6m-$z6m az is szép,
Nyulom-bulom az is szép,
Kakas-bakas jaj de rut!

Szétszaggattak a kakast is, be is érték vele akéipr Hanem bizony masnap megéheztek.
Megint elkezdte a farkas:

- Farkas-barkas jaj de szép!
Réka-boka az is szép,
Oz6m-Bzoém az is szép,
Nyulom-bulom jaj de rat!

Megették a kis nyulat is; az is elég volt egy nap@ masnapra megeheztek. Megint elkezdte
a farkas:

- Farkas-barkas jaj de szép!
Roéka-boka az is szép,
0zO6m-3z6m jaj de rut!

Széttépték adzet is; az mar elég volt vagy két napra. De bidjans az is elfogyott. Megint
nagyon megéheztek. Egyszer azt mondja a farkaséaa&:

- No, réka pajtas, mar most nincs mit enni. Hanexgyven eszlek meg téged, vagy te engem.
Azért hat birkbzzunk meg, nézzik, melyik lesz aajgs?

Megbirkdztak. A farkas lett a gytes, megolte a rokat. Mar evvel beérte egy hétiglanem
ekkor ez is elfogyott. Megint megéhezett a farkdg. csindljon nagy kinjaban? Elkezdett
orditani, amint a torkan kifért. Eppen vadaszokaj@arra, észrevették, agyotiek, wréwsl
bundat csinaltak. Még most is viselik, ha el nenitték.

A kis malac és a farkasok.

Volt a vilagon egy kis malac, annak volt egy kigd&gy nagy rengeteg érddzepén. Egy-
szer, amint ebben a kis hazbéndgetett maganak, odamegy egy nagy ordas farkezdbaz
ajton:

- Eressz be, kedves malackam, nagyon hideg vamigékzom.

- Nem eresztlek biz én, mert megeszel.

- Ereszd be hat legalabb az egyik hatulsé labam.
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A kis malac beeresztette az egyik hatulsé labaheraalattomban odatett egy nagy fazék
vizet a tizhoz.

Kicsi id6 mulva megint megszélal a farkas:
- Ugyan, kedves malackam, ereszd be a masik hdabam is.

A kis malac beeresztette azt is. De a farkas asealrte be, hanem egy ki$ ichilva megint
beszoblott:

- Kedves kis malackam, ereszd be a két Elbam is.
A kis malac beeresztette a kétéelldbat. De a farkasnak az se volt elég, megint atdgk:

- Edes, kedves kis malackam, eressz be mar egésegeh, meglasd, egy ujjal sem nydlok
hozzad.

Erre a kis malac egy zséakot szépen odatett a hgitatogy amint a farkas jon hattal befelé,
egyenesen abba menjen be. Avval beeresztette.

A farkas csakugyan a zsadkba ment be. A kis malagofferest, hirtelen bekototte a zsak
szajat, lekapta dizrél a nagy fazék forr6 vizet, leforrazta vele a fatkazutan hirtelen fel-
maszott a nagy fara.

A farkas egy darabig orditott, mert a forré viz dgyitte a s#érét, hogy egy szal se maradt
rajta. Azutan addig hanyta-vetette magat, mig atalkioldézott a zsak szaja. Kibujt &iel,
szaladt egyenesen segitséget hozni.

Vissza is jott nemsokéara vagy tized magéval. Eliekderesni a kis malacot. Addig-addig
keresték, mig valamelyik csakugyan meglatta a faejge. Odamentek a fa ald, elkezdtek
tanakodni, hogy miték legyenek? Mi médon fogjak meg a kis malacot? Mestik se tudott

a fara felmaszni.

Nagysokara aztan arra hataroztak el magukat, hggmés hatara allanak mindnyajan; ugy
aztan a legetsmajd csak eléri. El is kezdtek egymas hatara femmia A kopasz maradt leg-
alol, mert félt feliebb menni. Igy hat a tobbi miadé hatan volt.

Mar olyan magasan voltak, hogy csak egyetlenegpyaidt. Az az egy is elkezdett mar
maszni felfelé. Akkor a kis malac hirtelen elkiditomagéat:

- Forro vizet a kopasznak!

A kopasz megijedt s kiugrott a tobbi alol. A sokkizs mind lepotyogott. Kinek a laba, kinek
a nyaka tort ki. A kopasz meg Ugy elszaladt, haxyse lattak tdbbet.

A kis malac szépen leszallott a fardl, hazamenhb&b felé sem mertek menni a haza tajékéa-
nak a farkasok.

A kis gémboc.

Egyszer volt, hol nem volt, volt a vilagon egy szegember. Annak volt egy felesége, harom
lednya meg egy kis malaca. Egyszer megolték a kiagut, a hasat felkdtotték a padlasra.
Mar kolbasza, hurkaja, sonkaja, mindene elfogydtisanalacnak, csak a gdmbéce volt még
meg. Egyszer arra is raéhezett a szegény asszelkildte a legéregebb lanyat a padlasra:

- Eredj, lanyom, hozd le azt a kis gémbdcétziik meg.
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Felment a legoregebbik lany érte. Amint le akardgni, elkidltotta magét a kis gémboc:
.-Hamm, bekaplak!” Avval bekapta. Mar odalent nenbz¢k varni. Felkildte a szegény
asszony a kozéppdanyéat.

- Eredj mar, lanyom, nézd meg, mit csinal a némiyiedeig?

Felment a kdzégslany, kereste a nénjét, s hogy nem talalta, letakeigni a gémbdcot. De a
gombdc megint elkialtotta magat: ,Hamm, téged ikapdak!” Avval bekapta ezt is. Mar
odalent sehogyse tudtak elgondolni, hogy mért riemag a két lany. Felkildte hat a szegény
asszony a legkisebb lanyat is.

- Ugyan, lanyom, eredj mar fel, nézd meg, mit dsinkét nénéd. Aztan hozzatok le azt a kis
gbmbdcot valahara.

Felment a legkisebb lany is. De ezt is csak eleyalgombdc. Mar a két 6reg sehogy se tudta
mire vélni a dolgot.

- No apjuk - mondja a szegény asszony - mar latnagamnak kell felmennem. Azok most
bizonyosan az aszalt meggyet eszik.

Felment a szegény asszony, kereste a lanyait, \srierg talalta, le akarta vagni a gémbdcot.
De a gomboét is bekapta.

A szegény ember csak varta, csak vékiet, s hogy nem jottek, gondolta, tan valami baj.va
Felmenté is. Amint kbzel ment a kis gdmboéchoz, ez elkiddomagat: ,Hamm, téged is
bekaplak!” Avval bekapta@t is. De a rossz koc-madzag méar az 6t embert neta bieg;
leszakadt a kis gdmbéc.

Elkezdett gorogni. GOrgott, gorgott, a padlas |éfgns is legorgott, kiment egyenesen az
utcara. Eppen ott ment el egy csomé kaszas, jath bameérol. A kis gdémbdc azokra is
rakialtott: ,Hamm, titeket is bekaplak!” Avval befta ezeket is.

Megint gorgott tovabb. Btalalt egy csapat katonat, azokra is rakiéltottagkin, titeket is
bekaplak!” Avval bekapta ezeket is.

Megint csak gorgott odabb. Egyszer csak egy hiéhta amely alatt a viz egészen kiszaradt.
Eppen akkor ment arra egy hinté. A kis gomboc fékart eble ugrani, hogy el ne tapossa.

De leesett a hidrdl, kirepedt az oldala, kiomlaole a sok ember. Ki-ki a maga dolgéara
ment, a kis gdémboc meg ott maradt kirepedve.

Ha a kis gdmbdc ki nem repedt volna, az én mesdavébb tartott volna.

Félig nyuzott bakkecske.

Egyszer volt, hol nem volt, volt a vilhgon egy emb&nnak volt két fia meg egy kecskéje.
Azt mondja egy reggel az ember a nagyobbik fianak:

- Hajtsd ki, fiam, ezt a kecskét legelni! De olyalyre hajtsd, ahol jo! lakhatik.

A fil kihajtotta szép flives helyre. Evett a kecskett, mig agy j6| nem lakott, hogy alig
tudott mozdulni. Akkor kérdezbte a fia:

- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?
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Felelt a kecske:

Ugy jollaktam, mint a duda,
Egy szal#f sem fér tdbb belém!

Evvel a fil hazahaijtotta. Otthon kérdi az apja eskébl:

- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?

Felel a kecske:

- Jaj, j6 gazdam, dehogy laktam,
Mint a kutya, ugy koplaltam!

Megharagudott erre az ember, mindjart elkergefitét @ haztol.
Méasnap reggel mondja a kisebbik fianak:

- Hajtsd ki most te, fiam, a kecskét. De j6 helgegtsd, mert ha éhen hozod haza, gy jarsz,
mint a batyad.

Kihajtotta a fil még szebb flives helyre, mint ayjaatlol is lakott a kecske megint, Ggyhogy
alig birta. Akkor kérdezidle a fiu:

- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?

Felelt a kecske:

- Ugy jéllaktam, mint a duda,
Egy szal#d sem fér tobb belém!

Evvel a fil hazahajtotta. Otthon megint kérdi abena kecskét:

- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?

Felel a kecske megint:

- Jaj, j6 gazdam, dehogy laktam,
Mint a kutya, ugy koplaltam!

Ez még jobban megharagitotta az embert, elkergetta fiat is.

Harmadnap reggel nem volt kire bizni a kecskét. Miagjtotta ki az ember. Még szebb flves
helyre vitte, mint a fiai. A kecske ugy jollakottogy csak eldlt, mint egy darab fa. Kérdezi
t6le az ember:

- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?

Felel a kecske:

- Ugy jéllaktam, mint a duda,
Egy szal#d sem fér tobb belém!

Evvel hazahajtja az ember. Otthon kétdiet

- Kedves kecském, jollaktal?
Elég fuvecskét kaptal?

Felel a kecske:

- Jaj, j6 gazdam, dehogy laktam,
Mint a kutya, ugy koplaltam!
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Nagyon megharagudott erre az ember. Most lattay laokét fiat is artatlanul kergette el a
haztol.
- No hiszen megéllj, kutya kecske, meglakolsz txtéz

Elévett egy éles kést, a kecskét megkototte egy fadleezdte nydzni elevenen. Mikor mar
félig megnylzta, megszélalt a kecske:

.......

Ne huzd le a bundam!
Ugy jéllaktam, mint a duda,
Egy szal#d sem fér tdbb belém!

Erre aztan félbehagyta a nylzast, eloldta a fatéligq megnyulzott kecskét. A kecske, amint
megszabadult, elkezdett szaladni arkon-bokron kdiesSzaladt, szaladt, egyszer egy roka-
lyukhoz ért, abba belebujt. Ott aztan meghuzta mszpen. Egyszer jon haza a roka. Amint
be akarna menni, a kecske ezt kialtja:

- En vagyok, bém vagyok,

Félig nyazott bakkecske;
Szarvaimmal tusélok,
Bajuszommal szurkalok,

Szaladj mindjart, mert megdoflek!

Megijedt a réka, elszaladt a farkashoz.

- Farkas komam, gyere hamar, 6rddg van a lyukamban.
Odamegy a farkas a lyuk szajahoz:

- Ki vagy, mi vagy, roka komam lyukaba’, lyukaba’'?

- En vagyok, bém vagyok,

Félig nylazott bakkecske;
Szarvaimmal tusélok,
Bajuszommal szurkalok,

Szaladj mindjart, mert megdoflek!

Megijedt a farkas is, elszaladt a medvéhez.

- Jaj, komam, gyere hamar, 6rddg van a roka konigalyan.
Odamegy a medve is a lyukhoz, beszol rajta:

- Ki vagy, mi vagy réka komam lyukéaba’, lyukaba’?

- En vagyok, bém vagyok,

Félig nyazott bakkecske;
Szarvaimmal tusélok,
Bajuszommal szurkalok,

Szaladj mindjart, mert megdoflek!

Megijedt a medve is, elszaladtak mind a harmanla8tak, szaladtak, egyszeb#llaltak egy
stindisznot.

- Hova szaladtok, medve koma? - kérdi a stindiszno.

- Jaj szaladjunk, te is szaladj, 6rdog van a raka&klyukaban.

- Nem szaladok én! Gyertek vissza, hatha ki tudoanét riasztani.

- Méar hogy tudnad, én csakéeebb vagyok, farkas komam is, mégse tudtuk - &ehakdve.
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- No csak probaljunk szerencsét - mondja a siindiszn
Visszamentek héat. Beszdél a stindiszné a lyuk szgjan:
- Ki vagy, mi vagy roka komam lyukaba’, lyukdba’'?

- En vagyok, bém vagyok,

Félig nylazott bakkecske;
Szarvaimmal tusélok,
Bajuszommal szurkalok,

Szaladj mindjart, mert megdoflek!

De a sundisznd nem ijedt meg, hanem dsszegombhitdyitagéat, begurult, elkezdte szurkaini
minden oldalrdl a nyGzott részét a kecskének. Bzette tréfara a dolgot, kiugrott a lyukbdl.
Idekint aztdn mindjart megismeré&elmét a medve is, farkas is. Megfogtak, széttéptek
lakomat csinaltak béle.

Ha szét nem tépték volna, az én mesém is tovatdtttaolna.

Az angyal-baranyok.

Egyszer volt egy szegény 6zvegy asszony, annakhaodtm legény fia. De hogy szegények
voltak, egynek mindig el kellett menni szolgalnedebbb is elment a nagyobbik fia, s amint
megy, mendegél, &@alal egy 6reg embert. Ez megszdlitja:

- Mi jaratban vagy, édes fiam?
Azt feleli a fi:
- En, édesapam, szolgalatot keresek.

- En pedig éppen szolgat - mondja a j0§zéreg ember - csak maradj nalam! - Arra
megfogadja a filt a juhok mellé.

Reggel megindul a nyajjal a fid. Meghagyta nekidazg, hogy a baranykakat ne hajtsa, ne
terelgesse, csak jarjon mindenitt a nyomukban, emrk magukra is szép csendesen ellege-
lésznek. Meginditja a fi a baranykakat. Ment g nyagatol is szépen a leed. Legebbb is
elérnek egy gyonydiseges szép rétre. A fid csak ment, mendegélt ut&amint meghagyta
volt neki az 6reg ember. Azutan egy sebes foly@zzérkeznek, keresztlilmennek rajta a
baranykék. De a fil nem mer belemenni a vizbe, maote keriilte a vizet egész estig.

Estére a baranyok szép rendben maguktol visszajéli@ a vizen s hazafelé tartottak. A fi
is kapja magat, megindul a nyaj utan.

Kérdezi otthon az éreg ember:
- No, édes fiam, beszéld el nekem, hol jartal akkhal?

- En, édesapam, csak mentem, mendegéltem utanulkazdi elében is egy nagy siksagra
mentek. Onnét elérkeztek egy nagy sebes folyovjamm a nagy vizen keresztiilmentek. De
én innen maradtam, nem mertem belémenni a nagg.vizb

Azt mondja neki az 6reg:

- No, édes fiam, én téged eleresztlek. Latom, nemfgalni valé legény vagy. Arra fizetés
nélkul eleresztette.
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Elmegyen a legény nagy szomoruan haza. Azt kéelet masik két testvére:
- No, édes batyank, hat mit szolgéalt kend?
- Hm, mit szolgaltam? Menjetek el ti is, megtudiato

Arra elmegyen a kozbe#iss szolgalatot keresni. Eppen ahhoz a gazdahgbdikebe, ame-
lyikhez a nagyobbikO is azon méddon jar az 6éreg ember baranyaiais tres kézzel tért
vissza anyja hazaba. Kérdi a kisebbik testvére:

- No hat, édes batyam, kend mit szolgélt?
- Hm, mit szolgaltam? Menj el te is, megtudod.

J6l van. Elmegyen bi® is szerencsét prébalnd is éppen avval az 6reggel talalkozik.
Beszeddik hozza eszteride a juhok mellé s az 6reg megmondja neki is, ek mindig
utanuk menjen, sehailtik el ne maradjon.

Reggel feltarisznyal az oreg, kiereszti a pajt&bijuhokat. Megindulnak, a fil is mind nyom-
rél nyomra megyen utanuk. Legéld is elérnek a szép zold sikra, keresztilmennek,az
szép lassan legelészve. Elérnek aztdn a sebewithiga. Keresztilmennek azon is a bara-
nyok; utanuk a legényke is belémegy. De mihelyépel vizbe, egyszerre az a sebes viz ugy
lesorvasztja réla a gunyat, hast, mindent, hogyomikért a tuls6 partra, csupan a csontja s a
bére volt meg. De arra a baranykak visszafordulnakjnak a filra, egyszeribe még kulomb
teste lesz, mint amilyen volt.

Megindulnak ismét él a baranykak, elérnek egy nagy rétre. Azon a rétgan nagy volt a

fii, hogy kaszalni is lehetett volna. Mégis ott a mlirblyan sovanyak voltak, hogy a szél
szinte elfattasket. Onnan a juhok egy masik rétre mennek. Otti@ppnem volt ennivalo a
marhéaknak, mint a kopasz foldon, mégis koévérekakolinnen elérnek a baranykak egy
kertbe. Ez a kert olyan csodaszép volt, hogy aszgibbet emberi szem még soha nem latott.
Kuldmbnél kaldmb viragok nyiltak benne. De a baidkyegy viraghoz sem nyultak, csak
ették a zold flvet. A fil is lellt egy szép virdgédsak az arnyékaba, hogy falatozzék. Egy-
szer csak latja, hogy egy szép fehér galamb ropéite. O bizony kapja magat, hozzé &
galambhoz, egy tollat le is 16vi. Avval elrbpul algmb,6 felveszi a tollat, beléteszi a zsebé-
be. Megindulnak azonban a baranykak haza@ié.utanuk ment, mig haza nem érkeztek.

Kérdi téle otthon az 6reg ember:

- No, kedves fiam, jol jartak-e a baranykak?

- JOl jartak bizony, nekem egyszer sem kellettigeteem, csak éppen mentem utanuk.
Kérdi az 6reg ember:

- No, fiam, beszéld el, hol jartal a baranykakkal?

Arra beszélni kezdi, hogy élsen is egy szép zold siksagra értek a baranykakamz
atmentek egy sebes folydvizen. Igy csak elbesaélashogy6 hol jart, merre jart vellk.

Azt mondja az oreg:

- Edes fiam, ladd-e, az a gyongséges szép zold siksag, ahova lepfelértél a barany-
kakkal, a te eddigi ifjlusagodat jelenti. A viz, dwileen keresztilmentél, ailbhmoso életviz.
Hogy rélad mind a gunyadat, mind a hisodat lesateéts, ez azt jelenti, hogy a te eddigi
biineidet lemosta. Hogy a tulsé parton a baranykad féfiak, azutan még sokkal kilémb
tested lett, ladd-e, fiam, ez azt jelenti, hogy ehiaz élet vize, a szent hit, a lelkedet egészen
altaljarta, hat egész lelkedben Ujra szllettélzelda bardnykak pedig, akik read futtak, az
angyalok. Azok a marhdk, melyek a kdvébdn is sovanyok voltak, azt jelentik, hogy a
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vilagon a fosvények nagyobégben vannak, de maguktdl is sajnaljak az étaitk @ mas-
vilagon is nagy bségben lesznek, elég étellk, italuk lesz, eszrsznak, de azért mégis
O0rokké éhtk, szomjuk lészen. Azok a marhak, melyébpasz foldon is jOl ettek, attdl is jo
kovérek voltak, azok azt jelentik, hogy akik ezevilagon kicsilél is adtak a szegényeknek, a
maguk testét sem sanyargattdk étlen, szomjan: azoldsvilagon kicsi eledéibis j6izi
falatot esznek, sohasem éheznek, nem szomjuhozegk Ankert pedig, amelyikbe bemen-
tetek, az a mennyorszag. Akik ezen a vilagdn hélkil élnek, a masvilagon olyan szép
kertbe mennek. De most azt kérdem, édes fiam, omadte bizonyitani, hogy te csakugyan
jartal abban a kertben?

A fil csakhamar kiveszi a tarisznyajabdl a fehdagetollat, odaadja:
- Nézze, 6reg atyam, ezt éppen 6ttdm egy fehér galambbdl.
Az 6reg elveszi a galambtollat s azt mondja neki:

- Ladd-e, fiam, az a fehér galamb én voltam. Endekor vigyaztam read, egész utadban
folyvast mentem utanad, 6rokké szemmel tartottaogyhmit cselekszel. Ladd-e, az Isten is
igy megyen titkon az emberrel, hogy lathassa, kicselekszik. Hogy te egy tollat &ited a
galambnak, az az én egyik ujjam, csak nézd megstiin

Nézi, hat odavan az 6regnek a kis ujja. Arra csit@szi az 6reg a tollat, rafu - s egyszeriben
szépen oddha kis ujj. Azt mondja az 6reg a kis szolganak:

- No, kedves fiam, teljesitetted a koételességeMietst valassz: inkabb a mennyorszégot
valasztod-e, vagy pedig annyi aranyat, amennyithebsz haza? A fil azt feleli rea: neki nem
kell az arany, csakhogy a mennyorszagba mehessesz Dreg igy szolt:

- JOl valasztottdl, édes fiam! Mivel a mennyorszéagbbre becsiilted és a foldi kincset meg
nem kivantad, megérdemled, hogy &hb juttassak néked.

Es megtolt neki egy zsékot arannyal, felteszi @éfaatezzel elbocsatja. A fil pedig, hogy a
gazda ajandékéat szépen megkdszonte, elmegyen lzaak arannyal. Otthon olyan hat-0kros
gazda lett béle, hogy az egész faluban, de még a vidéken is,vadinsenki hozza hasonlo.

A mészaros legény.

Egyszer volt, hol nem volt, még az Operencias teges tal volt, tal a nagy tiveghegyeken,
a korpa kazalon innen, messze, messze, messzren épint a & ide, volt a vilagon egy
nagyon gazdag mészaros s annak volt egy fia. Andjacegyszer az 6reg mészaros a fianak:

- Edes fiam, én mar kibregedtem a mészarossagledh &fra valdo vagyok mar én, hogy a
gazdasagot folytassam. Atadom immar neked.

No jo, a fiu atvette a gazdasagot.

Nemsokara azutan vasar volt a szomszéd varosbayefgeli hat a fid a lovat, pénzt tesz a
zsebébe, hogy majd azon vdgdmarhat vesz. Avval utra kél. Meggndegél, egyszer egy
faluba ér. Ott bemegy a kocsmaba, hogy majd megébBé bizony a tobbi mulatok kozt
neki is kedve szottyant, ott maradt s csak ugyermaphte tjban ment megint tovabb. Hanem
egy kis erdben ugy raesteledett, hogy elvesztette az utathémyysem tudott ismét rdakadni.
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Amint ott az erdben bolyongott, talalt egy kis hazat, amelyben émg asszony lakott és
kivile senki mas. Bement a mészaros legény a kisahés szallast kért éjtszakara, a lovanak
meg valami kis félszert, hogy a szabadban ne legyen

- Jaj, édes fiam - igy szélt az 6reg asszony - chekég csak tudnék szallast adni, de félszer
bizony itt nincs. Egy volna ugyan, de abban egyricgl all.

A mészaros legény, amint ezt hallotta, kiment, héggajd kihengeriti abbdl a félszéiba
kadat s bekoti oda a lovat. Hat, uramfia, amintdkerogatni a kddat, majd hogy hanyatt
nem vagta magat ijedtében, mert egy holt emberalaita. A mészaros legény egybe bemegy
a hazba, megkérdezi az 6reg asszonytdl, honnatt keré holt ember a félszerbe.

Az 6reg asszony elkezd sirni-rini s igy szol:

- Mi tirés-tagadas, édes fiam, az én uram az, nem masskéndeje mar, hogy ott fekszik.
Nem volt pénzem, hogy eltemettessem; a papnak, m@gyamugy is sok parbérrel tartoztam
neki, még csak szoIni se mertem.

A mészaros legénynek megesett a szive a szegérgnges. Bevarta a reggelt, akkor irt a
papnak, hogy temesse el nhagy pompaval a szegéngremiegfizetié a temetési kbltséget,
meg azt a parbért is, amivel a szegény asszomgziart

A pap azonnal csendittetett a temetésre s nagy ahpltemette a szegény embert.

Hanem a mészaros legényt most nagyon bantotta d, goert a pénzét mind odaadta a
temetésre meg a szegény asszony addssagabas Miggen? Haza ment hat marha nélkiil,
otthon pedig elbeszélte az apjanak, hogy s milétt |

- Sohse busulj azért, édes fiam - vigasztalta ga apstenért adtad, majd megfizet érte az
Isten.

Jott azdszi vasar a szomszéd varosban. Felnyergeli haémyemegint a lovat, elmegy s a
vasaron olyan szilaj marhakat vett, hogy mikor dw@jtakarta kifelé a varosbol, az egyik
egyfelé, a masik masfelé szaladt. Nagy tiggyel-bajgott csak a varos végére is érni. Ahogy
odajut, elébe kertil egy kis rongyos ember s aztdjaomeki:

- Hallod-e te, j6 ember, latom, sok bajod van eeékk marhakkal. Elmegyek én veled
hajcsarnak.

- No j6, amit kivansz, megadom. S ott nyomban meeegk.

Amint mentek, mendegéltek, egy csardahoz értek. mimhdja a kis rongyos ember a
mészaros legénynek:

- Hallod-e te, édes gazdam, agy latom, nagyon ldgeltél. Eredj be, igyal a csardaban egy
meszely bort; addig én lassan elhajtok.

A legény megfogadta a tanacsot, bement. De mikogegitta a meszely bort, az a kis rongyos
ember gy elhajtotta a marhékat, hogy mar alig@laktistént a lovéra ult, utdna vagtatott, de
bizony csak otthon érte utdl.

Amint hazaértek, azt kérdezte a mészaros legény:
- Hallod-e te, szolgam, most mar mondd meg, miak$z a hajtasért?

- Semmitse, édes gazdam; csak azt engedd megaddiy szolgalhassak nalad, amig nekem
tetszik.

No jél van. R4allott a mészéaros legény.
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Nemsokara megint jott a vasar a szomszed varosbamrentek hat most ketten, a mészaros
legény meg a kis rongyos ember, gyalog szerrel magidat venni. Déltajpan beérnek egy
erdsbe, ott megebédelnek. Hogy a mészaros legényttelepagyadtsag, lefeklidt a gyepre s
elaludt.

A kis rongyos ember pedig kiment az &@vd, hogy majd egy kicsit kortlnéz. Amint ott
6gyeleg, egy nagydsziklara ér. Onnét letekint a volgybe, hat latjagy a l6szikla aljaban
tizenkét haramia agy ekszercérozik, mint ahogytarék szoktak.

A kis rongyos ember egyet gondol, egy irdatlan nkgyet megrug a labaval, az elkezdett
gurulni, s a merre gurult, a fat mindenitt toértetal A nagy robajra a tizenkét haramia
borzaszt6 moéd megijedt s mind befutottéskla ala egy barlangba.

Akkor a kis rongyos ember lement kdzéjik s megk&rjehogy kikék s mit keresnek ott? A
haramiak az iménti nagy robaj miatt azt hitték, ywéegalabb is egy regement katona jon, s
megmondték a kis rongyos embernek, hékgpzokott katondk meg haramiak.

Erre igy szl a kis rongyos ember:

- Halljatok-e ti, betyarok! En is szokott katonagyak, betyar meg leszek. Ha Ggy akarjatok,
kozétek allok és leszek a ti vezéretek, mert arkagnal is én voltam a lépb. - A
haramiak beleegyeztek.

- No most mutassatok meg nekem - igy szolt Ujfekisarongyos ember - hol van, amit
raboltatok?

Itt a betyarok bevezettéit a barlangba s megmutattak neki mindent. Volteaiist, arany
meg dragak annyi egy rakason, hogy szoro-lapattal se hanghatina ki tiz ember egy nap
alatt.

Amint ezt megnézték, kimentek megint ekszercérozni.

Hanem a kis rongyos ember nagyon megharagudott, magyon rosszul ekszercéroztak, és
sorra ledldoste a betyarokat mind egy labig. Adtapta, zsebre vagta a barlang kulcsat s
azzal visszament a gazdajahoz. A mészaros legégyakiéor is aludt, a fejenél meg egy

roppant nagy szaraz topolyafétinki a foldkbl. A tetejében harom kis zold levél volt.

A kis rongyos ember itt felkoltétte a gazdajatdaztelmaszott a fara, leszedte a harom levelet
s azt mondta a mészaros legénynek:

- No, édes gazdam, kosd ezt a levelet a &@radyyik végébe, ezt meg a masik végébe, emezt
meg a harmadik végébe, aztan tedd el! EGkailtra keltek.

Mikor abba a varosba értek, ahol a vasaron vag@nakeartak venni, mar dreg este volt.
Betértek hat mindjart a varos végén egy kis hadaba &reg asszonyhoz és éjjeli szallast
kértek.

Reggel, ahogy megvirradt, latjak, hogy az egésns/gyasszal van behtzva. Kérdik az dreg
asszonytol, hogy miért van az a nagy bubanat?

- Nem egyébért, j6 emberek - mondja az 6reg asszowyt a kirdly leanya megvakult.
- Hisz azt konn§f meggydgyitani - mondja a kis rongyos ember.

A széllasadd asszonynak se kellett tobb. Egybedkdt a kiralyhoz elmondani, hogynala
olyan tudalmas emberek vannak, akik azt mondjagy magyon konny a megvakult szemet
meggyogyitani.

Itt a kirdly tistént befogatott s elhajtatott a @&szony hdzahoz.
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De a mészaros legény nem tudott semmit, nem alemhina kirallyal, a kis rongyos ember
meg hallgatott.

Akkor a kiraly azt mondja, hogyha dzleanya szemét meg nem gyodgyitjak, felakasztatja
6ket. Erre elvittedket ehszakkal a kastélyaba.

A mészaros legény nagyon megijedt s azt mondta eokigyos embernek:

- Latod, szolgam, minek beszélsz te olyat, hogyoadkdnnyi a megvakult szemet meggyo-
gyitani, mikor nem értesz hozza?!

- Sohse busulj, édes gazdam, majd csak megprébaljuk

- No, ha meggyogyitjatok a szemét - biztékat a kiraly - nektek adom a kirdlysdgomat meg
a lanyomat.

Mikor felértek a palotaba, igy szélt a kis ronggmsber:

- Hallod-e te, édes gazdam, vedd akt a kendt, amelyikbe azt a harom zd6ld levelet be-
kototted. Aztan oldd ki elébb azt a végit, amelyildz elét bekototted volt.

Kibontja hat a mészaros legény a k&ndA kis rongyos ember meg raboritja a levelet a
kiraly-kisasszony szemére s azt kérdéla:t

- Nos, hogy latsz most, kiraly-kisasszony?

- Ugy latok, mintha &rti szitan néznék keresztuil.

Akkor raboritja a kozégslevelet is a szemére s megint kérdezi:
- No, hogy latsz most, kiraly-kisasszony?

- Ugy latok, mint valami nagyon ritka rostan.

Legutodljara raboritja a harmadik zold levelet igfent kérdezi:

- No, hogy latsz most, kiraly-kisasszony?

- Ugy latok, mint tizenkét éves koromban.

Odaadta hat a kiraly nekik a lanyat is, a kirdlyddg. A kis rongyos ember pedig azt mondta
a gazdajanak, hodyatengedi neki a kiraly-kisasszonyt, vegye el feigk

A mészaros legény elvette hat a leanyt. igy lethraaz aposa utan a mészaros legényb
kiraly.

Egyszer eszébe jut, hogy meglatogatja feleségdstapjat, anyjat. Egybe kiadja hat a
parancsot, hogy fogjanak be négy deres szirkétablistdba, amelyikben eskiidni voltak. A
kocsis meg szénét, abrakot, mit rakjon f@ldn, mert im Gtra kelnek.

Avval fellltek, a kis rongyos ember a kocsishozd#ga meg a felesége pedig a hintéba s
hazahajtattak az 6reg mészaroshoz.

Otthon a fil elmondta mindenféle sorat, hogy vanstmmar neki orszaga, kiralysaga,
feleségul kiraly-lanya$ bizony tdbbet nem mészaroskodik.

- Most is csak azért jottem - igy mondja tovablmgyhkegyelmeteket, édes szilém, elvigyem
oda, ahol én lakom. Kegyelmed, édesanyam, akar eggsis vagy Ulhet a guzsaly mellett,
vagy imadkozhatik. Kegyelmed pedig, édesapam usanaposommal majd csak elbeszélget,
elpipazgat s ugy tolti az idejét.

Mikor az dregek felkésidtek, eball a kis rongyos ember s ezt mondja:
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- Hallod-e te, édes gazdam, kitelt az ébnigl eddig volt a széglésem. Most hat elmegyek.
De miebtt elhagylak, egyet mondok. Eredj te oda, abbardébe, ahol rad ért az alvas s a
fejednél az a nagy szaraz topolyafadkinTalalsz te ott egy nagykziklat, azalatt egy nagy
barlangot, abban meg annyi ezlistot, aranyat éskibagt, hogy szord lapattal tiz ember se
hanyja ki egy nap alatt. Az mind a tied. - De tudocthost mar, ki vagyok én? En vagyok az
az ember, akit a k&d alatt talaltal, akit eltemdtes akinek az adéssagat is megfizetted. Ezért
hat nekem az Isten megparancsolta, hogy a te jdsagtegjutalmazzam.

Azzal a kis rongyos ember kezet fogott gazdajaiiat.

A volt mészaros legény pedig apéstul, anyastul detma kiralyhoz s éltek szép békében.
Talan még most is élnek, ha meg nem haltak.

A zarandok és az Isten angyala.

Egy gazdag embernek igen-igen sok szép baranyaKibljtatta kicsi szolgajaval a rétre,
hogy legeltesse ott. De meghagyta, hogy a barasyofejel... Ugy viselje gondjukat. Amint a
kis legény a baranyok mellett furulyazgatott, aithegy hetyke legényke s addig kdtekedett
a kis juhaszbojtarral, hogy ez botjaval gy fejpeimtette, hogy a kdtek&tegény nyomban
szornyet halt. Megijedt a kis bojtar, széttekintbtigy nem latta-e valaki, aztan egy arokba
temette a holttestet. Mikor este hazament a bakkayohianyzott egy kézuluk.

A gazdag ember a fiat elkildotte a kis juhaszbmgtarogy keressék meg az elveszett
baranyt. De mikor semmiképpen a nyomara nem akaditdmadt a gazda fia, hogy bizonyo-
san megette, s Ugy megutotte botjaval, hogy mégjagyot sem kialthatott, szorinyhalalt
halt. Gondolta a gazda fia: Ugysem lat senki aalét, eltemetem egy arokba. El is temette
éppen abba az &rokba, hol a mésik legényke fekudt.

Azonban mind a két gyilkossagot latta egy zaran@akmivel a fil apja gazdag ember volt,
nem mert torvényre menni. Gondolta, hogy ugyis dnvalibsag, a gazdag ember Kiporli az
életkdl. Imadsagra adta hat magat s harom egész e$n@ndolyvast azért imadkozott, hogy
az Uristen aldzza meg a gazdag embert, ffogytan félelem nélkiil jelenthesse fel. De az
Isten nem hallgatta meg a zarandok imadsagat; dagagmber még gazdagabb lett harom
esztend lefolydsaban. Arra hatarozta magat ekkor a zatdrigtmgyé bizony tébbé egy szo6t
sem imadkozik hiaba, hanem vilagi életet él ezubdiért imadkozzéks tobbet, mikor az
Isten a gonoszokat aldja meg s az Istenes etibeegfeledkezik?!

Elhagyta kicsi hazikéjat s elindult a vilagba. &ilj mar hetedhét orszagon s egy emberre
talalt, aki egy nagyiiz mellett heverészett. Letelepedgit a tiz mellé s ott elbeszélte, hogy
mily jaratban van.

Azt mondja a mésik ember:

- En is olyan kegyes életet éltem, mint te, de h&gtam a rosszak boldogulasat, a jok
sanyaru életét, eltokéltem magam, hogy tobbé neggdskedem, hanem élek, ahogy Isten
mas teremtése.

Baratsagot fogadtak egyszerre s virradatkor eltatuketten. Estére beértek egy faluba s a
legel jobb kilsef hdznal szallast kértek éjjelre. A gazda, kinekpsedesége volt s egyet-
lenegy fiacskaja, azt mondta: Istené a szallas! még vacsorara is meghivta vendégeit. Az-
utan 4gyat vetettek nekik s egyméasnak nyugalmdtsiaéat kivanva, lefekidtek, elaludtak.
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Mikor mar mindenki el§ almaban volt, felkelt a zardndok Utitarsa s egyské elvagta a
gyermek nyakat. Azzal felkeltette a zarandokotz&p suttyomban tovabb utaztak.

Masnap estére mas faluba értek, s ott is talaltpkj@szivi gazdara. Ez nemcsak szallast
adott, hanem j0 vacsorat és bort, annyit, amerosgak meg gyztek inni. Volt a gazdanak
egy szép ezilst-pohara s vendégeit mind abbdl kitialgBiztatta, csak igyanak abbdl a
poharbél,6 is mindig abbdl iszik s mas poharat még a szajékoz venne. Lenyugodtak a j6
boros vacsora utan. De a zardndok tarsa csak &z, Vogy a gazda hortyogni kezdjen.
Leakasztotta az eziist-poharat a siegrzzal keltette a zarandokot, hogy tovabb egy&idz

Mentek, mentek, sokaig vandoroltak, mig egyszer fajjban rajuk esteledett. Hat egyszer
csak olyan &8s idd tAmadt, olyan sotétség kerekedett, hogy fejswdtddt volna akasztani
rdja. Bekérezkednek egy hazhoz. De a gazda kikidakoszomszéd jobb ember, mint én!
Mennek a szomszédhoz, az is éppen azt kialtottadi@efogtak a hazakat, de mindenutt
kifizették, hogy: A szomszéd jobb ember, mint énlegutolsé hdzban azonban addig kunyo-
raltak, hogy a gazda, egy vén ember, beeresztitakkor sem a hazba, hanem a diszno-
pajtaba. A vén gazda gondolta magaban, hogy azmnasz, mérges disznok még darabokra
szaggatjak a két embert, s legaldbb masnap nenmédak kukoricat adatni. A diszndék nem
bantottak a vandorokat és ezek csendesen aludi@elie A zarandok tarsa ekkor meg-
koszonte a szdéllast s a vén gazdanak ajandékoetaiazpoharat j0saigégeért.

Mentek tovabb s Utk6zben egy olyan keskeny pallédidek, amelyen egyszerre csak egy
ember mehetett altal. Azt mondja a zarandok:

- Uljunk le ide, mert latod-e, éppen most Iépeit ember a pallora, varjuk meg, mig afalj

A tarsa azonban nem hallgatott rA&. Szembe menmmbéermeel, s mikor ez szerencsés jonapot
kivant, megragadta, a vizbe taszitotta. Az befiéltiegyszeribe.

A zarandok ezen ésen megbotrankozott s elhatarozta, hogy tébbetjaeegy uton tarséval.
A pallén tul egy keresztuthoz értek s itt azt manatarsanak:

- En veled tovabb nem utazom. Ha te keletre mégyyégatra megyek.
- Hat miért nem akarsz velem utazni? - kérdeztesat

- Azért, mert tovabb nem tudom nézni gonoszsagailagolted a j6sziv gazda fiat, a
masiknak elloptad a kedvelt poharat s odaajandaklcamnak a rossz embernek, ki a diszn6-
pajtaban adott éjjeli szallast. Most meg a vizlezitattad azt a becsulletes embert, pedig
szerencsés jonapot kivant.

- Varj csak egy kicsit - sz6lt az Utitarsa - ha méged all felijebb! Hat te mit tettél? Zarandok
létedre elnézted, hogy az egyik ember megodlje akaidés nem széltal, mert féltél, hogy
betorik a fejed. Zardndok létedre nem tudtad bevarbin blntetését, hanem vilagi életre
adtad magadat. Tudd meg, hogy én az Isten anggaigolk. Tudom az embernek jovénd
életét s aszerint cselekszem. Annak a jdsgi@zdanak azért 6ltem meg egyetlen fiat, mert
szulei elkényeztették volna s lett volna dhelakasztofara valdé gazember. Ezerszerte tobb
kesetiséget okozott volna életével, mint okozott haladlé&anak a masiknak azért loptam el
az ezust poharét, mert elrészegesedett volna, rarsggretett ivogatni kide. De igy eltokélte
magat, hogy tobbet nem iszik. Annak a vén gazdaedlg azért ajandékoztam a lopott ezlst
poharat, hogy kapjon bele az ivasba s igya megenigid Mert az olyan embernek nem valé a
gazdagsag, aki nem kdnyoril a szegény utasokomlldrpl pedig azért taszitottam vizbe ezt
a becsitletes forma embert, mert éppen akkor iralgionoszsag Utjara. Ezt legalabb meg-
mentettem a karhozattdl. Te is térj vissza kicgikiba s ne siettesd a j6 Istent, nieszent
kegyelme nem késik soha az igazsagosztassal. Badv@n az angyal, fényes langszekéren
felszallott az égbe.
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Szerencse és az Aldas.

Volt egyszer egy foldh6z ragadt szegény ember. Bhindp kotott egy hat sdipr elvitte a
varosba s ugy éldegélt a feleségével egyik napnidsikra.

A varos végén acsorgott a Szerencse és az Alddélk¥dtek, hogy melyik a hatalmasabb,
melyik tud tobb jot csinalni. Mikor éppen legeebben vitatkoztak, odaért a szegeny ember
egy jo hat sefiivel. Azt mondja az Aldas:

- Tegyunk prébat; ittg egy szegény seftktté ember. Ha én akarom, tobb s@gpnem hoz a
vasarra.

- Jol van - mondja a Szerencse - aztan én is phklagyet. Az lesz a hatalmasabb, amelyik
gazdagabba teszi a szegény embert. Majd meglabog, édn nyerek, mert a szegény ember a
te ajandékod utan is kot séprde az enyém utan hat 6kdrrel hordat a varoshatbimaga
pedig paripan kevélykedik a szekér utan.

Megszolitja az Aldas a szegény embert s azt mareka

- No szegény ember, mar elég ideje, hogy hordoepdits Megsajnaltam sanyaru életedet;
adok hat neked szaz forintot, de tdbbet aztan radgssalak sefivel.

A szegény ember szépen megkdszonte az ajandéksdpékon taladott nagy szorgosan s
azzal hazaindult, 6rvendezve a sok pénznek, amendégi a nagyapjanak sem volt soha. A
feleségét azonban nem talalta és mert nem volistgyadta j6 zards helye, a pénzt a korpas
ladaba tette, maga pedig elfutott azéeegd hogy fat hozzon, hadd legyen mivel a felesége
legalabb vizet melegitsen.

Ezalatt hazakerllt a felesége. De hogy nem volbé&nebédet készitsen, hirtelen felmérte a
korpéat, szaladt a szomszédba egfcszmesteremberhez s a korpan puliszkalisztet tserél
Mire ura hazatért, mar kész volt a puliszka. Mildtakott, megyen a korpas ladahoz, hogy
kivegye a szaz forintot. Hat biz ott nem volt sepieg se pénz.

- Hé asszony, hol a korpa?
- Azon biz én puliszkalisztet cseréltem écsnél - felelt az asszony.
- De hat a sz4z forintot hova tetted?

- Volt is kendnek sz&z forintja - pattogott az assz- nem hogy kendnek, de még a nemzet-
ségének sem.

Szb6bol szb lett, a szegény embert elfogta a bodgzlebkapta az ostort és ostorszonal
inditotta a feleségét aigshoz.

- Kiesett az eszetek kereke? - kérdeztet@sszmikor a szaz forintot kovetelték - hiszen te
magad ontétted a csavaba a korpat!

Mit volt mit tenni, pénz nélkil oldalogtak haza sszegény ember ismét csak kiment az
erdsbe, kotott egy hat sefitrs avval elindult a varosba. A Szerencse mar miéssaeglatta s
igy kezdett incselkedni az Aldassal:

- Nézd csak, nézd, Aldas! ahol jon a szegény emdpehat segivel.
Az Aldas nagyon megharagudott, elébe ment a szegr@bgrnek:
- Hogy mer kend sefit hordani?

Ez elbeszélte, milyen szerencsétlendl jart a szdatfal.

30



- No - mondja az Aldas - adok még széazat, de toiiegt ne lassalak sdiwel.

A szegény ember nagy 6rommel hazasietett, de aéfgdt most sem talalta otthon. Hamar-
jaba a hamvas fazékba dugta el a pénzt. Kiment &eerdre, mialatt a felesége is haza-
keriilt a szomszédbdl. Egy csipetnyi liszt sem volt andh Kapta a hamvas fazekat, futott
vele a timarhoz s puliszkalisztet cserélt rajtagada, mikor j6l hozzalatott a puliszkahoz,
gondolta magaban, hogyeeszi a pénzt, hadd lasson a felesége is nagygitsize bizony
se hamunak, se pénznek se hire, se hamva.

- Hé, asszony, hol a hamu?

- A hamu? - nyelvelt az asszony - ott a kend hasaba
- Hat a szaz forint?

Szinét se latta annak a szegény asszony.

Eléveszi az ostort a szegény ember s a felesédigf kekgeti vele, mig a timarhoz nem értek.
Kérik vissza a szaz forintot. A timér kapta a cddhkést s ugy kiverte hazabol a szegény
embert feleséget hogy csodajara gt a falu.

Mit volt mit tenni? A szegény emberégktte megint a kosarat, kiment az éel kotott egy
hatraval6 seffit s még aznap elvitte a varosha. A Szerencse jGzinfismegismerte s most
még jobban incselkedett az Aldassal.

- Latod-e! Itt a szegény ember, hozza atpr
Az Aldas azt mondta:

- Mér én tobbet nem adok neki semmit, mert latoem réletreval6 ember. Tégy vele, amit
tetszik.

Mikor a szegény ember odaért, azt mondta neki eeBese:

- No, szegény ember, adok én neked egy krajcarnt, ldtem, hogy nehezen keresed a min-
dennapi kenyeret.

A szegény ember megkoszonte szépen. Avval bemeditosba, ott sefijét eladta s vett az
aran lisztet, sot, tojast, a krajcaron pedig vatbm diét s gy indult hazafelé.

Utkdzben harom gyermekre akadt, ezek majd kiasggtknasnak a szemét, gy 6sszevesztek
valamin. Kérdezte a szegény ember:

- Hat ti mi miatt veszekedtek, fiaim?

- Nézze csak, batyam uram - felelt az egyik - eftrgyeset egyiitt leltiik s most mar nem
tudunk megosztozni rajta. Az a fényes pedig egnllayyémant volt, amit sem a szegény
ember, sem a gyermekek nem tudtak.

Ne veszekedjetek, - mond a szegény ember - adjik&m, én adok nektek érte egy-egy
diét. A gyermekek 6rommel radllottak, a szegény emgedig hazavitte a kincset, feltette a
gerendara.

Beesteledik. Hat egyszer csak olyan vilagossagdelsazban, mintha tiz gyertyat gyujtottak
volna meg egyszerre. Megoérvendett a szegény ergbedolta magaban, hogy ezutan mar
éjjel is kotheti a seprit, nem kell gyertyara gdnds igy valamicskével tobbet szerezhet.
Amint igy 6rvendezik, hallja, hogy egy szekér akgna haza étt. Egy 6rmény kereskéd
szOlott be hozza egy pipézert, mert mas hazban mar nem latott vilagot. Mgghz 6rmény

a ragyogo gyémantot s tustént megismeri. Kérdiegéaazy embeéi, hogy mennyiért adna el,
mert neki sziksége volna ilyenégzerszamra a sok ide-oda jarasban.
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- Jaj, uram, draga portéka az - felelt a szegéryeem

- Adok érte egy véka ezlist hliszast - mondotta e iy.

- Jaj, uram, draga portéka az - kdtotte meg magaegeny ember.

- No hat adok két vekat.

- Nem én, uram, harom vékan aldl; annyit megéeatérek kozott is.

Kezet csaptak. Az 6rmény tudta, hogy mit vesz @gesen adott érte harom véka hidszast.
Mindjart le is mérette a szekétrés behordatta a pénzt. A szegény ember is Orteade
vasarnak, mert nem tudta, hogy mit arul. Gondditagy ebbl telik gyertyara is, meg mas
egyébre is. Masnap megvett egy szép j0szagot,szétitot, kaszaldét s még azonda@zon
annyi szép buzéat csépeltetett, hogy nem tudottrbetgyonyotiségével. Vett hat szép okrot,
két lovat szekér elé, egyet hatast s a szent-ndéapdvasarra olyan szekér buzét vitetett be a
varosba, hogy a hat 6kér alig birfamaga a hatas lovara (lt és kisérte nagy peckesérés
szekeret.

A Szerencse s Aldas mar ott allottak a varos végére odaért. Azt kérdi a Szerencse az
Aldastal:

- Ismered-e, Aldas, ezt az Gri embert?

- Nem én - felelt az Aldas - nem emlékszem ra.

- Pedig ismerhetnéd - mondja a Szerencse - martemyszeri sepris embered. No ladd-e,
hogy gazdag embert csinaltamdelegy krajcarral is.

Az Aldas erre elszégyelte magat és azt mondta:
- lgazad van; most mar latom, hogy az aldas szseemélkil nem sokat ér.

A kiraly nyulai.

Hol volt, hol nem volt, még hetedhét orszagon Isvtlt, volt egyszer egy szegény asszony.
Ennek a szegény asszonynak volt harom legény fimnszegények voltak, mint a templom
egerei. Vizzeldztek s bottal red rantottak, ugy éltek egyik napréhasikra. Egyszer a legé-

nyek megelégelték ezt a nyomorisagos életet sntédzenagukat, hogy elmennek hazulrél.

Azt mondja egyszer a ledidebb az anyjanak:

- Edesanyam, siissén nekem egy kis hamuba siilt gitgdoert én elindulok szerencsét
prébaini.

Sit is a szegény asszony s a legény elindul vilaygggy, mendegél orszag-vilag ellen,
hegyen-volgyon altal s egy aranyos kuthoz ér. eetdik melléje, éveszi a hamuban silt

pogéacsat s falatozni kezd 6lel. Amint ott eddegél, egyszerre csak elébe széikkis egér s
azt mondja:

- Hallod-e te, szegény legény, adj egy kicsit aliblogacsabdl, éppen hét napja, hogy egy
befal6 falatot nem ettem.

- Nem banom én - felelt a legény - ha hetvenhéjanagam ettél is, csak nekem legyen elég.

Erre elcincog nagy szomoruan az egérke, bebuvikydypa, a legény pedig tovabb mende-
gél. Addig ment, addig ment, mig egy kirdly varasatem ért. Egyenesen a kiraly palota-
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janak tartott, lelilt a kapu eleibe s ott varta @3érencsét. Hat egyszer csak kijon a kapun a
kiraly maga, meglatja a legényt, még kdszon is sekit kérdeziite:

- Mi jaratban vagy te, szegény legény?

- En bizony, felséges kiralyom, szolgalatot keresekvalahol talalnék.

Azt mondja a kiraly:

- Jere csak be, szegény legény, van az én udvare@@mdarab nyul, ezeket rad bizom.
Hajtsd ki a meére s Ugy vigyazz rajuk, hogyha csak egyetlene@gy talalna veszni, a nyulak
s ate fejed...

Méasnap reggel kihajtotta a legény a szaz darabahyllle ezek bizony, ahogy kiértek a
me®dre, a szaz szazfelé futott. Szérnyen megijedt @nggmég feléje sem mert nézni a kiraly
palotdjanak, megfutamodott s hazaig meg sem alttiieszéli otthon, hol jart, merre jart, mi
minden tortént vele.

Itt el6allott a masodik legény, hogy most miaprobal szerencsét. &en fogadja, hogy
megirzi azt a szaz nyulat, ha addig €l is. De bizényg ugy jart, mint a legiésebb fiu. Az
aranyos kutnab is lellt falatozni. Az egérkéle is kért egy kicsit a hamuban suilt pogacsabdl,
de bizonyé sem adott. Aztan addig ment, mig a kirdly varosabm ért, beszégott a
kiralyhoz, de ahogy ailsreggel kicsapta a nyulakat a riez, uccu! a szaz nyul megint szaz-
felé futott. Hazament a k6zé&pBu is nagy szomoruan.

Most a legkisebb fiu cihétott neki, hatha neki jobban szolgél a szerendseasanyja neki

is egy hamuba sult pogécsat, akkorat, mint egyagyrtaligakerék, evvel elindul vilagga.
Megy, mendegél s elérkezik az aranyos kuthoz. Amihteddegél, egyszerre eleibe fut az
egérke s igen szépen kéri, hogy az Istenért, an Istvében adjon neki egy falat pogécsat,
mert éppen tizennégy allé napja, hogy nem evett.

- J6 szivvel, te kicsi egérke, ugyis talan megsag Isten, hogy nem kell sokaig ébla
pogacsabol élnem.

Megkdszoni szépen a kis egérke s azt mondja:

- No te szegény legény, j6tét helyébe jot varj. & katyadtdl kértem mar, egyik sem adott.
De nem is segitette meg az Isten egyiket sem.

Azzal befutott a lyukba s egy kis kurtét hozott dreay.
- Ezt a kirtét neked adom - szélt az egérke - sédahég hasznat veheted.
- Ugyan bizony, mit tudok én evvel csinalni? - kexdegény.

- Csak vidd el - felelt az egérke - s akarmiféleaeglelemben légy, fujd meg s minden rossz
jora fordul.

- No - gondolja magaban a szegény legény - ha rssmnial, nem is art. Elviszem magammal.
Bedugta a tarisznyajaba, avval tovabb indult s swyg allott a kirdly varosaig s abban is a
kiraly palotajanak a kapujaig.

Letelepedik a kapuban, hat egyszer csak jon aykiral
- Mit keresel te itt, szegény legény? - kérdeziralik
Elmondja, hogy miben faradozik, hogy szeretne vajarhelyen szolgalatba allani.

- Eppen j6 helyen jarsz - mondja a kiraly. - Vaazsnyulam, ezekhez tigyes pasztor kellene,
mert eddig még nem akadt kedvem szerint valé.
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Egyszeribe kezet adnak, de a kiraly ugyancsakkarkelkoti a legénynek, hogy egy is el ne
vesszen a nyulakbdl, mert a nyulak s a feje...

Jél van. A legény masnap reggel kimegy a éneza szaz darab nyullal. De még meg sem
szagoljak joforman a flvet, a sok nyul, ahany, #eig/iramodik.

- Hej! - kialt a legény - mit csinaljak én most & szébe jut a kirt, elérantja, belefd, hat az a
sz&z darab nyul egyszerre megfordul s ugy 6ssamfat,megannyi juh.

Latja ezt a kiraly a palota tornacarél, megrazzejé és sehogysem tudja elgondolni, mi
aton-modon gyljttte 6ssze a legény azokat a ngitilak

- No megallj! - gondolta magaban - azért mégis fi@nyozni legalabb egy a szazbdl. Ha
egyébért nem, probara teszem. Mindjart megpargacegy szolgélénak, hogy menjen ki a
mezre egy zsakkal s kérjen a pasztortél egy nyulatayknevében.

Kimegy a leany, kéri a nyulat, de a legény azt nmndogyé bizony nem ad, még a kiraly
nevében sem, mert neki a feje draga.

- De igy, de ugy - mondja a leany - vendégség debaznal s a kirdly mind a ké&jiikknek a
fejét veteti, ha nem lesz nydl az asztalon.

Ezalatt, honnét, honnét nem, egyszer csak ott tarkicsi egérke s azt mondja a legénynek:
- Csak adj oda egyet; ne félj. A tobbit bizd ram!

A legény hallgat az egérke szavara, fiilinél fog egylat nagy hirtelen, bedugja a zsakba s a
leany elindul vele. Abban a percben csak felsz@zlkegérke a zsdkra s mig a leany szazat
lép, kiragja a zsak végét. A nyul kiugrik 6lel s visszafut a tébbihez. Az egérke pedig
leszOokott a zsakrol, nagy hirtelen felkapott edgegdarabot, belédugta a zsakba s a leany
hazament anélkil, hogy valamit észrevett volna.

Elkdvetkezik az este. A legény hazamegy s betarstiaz nyulat a nagy kapun. Hat jon elibe
a kiraly haragosan, kiabal, hogy csak ugy reng aelédvar.

- Jere csak, jere, hat mit kildottél nekem a zsdRba

- Nyulat, felséges kirdlyom - feleli a legény.

Hivjak a szolgalot.

- Mit adott neked a pésztor, te leany?

- Nekem bizony, felséges kiralyom, életem, halaiota kezedben, igazan nyulat adott.

- Hm - mondja a kiraly - még ilyet nem hallottanfagi életemben; hat most mar hol a nyal?

Megolvassédk a nyulsereget egyszer, kétszer, haommde bizony a szdznak nem volt hija
egy sem.

- No hallod-e te, szegény legény - mondja a kiralpég ilyen pasztorom sem volt, hogy
kildjon is nyulat s mégse hidnyozzék a ré bizotilakbdl egy sem. Hat mondd meg, mit
kivansz?

- Csak egy zsék pénzt, felséges uram, mert nagggenység otthon.

A kirdly tistént méretett egy nagy zsak pénzt, gpafott egy szekérbe tizenkét okrét s azon
vitette haza. Volt otthon 6rom olyan, hogy még! Mygst is €lnek, ha meg nem haltak.
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Az okos leany.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy molnarnak dgiaros és okos lednya. Az olyan okos
volt, hogy hetedhét orszag ellen jart a hire. Méghazt a kirdly. Odaizen neki, hogy van
neki a padlasan szaz esztémétendere, fonja meg azt arany cérnanak.

A leany erre visszaizen, hogy van nekik egy szareedhs sévényilk, csindltasson abbdl a
kiraly arany orsoét, akkor szivesen megfonja azyafanalat. De azt csak nem kivanhatja a
kiraly, hogy az arany fonalat haszontalan fa-orfedia meg.

Tetszett a kiradlynak a felelet. Megint azt izeragh van neki egy lyukas korséja a padlason,
foldja meg azt, ha tudja.

Megint visszaizen a leany, hogy fordittassa kid&iraly a korsot, mert azt csak nem latta
senki, hogy szinét foldoztak volna meg valamit.

Ez a felelet még jobban megtetszett a kiralynakstMioeg azt izeni, hogy menjen el a leany
6hozz4, de ugy, hogy mégse menjen; kdszonjon ispnrekebe ér, de mégse kdszonjon;
vigyen is neki ajandékot, ne is.

Erre a leany elkéri az apjatél a szamarat, felibeddn Ggy megyen a kirdlyhoz. Otthon egy
galambot megfogott, szitaval leteritette és elviti@gaval. Mikor aztan a kirdly elébe ér, egy
sz6t sem sz0l, hanem meghajtja magat; aztan a gataanszita aldl elrepiti. igy aztan ment
is, nem is; k6szont is, nem is; vitt is ajAndéken is.

A kirdly ugy megszerette az okos lednyt, hogy ndindglvette feleségul.

A kerek ké.

Hol volt, hol nem volt, volt egy szegény ember aadnegy felesége. Mindkéjtiknek pedig
annyi gyermeke, mint égen a csillag, mint réterii.aAf szegény ember halaszattal kereste
kenyerét. Olyan szegény volt, mint a templom eg¥i@t ennek a szegény embernek egy
igen gazdag batyja s ennek annyi gyermeke, minakak csomd. De azért ha a szegény
ember nagy sziikség idején egy véka életért kildirzd, a csuf még igy felelt: ,Akkor adok
egy véka életet, ha te is adsz egy gyermeket.” $akmeke volt a szegény embernek, de
azért mégsem adott neki csak akkorat sem, mirg ajjam.

A szegény ember hadzaban egy all6 hét 6ta nem ealgée, csak holmi gydkerekerbétek.
Midén heted napra megcsendesilt az, id szegény ember halaszni ment. Mar éjfél utan
kettot Utott az O6ra s innen-onnan pitymallani, szirk&iekdett az idl; &m a szegény ember,
egy szalka hal nem sok, de még annyit sem fogatizszor is betette haléjat és szazszor is
kihGzta - hiaba.

- Beteszem még utdljara - mondja magaban - halbesne, j6, ha nem lesz, az is j6. Legyen
meg az Isten akaratja! Vigyadzva huzta fel a hddgti a partra s ime, egy gombdlkerek
kovet huzott ki a vizdl.

- Ha csak K, minek az nekem? Gyermekeim nem ehetik meg. A &pagek még a
szerencséje is szegeny! - Ezzel a kerek kdvet bewétr kelb kozepébe.

Beteszi a szegény ember Ujra a halojat, megint mmedui a kdva, hlzza nagy vigyazva s Ujra
benne a kerekdk
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- En Istenem, hat én mar csak kovet halaszok?$8én) sz6t se szoInék érte, ha oly gyomrot
adtal volna, mely a kovet is megemeészti! - Ezzé&keek kdvet Ujra behajitotta a viz Kell
kbzepébe.

A szegény ember harmadszor is beteszi a halojatrés benne a kerelék

- Istenem, hat mar minden halué valt? Minek ez nekem?... Bar kenyérré valnalosiva
kovet harmadszor is bevetette, de csak Ugy a @iérez

Hogy nem fogott egy szélka halat sem, de meg mé#& f@radt, megrézta utoljara a halojat,
leoldozta a kavarél, a csuha ujjaba tette s avaglyrbisan ment hazafelé. De mégis egyet
gondolt s mintha az Isten sugta volna neki, visszhfit s a kerek kbvet magahoz vette.

- J6 lesz - gondola - a gyermekeknek kenyér hejgtstani.

Hogy a haza kozelébe ért, a gyermekek kifutottékhesks kérdeztélsle, nem hozott-e vasar-
fiat?
- Nem hoztam én semmit - mondja a szegény embesak egy kerek koévet. Itt van,

jatszodjatok vele, hengergessétek a haz foldjészegény ember csaladja ezen a napon is
étlen-szomjan fekidt le. De a gyermekek, hogy miel jatszani, csak jatszottak.

A gyermekek jatszanak, jatszanak, hengergetik atk@®gyszer csak elkezd & f€nyesedni s
mindig fényesebb, fényesebb lesz, Uugyhogy a kisathégészen betoltdtte vildgossaggal,
mintha a nap sutoétt volna. Pedig még csak reggalbrh 6ra volt. A szegény embernek
szemébeiinik ez a nagy fény. Mi dolog az? Se gyertyaja, &8, mégis olyan vildgos a
viskéja!

- Hej, anyjuk! - mondja a feleségének - nézd csalkaekovet, ugy fénylik, mint a sététben a
revilt fa, vagy a Szentjanosbogar, vagy mint daggivagy még ennél is jobban.

- Apjuk! - mondja a haldsz felesége - hallottam léogy van a vilagon olyan fényes$,k
amelyl®l csak akkora is, mint egy makszem, megér egy Okféjjon nem abbdl a fajtabdl
val6-e ez?

Itt a szegény ember elveszi a kerek kdvet a gyeekiéks dorzsoli fihoz-fahoz, falhoz-
foldhdz, széval ahhoz, ami a keze Ugyébe akadt,uttiljara egészen fényes lett. Aztan be-
takarta holmi ringy-rongy ruhaval, hogy ne vilagitsolyan nagyon, hogy aludhassanak a
fényétl.

Reggelre kelve azt mondja a feleségének:

- No, asszony, vedd fel a jobbik ruhadat, amit {pnedartogatsz, hogy legyen miben Istent
dicsérni, és vidd el a kiralynak ezt a kdvet aj&h@és mondjad, hogy én kildtem. S vigy el

magaddal egy talacskat, talan ad érte egy kisetiszegalabb ezeknek az istenadta gyerme-
keknek lesz mibl sttni egy kis hamuban siilt pogacsét.

A szegény ember felesége felvette a jobbik rutgag@ment a kirdlyhoz. Hogy odaért, kdszont
neki, amint illik:

- Adjon Isten j6 napot felségednek!
- Fogadj Isten, szegény asszony, hat mi jaratbgpaa

- Az uram kuldott egy kis ajandékot. Az ér mellettdombtein lakik s haldszattal keresi
kenyerét.

- Ugyan j0 asszony, mit hozhatnal te nekem, mikagadnak sincs? De akarmit hoztal,
kedves az éttem, mert latom, hogy szivesen adod; azért jogbeén kirdlyi hajlékomba.
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Bemegy a szegény ember felesége a kiralyi varbankja a kenét s leteszi az aranyasztalra
a kerek kovet. A kiraly alig birt sz6hoz jutni aodgilkozas miatt, mert a kerek lgyémant
volt, még pedig olyan, anth a kirdly addig maga sem latott.

- Hol vetted ezt, szegény asszony?

- Az uram halaszni volt és a vidtfogta. Haromszor vetette bele a vizbe, harombaata ki.
En azt gondolom, hogy azt neki az Isten adta.

- No, szegény asszony - mondja a kiraly - én a gyd#at megtartom magamnak. Hanem
tudod, mit? menj haza, hozz harom zsakot s az egiéle adom arannyal, a mésikat ezUsttel,
a harmadikat meg rézpénzzel.

A szegény asszony vitt harom zsakot, a kiraly pediggyiket tele adta arannyal, a mésikat
ezulsttel, a harmadikat rézpénzzel s még raadasiokkdt befogatott a szekérbe s azon kildte
haza a harom zsak pénzt. igy a szegény erbelymn gazdag ember lett, hogy parjat kellett
volna keresni.

- No, édes feleségem - mondja a szegény embera sk pénzt meg is kellene mar mérni,
hogy vajjon hany véka?

- Meg am, de nincs vékank! - mondja a felesége.
- Kuldj el ahhoz a fosvény batyankhoz, tan csak@gires vékat.
Elszalad a szegény ember kisebbik fia a fosvényabatz, hogy adjon neki egy Ures vékat.

- Vékat? - pattant fel a fosvény batya. - Ki hdlibtent? Ures vékat? Minek volna az nektek?
ha csak titeket sorban meg nem mérni! Nem ol tialdbte azt!

- De biz j61 hallottam - éisiti a kis fill - Ures vékat mondtak.

- En meg csak gy bolondjaban nem adok vékat - jaanébsvény batya. - Hanem takarodjal
haza s kérdezd meg, hogy ures vagy tele vékat-afjak

A szegeény fil sirva-riva hazaballag s elmondjaészék, hogy mit izent a batya.

- No, nem tesz semmit - csititja az apja - majd fimega jo Isten kinek-kinek érdeme szerint!
Szaladj vissza, fiam s ha kérdi, hogy mit mérinkndjad, hogy pénzt.

Elszalad a fil ahhoz a j6féle batyahoz:

- Kdszonteti édes apam batydm uramat, hogy adjpriexs vekat, mert pénzt meérunk.
- Pénzt? - csodalkozik a fésvény ember - pénztkAfilmcskam, adok. Hany kell?

- Csak egy - mondja a fia.

- Itt van, hanem ha hamus lesz a véka, ha aztokoeht igy majd lesz ne mulass!

Hazaszaladt a fill a vékaval s megmérik a pénzt.tizppéka volt. Aztan a szegény ember
hazakuildte a vékat. Dedblb az abroncsat koroskorul rakta vert arannyal.

Alig vitte haza a kis fill a vékat s alig tért viesmar nyomaban kullogott a j6féle batya.
- Adjon Isten j6 napot, édes kedves 6csém - moadjsveny batya.

- Fogadj Isten, batya, de nagy Gjsag nalunk! Ul@mar nalunk egy kicsit! Mi jot hozott?
Ezer esztendeje, hogy nem lattuk!

- Biz én nem hoztam semmit, hanem csak azért jjtheent hallottam, hogy pénzmagra tettél
szert.
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A szegény ember csak hallgat, nem sz6l semmit, wwgaken a joféle batya szeme kbzé néz,
gondolvan magaban: megallj, rossz batya, majd réidiak most egy kicsit.

- Tudod, hogy nincsenek gyermekeim - mondja aztafosvény - holtom utan ugyis
mindenem a tied; mert a koporséba csak el nemasihef\zért, ha megmondod is, hogy hol
vetted, csak magadnak hasznélsz vele.

- Hol vettem? - mondja a szegény ember - hat a kdatsegnap fiadzott meg, a kiralynak
pedig annyi az egere, annyi a patkanya, héfjjktmég enni sem lehet, agyhogy a kiralyt,
mig eszik, katonaknak kell kivont fegyvertglzni. En tehat kaptam magam, dgm a nya-
kamba akasztottam, a harom kis macskat egy tanteiteam s odaajandékoztam a kiralynak.
Az agy megorilt neki, hogy egyszeriben tiz vékazpénéretett ki szamomra. Ha nem hiszi,
batya, itt van a kamaraban, j6jjon, nézze meg.

- Sohse faraszd magad, 6csém, elhiszem, minek m&zm#¥e most az Isten aldjon meg!
Hazamegyek.

- llyen koran? Még a leéilhelye se melegedett meg.

- Dolgom van otthon; valamit elfelejtettem, azédtek oly nagyon - hazudozott a joféle
batya.

A gazdag ember, alig hogy hazaért, elbeszélteeadgiének az egész dolgot, hogy jutotd az
haldsz 6ccse a temérdek kincshez. Aztan kettesstéen kiszték, hogyha az 6ccsiik harom
macskat vitt a kirdlynak, majd visznék akar harom zsakkal. Evégett harom falubol 6ssze-
szedték a macskédkat. De még a hetéddilib hoztédk, ahogy hallottdk, milyen j6 ara van a
macskanak. De nem is csoda! mert aki mit kért,aaltak neki. Véka buza, zsak burgonya,
oldal szalonna, b6don taré és akd bor vandorodiggtegy macskaért, ugyhogy mikorra be-
szerezték a hdrom zsdk macskat, kamra, padla®, pieem mind kidrult.

Elkészil a gazdag ember a szolgajaval egylitt azhossa, befogja négy lovat a kocsiba s
felrakja a harom zsak macskat. Képzelhetni, azn@étdek macska mindenitt, amerre csak
mentek, milyen nyavukolast vitt véghez, ugyhogyzagsvilag kiallt csodajara. A gyermekek
az egyik falutél a méasikig kisérték a kocsit, ayi@it pedig megugattak. 8 olyan iszo-
nyatos zaj, hogy a gazdag ember szintedsegjt belé. Végre mégis elértek a kiralyi varba.

- No, Jancsi - mondja a gazdag ember - te maradjkbcsinal, majd én bemegyek. De add
ide az ostort, hogyha azok a gyaladzatos patkangak@mnak esnek, legyen mivel szétiitni
koztuk.

Bedllit a gazdag ember a kiraly elé, kbszon neki:
- Adjon Isten j6 napot folségednek!
- Fogadj Isten, gazdag ember. Mi jaratban vagy?

- AjAndékot hoztam folségednek s csak azért nertahobe, mivel nem tudtam, hogy hova
parancsolja szallittatni, ide-e vagy mashova?

- Hat mit hoztal nekem, gazdag ember?
- Mit hoztam? Azt hoztam, ami folségedttla legkedvesebb s arannyal, ezlsttel fizet érte.
- Ugyan mi lehet az, gazdag ember?

- Mi lehet? Majd meglatja foélséged. Ha én azt megadamam, tudom, még a szavamat is
megaranyoztatna.

- Node mégis, ugyan mi lehet az?

38



- Hogy teljék folséged kivansaga, megmondom: aztdm, amit az 6csém hozott s mar
annak tetszik ismerni személyét.

- Ismerem; az ér mellett a domlistetiakik s haldszattal keresi kenyerét.
- Igen, igen! De én sokkal tébbet hoztam am, minb@sém!
- Nohét, csak hozd be!

Kimegyen a gazdag ember és a szolgajaval egylipddea kiraly szobajaba a harom zsak
macskat. Amint a szobaba értek, a gazdag embeitdrnirkioldja a harom zsakot s kizuditja a
sok macskat.

Hogy mar egy allé hétig nem ettek, aztan hogy effydta zsakban voltak: elzillott, elvadult

a sok macska. De tett is olyan csetepatét, olyaztfast, amilyet még ember nem latott.

Egyik az ablaknak, masik a tukornek szaladt, haiknaz Uvegszekrénybe rontott s ott min-

dent dsszevissza tort: Uvegeket, azokat a dragarakdit, csészéket s tudja Isten, még mit
nem! Hogy im az ajtok nyitva voltak, a macskak adatottak az egész rezidenciat s mindent,
ami csak torékeny joszag volt, 6sszetortek.

A kiraly erre emberek utan kialtott. A kiralyné sltozott, mert egy macska megkarmolta a
karjat s piros vére csak ugy csepegett a fehéesglyhajara. A kis kiralyfiak meg torkuk
szakadtabdl sivalkodni kezdtek. A nagy larmaraiksitezasra végre beszaladtak a katonak,
ki karddal, ki puskaval s agyonverték a macskaitabo

A gazdag ember nem volt se holt, se eleven. Csglalligott, mint egy gyermek, aki tudja,
hogy rossz fat tett dizre s ezért kikap. De mint a gyermek is megugniergs &ll, ha szerét
teheti, Ugy a gazdag ember is a nagy zavarban wesd, el magad! kiosont a palotdbdl és
szaladt vilagga.

Még most is szalad, ha meg nem &llt. Nem is mdabet a maga falujdba hazamenni, mert
otthon ,macskakupecnek” nevezték. Egyszer csakHiodt hoztak, hogy itt, meg itt az arok

mellett megfagyott. Mindenét a halasz 6rékoltet iebeble olyan gazdag ember, hogy még

maganak a kiralynak is csak kevéssel volt tdbb @énz

Az lgazsag és Hamissag.

Ezebtt sok évvel, a napjat éppen nem tudom megmondenigazsag ol feltarisznyalva
atnak indult, be akarta jarni a vilagot. Ment, maegyyen-volgyon, falun, varoson keresztil.
Addig ment, mig egyszerdahlalta a Hamissagot.

- JO napot, foéldi! - kdszon az lgazsag - hova, ngeddandékozol?
- Megyek, bejarom a vilagot - felelt a Hamissag.
- Eppen j6 - mond az lgazsag - én is odaindultaazaunk hat egyiitt!

- Legyen! - mondja a Hamissag. - De tudod-e, azakmak j6 egyességben kell &m élni.
Osszuk hat meg az utravalonkat!

Itt megegyeztek, hogy @&zor az egyik pogacsajat fogjak megenni, azutarasikét. Hogy
megéheztek, a Hamissdg azt mondja az lgazsagnak:

- Egylk meg a tiedet @b, te aztdn konnyebben fogsz utazni. Az lgazsagnlyi kbzre
ereszti az Utravaldjat s egyutt elkoltik.
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Mikor ez mér elfogyott, a Hamissageét is egyutt &telivolna elkdlteni. Mondja az Igazsag a
Hamissagnak:

- Baratom, adj mar most nekem a tiétis!
Azt mondja a Hamisség:
- Hadd vajjam ki az egyik szemedet, gy adokleeheked is!

Mennek tovabb, ismét kér az lgazsag. De a masik aleant killomben adni, csak Ugy, ha
megengedi, hogy az egyik szemét kivjja.

Egyszer ugy megéhezett a szegény lgazsag, hogyopppt sem tudott Iépni. Nem volt
szegénynek mit tenng bizony megengedte, hogy az egyik szemét kivajlkoA adott neki
egy darab pogacsat a Hamissag.

Mennek tovabb, ismét megéhezik a szegény lgazséiga Klamissag pogacsajabél, de ez azt
mondja, nem &d, ha meg nem engedi, hogy a masiké&zis kivajja. Mit volt mit tenni,
kénytelen volt azt is megengedni, mert szinte miggimnen.

Mennek, mind mennek, ismét kér az lgazsag a Hamipsgacsajabdl. Most azt mondta a
Hamissag, hogy addig nem ad, mig meg nem engedy hmnd a két kezét-labat levagja.
Szegény Igazsag, neki ugyan megesett! De mit tudatti? Az ember az életért mindenét
odaadja. Azt is megengedte, csakhogy meg ne hékjen.

Most, hogy mindezt megtette, a Hamissag ott akaatgyni magaban. De a szegény Igazsag
rimankodott, hogy ne hagyja & ily gyamoltalan, hanem tegyen vele annyi barasdwpgy
vezesse el a legkdzelebbi varos kapujahoz, hoggaresoktol ott alamizsnat kéregessen.

El is vezette a Hamissag, de nem a varos kapujdlaoem ott nem messze a hegyen volt egy
akasztéfa, ahhoz vezette. Ott leliltette s ott lmght szegény lgazsag megtapogatja, hogy
vajjon ott van-e a varos kapuja? Ott varta az eskegr de hat egy lélek sem jart arra, csak a
szél suvoltdozott.

Egyszer csak éjfélkor odamegy harom varju, egymég két fia. Kérdezi a vén:
- Mondjatok meg, mit hallottatok, mit lattatok?
Azt mondja az egyik:

- En azt hallottam, hogy ma éjtszaka olyan harrodlf hogyha avval az ember csonka-bonka
kezét s vak szemét megmossa, még frissebb lesthamifra szliletett volna. Ezt a szegény
lgazsag mind hallgatta.

Azt mondja a mésik fiavarju is:

- En kitudtam, hogy ennek a varosnak mit kellerieasi, hogy a szomjisag miatt mindegyre
ne halnanak az emberek olyatisam. A rétben vagyon egiizfa, a fizfa alatt egy malonik
Ha valaki azt onnan kivenné, éppen olyan széle$enej a viz, mint a malomkerék. Evvel
mind a harom varju elrepilt onnan, olyan gyorsaint enszél.

A szegény lgazsag nekiall, a harmatos foldon megg@dzik s 6romére a karjai kiépultek.
Azutan keresgélt, mindenfelé tapogatddzott, s amjdht csak kaphatott, arr6l a harmatot
mind a szeme helyére dorzsolte. Mire megvirradireszcsésen meglatta a vilagossagot. Halat
adott az lgazsag delstenének, hog§t, mint igazat, el nem hagyta.

Most az lgazsag fogja magat, siet a kdzéllgarosba. Nemsokéara elérkezett oda, hat latja,
hogy minden ember gyaszol. Egyenesen elmegyenaiytkiz s megjelenti, hogy mi okbdl
jott oda. Igen nagy o6rome tamadt a kirdlynak. Mandkihirdetteti a varosban, hogy nala
olyan ember van, aki a varosnak\izet tudna arasztani.
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Az lgazséag elmegyen néhanyad magaval le a réttea @tfa alol kiasatja a nagy malom-
kovet, hat akkora hel§t buzog fel a viz, mint amekkora helyt fekidt a omaks. Ergsen
megdrvendett a kiraly s az egész népség nagy \ggbagnepet tartott.

A kirdly nem is eresztette el az Igazsagot, hanemamal marasztotta. Ugy tartoétaminden
dologban, mint leghizodalmasabb emberét, nagy gsZddna s boldogsagba helyezte.

Id6 telve a Hamissagnak is elfogyott az Utravaldjarelgétésbl kezdett élegetni. De kevés
h&znal boldogult s étlen szinte meghalt.

Ekkor véletlen reatalal Gtitarsara, az lgazsagdamast olyan gazdag volt. Kérdi a Hamissag:

- Hat te hogy tettél szert erre a toméntelen gazdigi@g? - Az lgazsag, ahogy volt, épp ugy el-
beszélte neki.

Fogja magat a Hamissag is, fogad egy embert, hogyket szemét is vajja ki, a két karjat
pedig vagja le, aztaft is vezesse ki az akasztéfahoz. Ugy teszen amaere levagja a két
karjat, a két szemét kivdjja, aztan elvezeti kakaszt6fahoz s ott hagyja.

Vérja, varja a Hamissag a harom varjut. Ejfélkorisefjonnek, leszéllnak az akasztofara.
Egyszer megérezik, hogy ott valaki van, a varjiohy leszalltak rdja - s mind egy szikraig
megették a Hamissagot.

A kivansagok.

Hol volt, hol nem volt, elég az, hogy volt egysagy szegény ember s annak egy csinos
felesége. Mind a ketten szerették egymast. Csakoliza bajuk, hogy szegények voltak;

egyiknek sem volt semmije sem. Ezért aztdn megtijrtdgy néha egy kicsit 6sszeporoltek
€s szemére hanytak egymasnak, hogy egyiknek se¢raseramije. De azért szerették egymast.

Egyszer estve az asszongldd jott haza, mint a férje, és a konyhdban a patikaet rakott,
ambér nem igen volt mitgni.

- Legalabb egy kis levestZ6k az uramnak. Mire haza jon, elkészil - gondwoitggaban. De
alig teszi fel a bogracsot #zhdz és aiizre nehany hasab fat, hogy a viz annal hamarabb
felforrjon, ura mar hazajon ésis a felesége mellé a padkara ul.

Ott melegednek diznél, mert mar hide§sz volt. A szomszéd faluban épp az nap kezdték a
szuretet.

- Tudod-e, mi Gjsag, feleségem? - kérdezi az ermbaisszonyt.
- Nem tudom biz én, semmit se hallottam. Hat monagg, hogy mi?

- Hat amint jottem most az urasag kukoricafoléliemessziél a sotétben észrevettem, hogy
az uton valami fekete folt van. De nem tudtam nregi®i, hogy micsoda. Kozelebb jottem,
hat uramfial mi volt? Egy szép, aranyos kis kobginne egy szép asszonyileheg szép
négy moékus befogva.

- Tréfal kend - szakité félbe az asszony.

- Nem tréfélok biz én, valésagos igaz. Tudod, mmlg@ros a mi hatdrunkban az at. Hat
bizony a mokusok a kocsival megakadtak, sehogysakbiovabb menni. Az asszony meg
nem mert kiszallani a sarba, hogy aranyos ruh&aneb piszkitsa. En, amint meglattam, el
akartam szaladni, mert valami gonosz léleknek tiartm Ded utanam kialt s kér, hogy
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segitsem ki a sarbél, semmi bajom sem lesz, mggadbnaz. Gondolom magamban, hogy
bizony j61 esnék, ha segitene szegénységiinkontsBggmmel a mékusok kihuztak a sarbol.
Ekkor az asszony kérdezi, hogy hazas vagyok-e? Madom neki. - Hat gazdag vagy-e? -
kérdezi tovabb. - Dehogy vagyok, alig van szegéhyeimber a falunkban. - Nohat ezen
segithetlink - azt mondja - feleségednek harom kagat fogom teljesiteni. - Ezzel elment,
mintha a sarkanyok vitték volna. Tundér volt.

- Az ugyan raszedte kendet - mondja a felesége.

- Majd meglatjuk, probalj csak valamit kivanni, édeleségem.

Erre az asszony hamarjaban kimondja:

- Barcsak volna egy kolbdszunk, ezen a szép paramp@ancsak megstilne!

Alig mondta ki, maris leszallt a kémerdjbegy ldbas, benne akkora kolbasz, hogy kertet
lehetett volna vele keriteni.

- Ez helyes! - kialtjdk mindketten.

- De a mésik két kivansagot okosabban kell felhdsmmk. De j6 dolgunk leszen akkor!
Mindjart veszek két tindt meg két lovat, egy matasoresziink - igy szélt az ember.

Ekozben levette kalapjarol a pipajat, kinlzta aghylos zacskot és megtémte. Most ra akar
gyujtani, de olyan tgyetlenil veszi az Uszkét, haddbast kolbaszostul felddnti.

- Az lIstenért, a kolbasz! Ugyan mit csinal kend? Ba orrara éne kendnek! - kialt
bosszUsan az asszony és a kolbaszt ki akarja &afurfisl.

De ez akkor mar a férje orran logott, le egészkaba ujjaig.

- Uram teremiim, segits! - igy kialt fel megint az asszony.

- La&sd, bolond, oda a masodik kivansag! - mondjaraz- Hat ezzel most mit csinaljunk?
- Levesszuk - felel az asszony.

- Bizony egészen idétt az orromhoz, nem lehet azt levenni.

- Hat levagjuk, masképp nem segithettink.

- Dehogy engedem, dehogy hagyom a testemet vagwiag minden kincseért sem. De
tudod-e, mit, feleségem? Még egy kivansagunk varah&ivand, hogy a kolb4sz vissza-
menjen a laAbasba. Akkor megint j0 lesz minden.

Az asszony meg igy felelt:
- Hat a tin6 meg a |6 meg a malac akkor hol marad?
- De hiszen, ilyen bajusszal csak nem jarhatok!

Sokaig igy poroltek. Utdljara csakugyan rabirtaasgzonyt, hogy azt kivanja, hogy a kolbasz
visszamenjen a labasba. De ezzel odavolt a hareédnsdag 5k most is olyan szegények
maradtak, mint ezétt.

Azonban a kolbaszt jGien megették. De mivel most atlattak, hogy porolésiik az oka,
hogy nem lett se tindjuk, se lovuk, se malacuk, egggztek abban, hogy ezutan jobb békes-
ségben fognak élni. Nem is poroltek aztan sohabalolis ment a dolguk sddel tindt is,
lovat is, malacot is szereztek, mert szorgalmasakléarékosok voltak.
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A kiralyfi és a felesége.

Egy kiralyfinak szandéka volt egy igen szép le&lyenni. Neki nem kellett gazdag csalad-
bél, csak hogy szép és okos legyen.

Elment tehat megnézni az orszagokat, hogy egy leddyyra talaljon. Amint hallottak, hogy
az ifju kiraly utazik, mindenutt kivonultak tiszetére. Egy faluban talalt is egy szép leanyra,
aki legszegényebb volt a faluban. Eppen a guly@gl&olt. Azt mondta a leanyzo:

- Hogy menjek én hozzad feleségil, mikor olyan énggagyok?

- Ne gondolj te avval - feleli a kiraly - csak j&j hozzam oly foltétellel, hogy sohasem szdlsz
ellenemre.

Minden megtdrtént. Nem is szOlt sohasem ellenékérdynak, csak éppen akkor, mikor
egypar paraszt utazott arra.

Ez igy esett. Egyik paraszt 6korrel utazott, a knifsial. A I6nak az ets allomason egy éjjel
csikdja lett és a csikd elment reggel az 6kor uken.6kros ember nem akarta visszaadni.
Azért a masik ember elment panaszra a kiralyhoz.

A kirdly azt itélte, azé a csiko, aki utan ment.yUwat a lovas embernek tiistént tavoznia
kellett. De a kiralyné, aki akkor a kertben hintthzazonnal utana ment és azt mondta neki:

- Te szegény ember, a kiraly majd elmegy azleedvadaszni, te meg vigy magaddal egy
halot és tedd egy tuskéhoz. Es még egyebet is ntiomeki.

Az ember megtette. A kiraly, amint vadaszni mergglatta és megkérdezte, hogy mit csinal.
- Halaszok - mondja a szegény ember.

- Hogy lehet a tuskdnak hala? - kérdezi a kirdly.

Erre azt feleli az ember:

- Ugy lehet a tuskonak hala, mint az 6kérnek kikaja.

Mindjart gondolta a kiraly, hogy a felesége biad#l az embert. Azért elmegy €s azt mondja
a feleségének, ki akkor a tornacon ult, hogy tégkzz hazatél és menjen vissza apjahoz, a
gulyashoz.

A kirdlyné azt mondja:
- Hat mit adsz nekem, édes kirdlyom, emlékiil, hedgig veled éltem?
- Amit akarsz, ami neked legkedvesebb, azt adoradhelteleli a kirdly.

A kirdlyné valami szert adott férjének az italdlamitol elaludt. Akkor megparancsolta a
kocsisnak, hogy fogjon be. A kiralyt is feltettékkacsira s elvitték a kiralyné apjahoz, a
gulyashoz.

Mikor a kiraly felébredt, kérdezte, hogy hol vaongly miért hoztak ide?
A felesége ezt valaszolta:

- En hoztalak ide, mert magad mondtad, hogy aztrdrmzmagammal, ami nekem legkedve-
sebb; azért téged hoztalak ide.

A kirdlynak ez nagyon megtetszett, visszavittelestegét és holtig élt vele.

43



A béka komaja.

Egyszer egy szegény asszony elment a Garamra nideglat ott egy akkora nagy pohos
békéat, mint a vilag. Meg nem &llta sz6 nélkul:

- Hej, béka, béka! én elmennék neked koméanak, ereet hinal.

Harmadnapra csak jon egy vizbefult a szegény agbaan mondja neki, hogy a békanak
leanya szilletett, j6jjon most el komanak, ahogy indéte.

A szegény asszony el is ment.

Mentek, mendegéltek egészen a Garamig. Ott a vilth@fitétt a vizre egy kis vesszl, a
Garam menten kétfelé valt. Szép széraz ut valaaztbt

Megindultak a szaraz uton. Mikor a meder kozepéekehat egy nagydallta atjukat. De a
vizbefult raltott a veséxel, a nagy & elgurult, alatta pedig egy nagy lyuk volt. Abbakdtt
a béka.

Ahogy a szegény asszony bement a lyukba, mindjétalalta az els hazban a békat. Szaraz
békanyalbdl csindlt 4gyon fekidt, mellette meg Egyes békatekiben kis magzatja aludt.

Anyja ringatta meg dédelgette, hogy: Brekeke, breké! koaksz tud! Maskilénben igen
szemetes volt a szoba.

A szegény asszony felvette keresztlanyat s bartidita is a fortelmes kis joszagot, mégis
megcsokolta, azutan magasra emelte s elmondta; hogy

Oh szép kisdedecske,

Gyonyori gyongyocske,

Szubid 6romére

Nagyot @jj esztendre!
A béka meg arra kérte a komajat, hogy tisztogaksoala, de a szemetet ne vesse el, hanem
vigye haza. Még a masik szobajat is soporje kiviggazzon, hogy vagy egy fazekat fel ne
forditson, se a fdi le ne vegye valamelyikt. Ezzel a béka a falnak fordult és elaludt.

A szegény asszony bemegy a masik szobaba. Lat pticakon sok fazekat; mind zd6ld,
mazos szilkék voltak, zold mazos &dtel letakarvaO bizony meg nem allta, hogy meg ne
nézze, mi van bennik.

Egyenesen odament a polchoz, levette az sddkél a fedst, hat abbdl csak kirdppen egy
héfehér lelkecske s azt mondja suttogva:

- Isten fizesse meg! - avval elszall.
Levette a masikrél a fétl Abbdl is hofehér lelkecske roppent ki, az is mpindta:

- Isten fizesse meg! - s az is elszallt. igy sambad kitakargatta a szilkéket. Mindegyidb
egy-egy lelkecske szallt el, mindegyik azt mondta:

- Isten fizesse meg!

Mar megfordult a szegény asszony, hogy kimegy &&zdl, amint az ajtd6 mellett meglat
még egy betakart ké-fazekacskat. Mindjart levette arrél is adket s kireppentek béle
az6 iker-gyermekeinek a lelkecskéi. A szegény asszagyon megorult, mert még csak két
esztendvel azebtt temette ebket. Egyszerre estek be a Garamba.

Elmondtak az anyjuknak, hogy amint a vizbe ful@akéka mindjart elfogta a lelkiiket s azota
itt tartotta elzarva, hogy a mennyorszagba ne nselmek. Mert mig a lelkik nem jut a
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mennyorszagba, addig a Garam ki nem veti a halitest A vizbeflultaknak mindaddig a
békat kell szolgalniok.

Azutdn a szegény asszony visszatette a két lelkecsketbs-fazekacskaba, letakarta s az
0sszesOpoOrt szemét kdzeé a kétényébe dugta.

Akkor aztan elbdcsuzott a békatol. De ahogy kingehtukbdl, mar nem talalta ott a vizbe-
faltat. Hanem a folyd mégis kétfelé valbee, mert két hal 6sszefogdzkodva ketté hasitotta
eldtte a vizet.

Mikor a szegény asszony a partra ért, a Garam négizecsapodott. Levette aded ketts-
fazekacskardl, kiroppentek & a gyermek-lelkek. A Garam pedig abban a szeamék-
ban kivetett a kovekre két gyermektestet. A lelkéksaldasa foganatos lett; az Isten meg-
fizette a szegény asszony 0 tettét, a gyermelekelisszamentek a gyermek-testekbe.

A szegény asszonynak megint volt fia is, lanya égmpénze is. Mert az a sok szemét, amit a
békanal 6sszestport volt, mire hazaértek, mindngregrezistté valtozott a kbtényeben.

Azutdn mar igen j6 dolguk volt, nem szenvedtek sdramsziikséget.

A hazug és a szot sz6ra mondo.

Volt egyszer egy szegény ember s ennek egy dolatfkéa. Vén volt mar a szegény ember,
de azért a fia még egy szal szalmat se tett vélina & hazban, ha mindjart megbotlott volna
is benne. Pedig mar embernyi kort ért, mar harréires is volt. Mindig ott kotnyeleskedett a
fazekak kortl. Egyebet sem tett, 6rokkdn-orokké as&ét krajcaros cseréppipdjat szitta. Ha
kiégett, Ujra megtomte. De ezt is oly immel-amnedtlet, hogy egy all6é 6raig is elmotyogott
vele.

A vén ember mindaddig egy sz6t se szélt, mig a alolyrta. Csendesen szantogatott,
vetegetett, s ha megért az Isten aldasa, leakatvé@pe kototte, keresztbe rakta, majd haza-

vitte, kicsépelte, felszelelte. A mi dologkeitik csak a készhez ilt. De mikor az 6reg ember
mar sehogysem birta a dolgot, azt mondta a fianak:

- Ugyan, édes fiam, hat mire nézed te a napot? Nt dolgozol? Mibl tartasz te el majd
engem 6regségemben, masodik gyermekkoromban?!

- Haho, apam uram - felelt a dologkéril eltartom én kegyelmedet hazugsagbol is. Azért,
hogy a szavam bevaltsam, mindjart elindulok orsaligyszerte, hogy hazugsaggal keressem
meg kenyeremet. Majd meglatja kelmed, hogy ez a@k agé mesterség!

No jol van. A dologkerid elindult vilhgga. A hétéra vetette a tariszny&zébe vette a botjat
s ment, mendegélt hetedhét orszag ellen, tulonarintienen innen. Egyszeréghlal egy
magaszdr embert, széba all vele s azt kéfilet

- Hej, atyafi, tudsz-e sz6t sz6ra mondani?
- Tudok - valaszolt az a bizonyos ember.

- No ha tudsz, ugy joszte velem! - Mentek, mendegédztan hetedhét orszag ellen. Egyszer
eldtalaljak a szolgabirét, aki négy lovas kocsin etafmt mellettik.

A szolgabirénak igen gyanusnak tetszett a két embe#rt megallitotta a kocsijat s azt
mondja a hajdujanak:
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- Hallod-e, Jancsi! Nézd, amott megyen két bujrfgikna ember, azok bizonyosan zsiva-
nyok. Parancsold meg nekik, hogy tustént, ebberemgillantasban itt teremjenek a szemem
elétt, kilonben mindjart vasra veretem a gazembereket!

Itt a hajdu leugrik a bakrdl, odaszalad a két etmbers tudtukra adja, hogy régton jelenjenek
meg a tekintetes szolgabird Ustel mert kilonben lesz nemulass!

Mit volt mit tenni a két embernek? - ott voltam,oamondtak, ugy lattam, amint most -
kalaplevéve sompolyogtak a kocsihoz.

- Hat, gazemberek, mert a szemetdhétom, hogy azok vagytok, hogy hinak?
A két ember elmondja, hogy ennek meg ennek.

- Honnan jottok?

- Pestél - felelt a hazug.

- Hazudsz, gazember, hisz Pest felé mentek!

- Jaj, kérem alasan, valamit ott felejtettiink, d&dért megyunk - felelt a masik.

- Hat mi Ujsag Pesten? - kérdi tovabb a szolgabiré.

- Ott bizony, instdlom aldsan, nincs egyéb - fe&elhazug - mint hogy akkora madarat
mutogatnak, hogyha kiereszti a két szarnyat, ak egge Pesten van, a masik meg Budan.

- Ejnye, akasztofara valo gazember, hat te mégrmenigea akarsz tenni?... Hej, Jancsi!
hegedlj csak huszondtot erre az emberre! - Itt a mi hankat lekapjdk a tiz korm@rs
olyan huszondtot hegélhek el rajta, mint a petak. Mikor a hazug kikaptanaga részét,
amint dukal, odalép a kocsihoz s azt mondja a sb#gnak:

- Megkovetem aladsan a tekintetes urat, de én dx abm hagyhatom, hanem a kiralyhoz
apellalok, hogy engem a tekintetes Ur minden idaaédkil huszonétig veretett.

Erre a szolgabir6 nem szdélt semmit, hanem a mésiidrdult, mondvan:

- Sz6lj te, gazember, igaz-e az, hogy Pesten alggy madarat mutogatnak, hogyha kiereszti
a szarnyat, az egyik vége Pesten van, a masik Budéanfelelj rogton erre a kérdésemre!

- Megkdvetem aldsan a tekintetes szolgabiré ufetelt a szét széra mond6 - én Pesten
akkora madarat nem lattam, hanem lattam akkora mugdéist, hogy huszonnégy ember hét
Oles vasraddal hengergette.

Itt a szolgabir6é gondolkozéba esik s azt mondjadbag: Olyan nagy madartojas és olyan
nagy madar, hat ki tojta volna azt a nagy tojésthém az a nagy madar, mar igaz... Mondom,
alig hogy ezt elgondolta magaban, azt mondja adradu

- Edes jo baratom, lehet, hogy igazad van, lehglyhincs. Hanem ha elallsz attél, hogy a
kiralyhoz apellalsz, ne, itt van, adok szaz forimend) pénzben.

A hazug elvette a szaz forintot s a felét a szérasanondonak adta. A szolgabiré pedig
tovabb ment.

Most volt mér a hazugnak huszonét mogyoréfa-paledi@tan és otven forintja a zsebben.
Avval tovabb mentek.

Csak mennek, mendegélnek tulonan tul, innenen inBgpszer csak élutdl taldljadket a
vicispan. Ennek is igen gyanusnak tetszett a kéeenazért megdllitjia a hintot s azt mondja a
huszarjanak:
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- Hallod-e, Jancsi! - mert igy hittak a huszamézd csak, amott megyen két bujnyik-forma
ember! Azok alkalmasint zsivanyok. Fogd fllsket s vezesd elibém.

A huszér leugrik a bakrol, szalad a két ember ubégy alljanak meg, mert a nagysagos
vicispan ur szdlitja.

Mit volt mit tenni a hazugnak és a sz6t széra moa#® odasompolyogtak a hintéhoz levett
kalappal.

- Hat, gazemberek - kezdi beszédét a vicispan t emszemeteld olvasom ki, hogy azok
vagytok, hogy hinak titeket?

A hazug és a sz6t sz6ra mondd megmondjak, hogkeneg ennek.

- Hat honnan j6ttok? - kérdi a vicispan.

- Pestél - felelt a hazug.

- Hazudsz, gazember, hisz Pest felé mentek.

- Jaj, kérem alasan - felelt a sz6t sz6ra monddaiwinket ott hagytuk s azért megyunk.

- Hat mi Ujsag van Pesten? - kérdi tovabb a vicispéazugtol.

- Ott bizony, megkdvetem aldsan a tekintetes égsdags urat, nincs egyéb, hanem a Duna
langba borult s fenékig égett.

- Ejnye, akasztofara valé gazember, hat te mégrerigea akarsz tenni?... Hej, Jancsi, all]
eld!

Eléall a Jancsi.

- Hegedilj csak erre a semmirekétke huszond6tot!... Mé§ engem bolonddé akar tennil...

Itt lekapjak a tiz kormét a hazugot, Jancsi pedig olyan huszon6tot séeatthrogy mig él, se
felejti el.

Mikor a hazug kikapta a maga részét, folall, odayeega hintohoz s azt mondja a vicispan-
nak:

- Mar megkdvetem a nagysagos vicispan urat, dez€aliba nem hagyhatom. Egyenesen a
kirdlyhoz apellalok; mert engem a nagysagos vicispaminden térvény és igaz ok nélkil
veretett meg.

Erre a vicispdn nem szolt semmit, azt is lassandtagimanem odafordult a sz6t sz6ra mondo-
hoz s azt kérdiste:

- Hat, gazember, igaz-e az, hogy Pesten a Dunadabgrult s fenékig kiégett?

- Megkdvetem aldsan a nagysagos vicispan urateh f@lszot széra mondd - én azt egész
bizonyossaggal nem merem éllitani, hogy a Dunabarmprult és fenékig kiégett volna, mert

nem lattam. Hanem azt lattam, hogy a pesti és pidabkon annyi a sult hal, hogy azokat az
irdatlan nagy hazakat tetézi.

A vicispan gondolkozdéba esik s elgondolta magaammyi a silt hal, hogy a hazakat tetézi,
hat honnan volna az, ha nem onnan, hogy a Dunaiggak langba borult s fenékig kiégett...
mar igaz... - Mondom, alighogy ezt elgondolta,ra@hdja a hazugnak:

- No, édes fiam, lehet, hogy igazad van, lehetyhoigcs. Hanem azt mondom én neked,
hogyha elallsz att6l, hogy a kiralyhoz apellals, itt van kétszaz forint.

A hazug megkapta a kétszaz forintot s felét a sz6ta mondonak adta, a vicispan pedig
tovabb hajtatott.
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igy volt mar a hazugnak szazotven forintja és otwemyordfa-palcaja. Avval aztan tovabb
mentek.

Csak mennek, csak mendegélnek hetedhét orszag ®ilenan tul, innenen innen. Egyszer
latnak feléjuk kozeledni egy hatlovas hint6t, arhely maga aéispan Ult. Ebl inas, héatul
hajdd, a hinté mellett pedig hat huszar nyargalt.

A féispan elhajtat a hazug és a sz6t sz6ra mondo mélmtek is igen gyanusnak tetszett a
hazug és a sz6t sz6ra mondo; azért megallitotid @&t s azt mondja a Jancsinak:

7 7

- Hallod-e, Jancsi - mert kdzbe legyen mondva,hijiak az egyik huszart - hallod-e, Jancsi,
nézd csak, amott megyen két bujnyik-forma embek akghanem zsivanyok. Nosza, fogd
csak fulon, hozd ide az én szemem elé!

A huszér utana rugtat a két j6 madarnak s csakhbegaicket.
- Hej, atyafiak, megalljanak csak kendtek, mertét@sagosdispan ur hivatja!

Mit volt mit tenni a hazugnak és a szo6t széra moa#t® odaallitanak aikpan elé kalap-
levéve. A bispan igy szol nekik:

- Hat, gazemberek, mert a szemetdhétom, hogy azok vagytok, hogy hinak?

A hazug meg a sz6t széra mondo megfeleltek a kerdésgy ennek meg ennek.

- Hat honnan j6ttok, gazemberek? - kérdi tovablispan.

- Pestél - felelt a hazug.

- Hazudsz, gazember, hisz Pest felé mentek.

- Jaj, kérem alasan - felelt a sz6t sz6ra mondbfelejtettiink valamit, most azért megyunk.
- Hat mi ujsag Pesten?

- Ott bizony, megkdvetem alasan a méltosagapan urat, szolt a hazug, nincs egyéb, mint
hogy meghalt a Jézus Krisztus, azért az egész ysasszal, feketével van bevonva.

s s

- Ejnye, akasztéfara valé gazember, hat te engem lévé@ akarsz tenni?.... Nosza fogjatok
meg s hegddjetek csak el rajta vagy huszon6tot.

Itt a mi hazugunkat lekapjak a tiz koriés olyan huszonotét séztak ra, hogy mig él, sem
felejti el.

Mikor a hazug kikapta a maga részét, amint dukddyllf odamegy adispanhoz s azt mondja
neki:

- Megkdvetem alasan a méltésagéisgan urat, de én ezt abba nem hagyhatom. Egyeaesen
kirdlyhoz apelldlok, mert engem a méltosagéispdn ar minden térvény s minden igaz ok
nélkil veretett meg.

Erre a 6ispan nem szélt semmit, azt is lassan mondta, hangrdt széra monddhoz fordult s
azt mondja neki:

- No, te gazember, hat igaz-e az, hogy Pesten rhegbézus Krisztus?

- Megkdvetem aldsan a méltésagéspgan urat, én azt egész bizonyossaggal nem merem
allitani, hogy Pesten a Jézus Krisztus meghaltayomert nem lattam. Hanem azt lattam,
hogy ott a foldél kezdve egész a magas égig mennyei lajtorjak atdraasztva, amelyeken
feketébe 01t6zott angyalkék jarnak le és fel.
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Itt a foispan gondolkozéba esik s elgondolta, hogy mindkamak a foldél az égig tamasz-
tott mennyei lajtorjak, ha csakugyan a Krisztus e volna meg. Mondom, mikor ezt mind
elgondolta, azt mondja a hazugnak:

- Hallod-e, baratom, lehet, hogy igazad van, lehetly nincs. Azért ez sz6m és mondasom,
hogyha elallsz attdl, hogy a kiralyhoz apellalse, it van, adok haromszaz forintot péng
pénzben.

A hazug a hdromszaz forintot szépen felvette ¥4 fezdzotven forintot, a sz6t széra mondo-
nak adta. Igy volt mar a hazugnak haromszaz fari@g hetvendt mogyorofapélcaja. Aztan
elvaltak egymastol. Az egyik jobbra, a méasik pedajra ment s mindegyik szerencsésen
hazajutott.

- No, apam-uram - szélt a hazug - itt van, haromdaéintot szereztem 6ssze hazugséggal.
Hanem a dolog végén egy kis csombdk van, mar netweindt darab mogyordéfa-palca. Eze-
ket én tanulsag ok&ért magamnak tartom meg, a lsaamforintot pedig atadom kegyel-
mednek, hogy legyen niibélnie.

A hazug aztdn hozzalatott a munkahoz, megfogtakaszarvat s ezt mégis koénnyebbnek
talalta, mint azt a hetvendt mogyorofa-palcat. Badilt, mese volt, talan igaz se volt.

Dong6 meg Mohacsi.

Hol volt, hol nem volt, én se tudom, hol volt, eetsdod, hol volt, volt a vilagnak két legszél-
s6 szegletében két regement, éblnindegyikk®l eleresztettek fellabra egy-egy katonat.
Ennek a két katonanak nem volt se orszaga, seahdmajem elindult mindegyik arra, amerre
az orra allott. Egy nagy varosba, ahol éppen vashy egyszerre ért be mind a ketEl-
kezdtek a vasarban kdédorogni, de se nem adtakersevattek, mert nem volt niib Valtig
torték a csurhejarastmiképpen lehetne egy kis pénzmagra szert tenréfdch mindegyik
gondolt valamit. Az egyik kiment az dioke, tele szedett egy zsakot gubaccsal. Avval meg-
fordult, ment a vasarra, hogy majd raszed valaddtlja didé helyett. A masik meg szedett egy
zsékra valo kukoricaselymet, azt akarta eladni jygpanant.

Sokaig arulgattak a portékajukat, de latatlanbankisek sem kellett. Egymassal is talalkoz-
tak sokszor, de nem szélitottak meg egymast. Ugd§a, amelyik gyapjut arult, megszolitotta
a masikat:

- Mit &rul kend, atyafi?

- Di6t. Hat kend?

- En meg gyapjtt arulnék, de senkinek se kell létbian, pedig én gy akarom eladni.
- Enis Gigy akarnam a diémat. Tudja kend, mit?égek!

Elcserélték a zsakot latatlanban, avval ott haggggmast, szaladtak ki a vasarbol. Amint
kiértek, meg akarta mindegyik nézni, hogy milyedtaneg gyapjut kapott. Akkor lattak meg,
hogy raszedték egymast. Mindjart visszafordult remdk, a vasar kozepén talalkoztak.

- No, koma - mondja a gyapjus - latom, hogy kenadlyan nagy zsivany, mint én, én is olyan
nagy zsivany vagyok, mint kend. Hanem tegyuk daszeresetiinket, csaljuk egyutt a vilagot.

1 Az esziiket.
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- Nem banom - felelt a masik - hat hogy hivjak ketf2d
- Dongénak. Hat kendet?
- Mohacsinak.

Itt a két gézenguz elkezdte torni a fejét, miképledetne legkdnnyebb szerivel, legkevesebb
dologgal elélni. Utdljara arra hatarozték, hogy etmek szolgélatot keresni. Talaltak egy vén
boszorkanyra. De annak csak egy ember kellett y6kpedig egymés nélkil nem szelgek

el. Hanem kototték magukat nagyon az 6reg asszoAyrareg asszony valtig mondta, hogy
neki csak egy ember kell, hogy nala csak egy tediékell gondjat viselni, hogy mit tudna
csinalni két ember egy jambor tehén koril, hogy, igygy Ugy. De a két obsitos nagyon
belekapcaskodott, utdljara megfogadkat. Oriilt a két obsitos, mint bolond a garasnagrtm
hat mi dolog van egy tehén koriil? Ugy egyeztek niemgy egyik kihajtja a tehenet a
legebre, a masik kitisztitja az istallot.

Els6 nap Dong6 hajtotta ki a tehenet. Szerzett mag&pk hosszluszaru pipat meg egy
szalmaszéket, hogyha majd kiér a twez a székre rail, a hosszuszaru pipara meg ragyujt
pofékel, mint egy torok basa. A tehén meg szépdesan legelget korlulotte. Mohacsi se
akarta megéitetni magat a munkavald) meg ugy gondolta ki, hogy reggel kitisztitja az
istallot, azutan egész nap alszik, csak enni Kél 6

El is indult reggel Dongd. Kenyeret, szalonnat getarisznyaba, a széket a hatara kototte, a
hosszUszaru pipat a kezébe fogta. De alig hogy@sbél kiértek, a tehén nekiindult a szala-
dasnak. Dongé utana. Mikor mar nagyon kifaradt [oragtehén megallott, legelt egy kicsit,
azutan megindult, megint szaladt. Ez igy tartotiszgnap. Szegény Dongd majd kifltta a
lelkét, mikor este hazaért. De Mohéacsinak se natign a dolga. Reggel hozzafogott a ganéj
kihAnyasahoz. De amint egy lapattal kilokott, &edd lett helyette, agyannyira, hogy csak
késs estére lett vele készen. Akkor kiéllott az utasagt, varta Dongot. Kis éddmulva haza is
hajtotta Dongoé a tehenet.

- Na, pajtas - kérdi Mohacsi - hogy ment dolgod?

- Nagyon jél, pajtas, mert alig hogy kiértem a \&ir@, olyan szépife talaltam, hogy térdig
ért a vad léhere. Ott a kis székre ralltem, a pipagyujtottam, ugy toltdttem azdid Hat te
mit csinaltal egész aldott nap?

- Hat reggel kihdnytam azt a két-harom lapat garsgutan lefekidtem, aludtam délig.
Délben felkeltem enni, azutan megint lediltem; caakebbb ébredtem fel. De holnap te
maradj itthon, majd én kimegyek a tehénnel. Tudoimiiket alszol.

Dongd csak ugy sz aldl rohogott. - No, majd nem alszol te - gondathagaban, de nem
szOlt semmit.

Masodik nap csakugyan Mohacsi ment ki, még pedigred a széket meg a hosszulszaru pipat
Dong6tol. De csak ugy jart, mint agttlvalé nap Dongd, majd elkopott a laba, annyitesia
Dongo is otthon hozzafogott a ganéj kihanydsahezbhidony mar lefelé csuszott a nap,
mikorra készen lett vele. Mohé&csi is hazaért artebk de még akkor is mérges volt. Neki-
esett Dongonak:

- Hat mért nem mondtad nekem, hogy olyan szila thén?
- Hm! hat te mért nem mondtad, hogy olyan szilag @mné;?

Itt elkezdtek tanakodni, hogy mi lehet a dolog EBéUtsljara is oda lyukadtak, hogy &z
gazdaasszonyuk boszorkany, hat masnap ott hagyjak.
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Ezt a beszélgetést meghallotta az 6éreg boszorRamita, hogy a két cseléd majd a bérét kéri,
de ré akartéket szedni. Azért a szolgalojanak azt mondta:

- Majd ha mondom, hogy hozz pénzt a verémbe ne szdélj semmit, csak azt kérdezd:
melyikbdl hozzak, a sargabdl, fehéitvagy a veresti? Akkor fordulj ki egy kis idre s hozd
be ezt ni. Avval odaadott a cselédjének egy cs@mpéanzt.

Reggel csakugyan beallitott a két obsitos a fizekésni. A boszorkany beszélitotta a
szolgalét.

- Marcsa te! hozz egy félk&pénzt a verendt.
- Melyikbél hozzak, a sargabdl, fehéthvagy a veresil?
- Most csak a veregb

A két obsitos dsszenézett; azutan elkezdtek leselemablakon, hogy merre megy a szol-
galé. Hat lattdk, hogy a kertben, annak is a&ggegletében van az a verem. Kacsingattak
egymasra, hogy nem nehéz lesz abbdl lopni. De @éitak egy sz6t sem.

Nagysokara beérkezett a szolgal6. A vén boszorkdiigette a két obsitost, avval Utnak
eresztette Isten hirével. Ezek alig vartak, hogobitedjék. Szereztek egy kotelet, a zsakjuk
még akkor is megvolt. Elindultak lopni. A kert kédén hatul bemésztak, a veremre is csak-
hamar rdakadtak. Ott aztan elkezdtek tanakodny huajyik menjen le.

- Eredj le te - mondja Dongé - sovanyabb is vagynriyebb is vagy. A kotelet a derekadra
kosslk, ugy leeresztelek. Odalent a zsakot teledadkbszor azt huzom fel, aztan téged.

Mohéacsi is raallott, lement a verembe. Odalent mlkimpogatédzani, hat nem talal egyebet,
csak dirib-darab csontot, déglott egeret, békat.

Dongo csak kérdezgette odafent:
- Megtalaltad-e? Van-e sok? Hluzzam-e mar?

Mohéacsi nem merte megmondani, hogy mire akadt, fékrthogy a cimbora ott hagyja. Csak
biztatta, hogy mindjart tele lesz. Mig igy biztdtgaaddig belebutt a zsdkba. Mikor jol el-
fészkelte magéat benne, nagyot kiéltott:

- HOzzad pajtas, tele van mar!

Dongé felhlzta a zsakot, hatara kapta, avval, raimhskabdl dtték volna, agy elldbolt
onnan. Mohacsinak a veremben (méraizt gondolta, hogy az ott maradt) azt se mondta:
papucs. Cipelte a zsakot arkon-bokron keresztilid nmaegszakadt bele. Mikor kiért a
varoshol, megszélalt Mohacsi a zsakbol:

- Ne emelj mér tovabb, pajtas, megelégeltem mar.
Dongoban is felfortyant erre a méreg, hégygy raszedték.
- Ejnye, imilyen-amolyan teremtette, hat téged logek én?!

- Hat pajtas - felel Mohacsi - tudtam én azt, h@gyhegmondom, hogy mire akadtam, ott
hagysz, mint szent Pal az oldhokat, hat csak jdbgoadoltam igy.

Erre Dongd is megjuhaszodott, mert latta, hogy mesté volt a kutyabb. Kikérdezte
Mohacsit, hogy hat mit talalt.

- Egyebet nem, pajtas, mint dirib-darab csontatrety békat.

Most elkezdtek tanakodni, hogy miképpen kelleneykest keresni? Hat arra hataroztak,
hogy majd csak megélnek valahogy, dkznem dolgoznak. Ha nem csordul, cseppen. Nem is
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gondolkoztak tovabb, hanem elindultak azon az taomelyik legjartabb volt. Mentek, azt se
tudtak, hova. Amint igy mendegéltekpilaltak egy kocsmat. Ez a kocsma egészen kordl
volt akasztéfaval, az akasztéfan meg mindegyikeyrezry ember l6gott. De a két obsitos
azeért bement. Dong6 nem &allhatta sz6 nélkul, metgzate a kocsméarostol:

- Ugyan, nagy j6 uram, miért van ez a sok embdelgiggatva? Mi tint kovethettek azok el?
Sok orszagot-vilagot bejartam, de ilyet nem lattaég sehol.

- Héat biz az, katona uram, csak azeért van, hogy aohi kirdlyunknak egy diriije, abban
olyan I volt, hogyha a kiraly befelé forditotta, meglat#ta egész vilagot, ha kifelé, akkor
mego6t latta meg az egész vilag. Ez digyya minapaban elveszett, senki se tudja, hol van. A
kiraly kihirdettette az egész vilagon, hogy aki ntedja mondani, hogy a ¢yfije hol van, azt
olyan arra teszi, mint egy kis kiraly. De aki bizomsat nem tud mondani, az hozz4 se fogjon,
mert ha igazat nem mond, felkétteti. Ezek itt mjineends-mondok voltak, de egyik se tudott
igazat mondani, hat biz kegyelmuket felhGztak.

Dongdnak se kellett egyéb, amint ezt meghallotta.
- En is jovend-mondo vagyok - mondja a kocsméarosnak - jelentseq anfelséges kiralynal.

A szegény Moh4csi valtig rangatta hatul, hogy: jovtéged is felakasztanak! - nem hasznalt
semmit, annal jobban &sitette, hogy is jévend-mondo.

A kocsméros mindjart I6hatas embert kuldott a kimék hirt adni, ki s mi van nala. A kirdly,
amint ez értésére esett, mindjart négylovas hiktdtlott a kocsmaroshoz. Dongd abba
belelilt, a kocsmarosnak pedig megparancsolta, laoglg 6 visszajon, Mohacsinak adjon
mindent, amit csak parancsol. Jol is hozzafogoth#bsi, egész nap mindig evett-ivott, vagy
kellett, vagy se. De mégis flrta az oldalat, mzlbat a Dong6 sorja? azért is, hogy nagyon
0sszeszoktak mar, de még inkabb azért, mert nenegyglarva sustakjse, az adéssag meg
mar sokra ment. Feltette hat magéaban, hogy maldtjaa hogy Dongot hozzak, elszoékik. Mig
Mohacsi igy toprenkedett, Dongonak is j0l ment lao

Amint Dongd bement a kiralyi palotaba, mindenki ydgztességet mutatott iranta. Adtak
neki egy kulon szobat, oda Dongé bezarkdzott. Arngptmagaban volt, &lett egy kalenda-
riumot, amit még a kocsmabol lopott volt el, aztiiotta. De olvasni nem tudott, hat csak
elkezdett mutogatni hol a fehér papirosra, holleetie betikre, hol meg a veres cifrasagra s
mondogatta nagy fennszoval:

- E’ fehér, e’ fekete, e’ veres; e’ fehér, e’ fekee’ veres.

Valtig hallgatodzott kivikl mindenki, vajjon mit beszélhet a jovencondd, de nem tudtak
j61 megérteni. Legjobban fiilelt a kiralynak haromaga, a kik a diriit elloptak volt. De azok
se tudtak semmire se menni. Ezt a harom inastgyiket Fehérnek, a masikat Feketének, a
harmadikat Vorésnek hivtak.

Itt Dongd bement a kiralyhoz, kétlé harom napi varakozas- és szabadsdg-idert annyi
idé alatt tudja csak megmondani, hol van a dragalatasy gyirii. A kirdly szives-6romest
adott volna hatot is, csakhogy megkeruljon a keddszsag. Erre Dongd megint visszament a
maga kulén szobajaba, ott mondogatta a maga mojédoka

Eltelt az el§ nap. A kirdly bekildte Dongéhoz a Fehér inévast, hogy hivja ebédelni. A
mint benyitotta az ajtét, éppen akkor mondta Dormigy: ,E’ fehér.” Nagyon megijedt erre

az inas, mert azt gondolta, hogy @znevét mondta. De azért csak 0sszeszedte magét s el
mondta, hogy miért jott. Dong6 nagyot fohaszkodazt mondta ra:

2 Fillér.

52



- No, héla Istennek, elértem mar egye6 az ebédet gondolta, de a szolga magara értette.
Mar bizonyosnak vette, hogy a jovénthondé mindent tud. Szalad nagy ijedten a cimborai-
hoz. Tanakodtak, mi ték legyenek?

- Legjobb volna kiegyezni vele - mondja az egyikert ha megmondija a kiralynak, hogy mi
voltunk, mind a harmunkat felhtzat.

- Varjunk még egy napot - mondja a masik - hatha rgemi rank értette.

Méasnap a kirdly a Fekete nigvkildte be, hogy hivja a jove&amondét ebédelni. Amint
bement a szobaba, éppen akkor mondta Dongo, hdgjyfekete.” A szegény inas majd
sébalvannya valtozott, annyira megijedt, mikor aétehallotta. De csak mégis elrebegte
valahogy, hogy miért kildte a kiraly. Nagyot fohésdott erre Dongé:

- No, hala istennek, elértem mar a masodikat is.

Az inas amint ezt meghallotta, alig tudott kitaoigmi a szobabdl. Mindjart elhataroztak, hogy
odaadjak a gyriit a jovend-mondonak s lekenyerezik, hogy ne adjon ki rajid.is mentek
hozza mindjart ebéd utan. Dongo6 akkor is olvaskalendariombol nagy bélcs pofaval: E’
fehér, e’ fekete, e’ veres.”

- Mar jovend-mondd uram - kezdte el az &lmas - latjuk, hogy abbdl a konyébmegtudta,
hogy mi loptuk el a giriit. Most hat azért jottink, hogy aigyt altaladjuk jovené-mondd
uramnak. Azonféll meg is fizetlink jél, csak el ne vadoljon a felsggiralynal.

Dongdé nagyon megorilt, de azért gy mutatta, mimtivadent tudott volna. Kiegyezett az
inasokkal, hogy nem arulja éket, ha j6l megfizetnek. Azok megadtak, amit kért.

Harmadik nap ebéd kdzben kérdezte a kiraly Dong6tél
- No, jovend-mondo uram, eltelt a harom nap, tud-e mar valamsfirirol?

- Tudok bizony, felséges kiraly. De még most nemmdimtom meg, mert nem telt el a
kittizott id5; még egy éjtszaka van hatra. Ha moétaétt elmondanam, elveszteném minden
tudomanyomat. De holnap reggel, mikor felkel feésgmindent megmondok.

Ebéd utan Dongd bement a maga kulon szobajabaddig torte az eszét, mig kitalalta, mit
csinaljon a gfirivel. Volt a kirdlynak egy igen kedves pavaja. Mk tkkoraban kapta, maga
nevelte fel. Mindennap maga etette a teny@rddem adta volna egy borjas tehénért. Latta
Dongo, hogy ez mindig a kiraly korul sertepertédltétte magaban, hogy akarhogy mint,
evvel eteti meg a dyit. Reggel felkelt kordn, mikor még mindenki aludh&nél. A pava
akkor ott jarkalt az udvaron. Dongé szépszerivejamz édesgette, elkezdett neki kenyér-
darabokat hanyni. Egyszer aztan egybe bele csiadtariit, azt vetette oda neki. A pava azt
IS megette.

Alig hogy evvel készen volt, hogy a pavét elkergettagatol, kijott a kirdly is a haz elébe.
Dong6 odamegy hozzé:

- No, felséges uram, eltelt azidnegmondhatom, hogy hol van aigy. A pavat 6lesse meg
felséged, annak a begyében van. Egyszer, mikor kads# felséged, letette maga mellé, a
pava odament, bekapta, még most is a begyében van.

- JOl van - mondja a kiraly. - De ha nem lesz aiyf&ii, haldlnak haldlaval hal meg jovend
mondd uram, amiért azt a kedves allatomat megdetért j6I meggondolja a dolgot, azt
megmondom.

De Dongd nagyon ésitette:6 tudja, hogy ott van a @yii, kiolvasta6 azt a konyvédl, azért
hat csak meg kell dletni a pavat. Megolték. Otttaez kiraly és a kiralyné, amikor felbon-
tottdk. Hat amint hasitja a szolgald a begyét, géakllil am ki belle a gyonyoiiséges giri.
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Nagyon megorult ennek a kirdly is meg a feleség®ssze-vissza tlelték-csokoltak Dongot.
Azutan 6sszedslitettek sogort, komat, mindenféle atyafit; nagyosin-danomot csaptak.

Ebéd utan kisétalt a kirdlyné Dongoval karonfog\eakertbe. Amint ott sétalnak, egyszer fog
a kiralyné egy nagy dongo-legyet.

- No, jovend-mondé uram, talalja ki, mi van a markomban? Széamyaa dija.
Dong6 megvakarta a fejét, elkezdett mormogni magidba

- No, Dongd, most szorultal meg.

- A biz a - mondja a kiralyné - megnyert jovéntbnd6 uram, egy nagy dongé volt.
Amint mennek odabb, megint megszolal a kiralyné:

- Ennek a kertnek a hatuljan van egy vadallat)jsala jovends>-mond6 uram, micsoda? Szaz
arany a dija!

Dongé latta, hogy elébb-utébb csak megtudjak, hogym jovend-mondod, felsbhaijtott hat
szomoru pofaval:

- Mar latom, hidba dsi-csavarja a farkat a rOka, utoljara is a veremdik!
- A biz a, mar megint megnyert jéveirhond6 uram, egy roka van odahatra a veremben.

Nagyon megorilt Dong6, hogy megint igy kiranthattagat a sarbél. Nem is felelt aztan
semmire. Akarmit akartak vele kitalaltatni, minaisgk azt mondta:

- Azt tartja a torvénytnk, hogy haromnal tébbre reaabad jovendolni egyszerre.

Masnap eéllott a hat lovas hintd, Dongé felrakatta a sokzbtémaga is beledlt, elbucsuzott
a kiralytél, avval hajtatott a kocsmahoz.

Mohacsi akkor is ott leste az ajt@®®] hogy mikor viszik mar a cimborajat akasztani@ H
egyszer latja, hogy megy arra egy hintd hat gyoiny@ral. Nézi jobban, latja, hogy Dongo Ul
benne. Azt gondolta, hogy &4lmodik. De csak aztamusamég, mikor Dongé leszallott s
hordatta be a teméntelen sok kincset. Elkezdte&ktmta, hogy miben &ll a dolog?

- Akéarhogy van, akarmint van, pajtas, csakhogy péhzink van, ehetliink-ihatunk, amennyi
csak kell. Latod igy van az: aki mer, az nyer.

Hozz4 is fogtak a vigalomhoz, aki csak a tajékademtmannak a kocsmanak, mindenkit
megvendégeltek. Lakodalom volt éjjel-nappal, hegy@lgyon. Volt pénz, mint polyva.

De hiaba, akarmilyen hosszu a kolbdsz, még is naalavége. A két obsitos pénze is elfo-
gyott, ugyannyira, hogy mar tartoztak is a kocsreaadi. Itt dsszeultek tanakodni, hogy mité-
vok legyenek? Arra hataroztak, hogy legjobb leszédeg ott hagyni a kocsmarost a fakép-
nél. Még akkor éjtszaka 6sszeszedték amijuk vgit,regy lampast is loptak a kocsmarostol,
blcsut vettek a kapufélfatél, avval elindultak ad6ée.

Amint ott kddorognak, egyszer mintha valami zsibhdtallananak. Filelnek jobban, csak-
ugyan hallanak valami veszekedés format. Mennek &gt egy temétkdzepén egy leomlott
templom fala mellett talaljadk magukat. Benéznekablakon, latjdk, hogy tizenkét zsivany
osztozkodik temérdek sok aranyon, ezistén. Azorakaainak.

Sokdig gondolkozott a két obsitos, mindegyik azintet a fejét, hogy milyen j6 volna azt a
pénzt azoktdl elcsipni. Egyszer megszélal Mohacsi:

- Prébaljunk itt szerencsét, pajtas, hatha el tokiné@sztani ezeket a zsivdnyokat. Tegyilnk
agy, mintha kisértetek volnank. Ha megijednénekigiina azon a pénzen megosztozni.
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Dongd helyben hagyta. Csak azon tanakodtak mégkamt, hogy mi médon fogjanak
hozz4a? Utdljara csak kisutotték.

Dongénak volt egy nagy fehér katona-kdpdnyegje, magara teritette, agyhogy a feje se
latszott. A lampat a kezébe fogta, bement lassésk a templomba a betyarok kdzé, oda-
bent elkezdte vastag hangon, mintha fazékba besdél:

- Keljenek fel, akik itt ezer esztetwk! ezebtt eltemetkeztenek, imhol jon az itélet, minden
embernek szamolni kell magaval!

Mohacsi azalatt kividd mindenféle koveket, csontokat hajigélt a betydokeé s kiabalta hol
vékonyan, hol vastagon, mintha ezeren is lettekRavoldakint.

- Joviunk, uram, mindnyajan! jévink, uram, mindnyaja

A betyarok erre a nagy menriykarméara mint szétszaladtak, mint a csirke, méghajukat is
mind ott hagytak, csak ott ne talatjket az itéletnapja.

A két obsitos elkezdett osztozkodni a pénzen. Bek & gyanuperrel, hogy hétha visszatérnek
a zsivanyok? Azért elkezdtek kiabalni:

- En se engedem ezt az egy pénzt; én se engedean egy pénzt. De ez szerencséjik is volt;
mert egy a betyarok kéikvisszament, hogy megnézi, csakugyan kisérteta®lDe amint
meghallotta, hogy mit kiabaltak, visszaszaladtnaboiraihoz.

- Hej, halljatok, annyian vannak azok, hogy abbtdreger pénzil egyse jut egynek, mind azt
kiabdlja, hogy: ,En se engedem azt az egy pénzgeéangedem azt az egy pénzt.” Erre a
betyarok még az eéthdl is kiszaladtak, ugy megijedtek.

A két obsitos szétosztotta a pénzt, mindegyiknébtilegy-egy zsakkal. Avval ott hagytédk a
rossz templomot, mentek kifelé az &dl. Amint mentek, egy helyen kétfelé valt az at. Itt
megszolalt Dongé:

- No, édes pajtasom, elég régen éliink mar egyéat,régen csaljuk mar a vilagot. Most van
pénzink elég, megélhetiink egymas nélkil is. Itkekétvisz az at, ered] te jobbra, én pedig
balra megyek. Ha még valaha egymasra bukkanundt(élk megint egyltt.

Itt elblicsuztak egymastdl. Az egyik jobbra, a mdsika ment. Ha el nem valtak volna, még
tobb csalast is végbe vittek volna, akkor az énémeis tovabb tartott volna.

Eddig volt, mese volt, talan igaz se volt.

Gagyi gazda.

Egyszer volt, hol nem volt, az Operencias tengéiikra Szent-Gellért hegyen innen volt, volt
a vildgon egy nagy varos, abban lakott egy sze@égyony. Ennek a szegény asszonynak
nem volt az Isten szabad ege alatt egyebe, mintasgpz hdza meg egy sovany tehene. Volt
neki egy félig bolond fia is, akit az egész varamy@ gazdanak hitt. Sohse csinalt semmit,
csak kdédorgott, mint az Orban lelke, vagy pedigltkilihaza elibe, ltoétte a laba szaran a
legyet.

Egyszer elment a szegény asszony aérerdgy kis faért. Gagyi gazdanak megmondta, hogy
maradjon otthon h&zzeni s viselje gondjat a tehénnek. De Gagyi gamdst gondolt. Eppen
vasar volt a varosban. Kapta magat, kihajtottahartet, hogy majd eladja. De biz ott azt se
kérdezték dle, hogy mire tartja? Mar éppen vissza akarta vézenhidon meglatott egy
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katulyas zsidénal egy cifra katulyat. Kérte a zsidiogy adja oda neki azért a tehénért. A
zsido kapott rajta; csakhamar megvolt az alku.eviithza Gagyi gazda a katulyat nagy 6rom-
mel, az egész aton rohdgott neki. Mikor a hdzulbeeért, elejtette a katulyat. Kiugrott blel
tizenkét oOrias, akik korulvették Gagyi gazdat.

- Mit parancsolsz, Gagyi gazda? Mit parancsolsgyigazda?

Szegény Gagyi gazda Uugy megijedt, hogy egy darsdini se tudott. Utdljara mégis gondolt
egyet:

- Hat azt parancsolom, hogy itt, ezen a helyen ragyos viské helyett olyan rezidencia
kerekedjek, mint a kiralyé.

Alig mondta ki, mindjart még szebb épdlt, mint gakyé volt.

Gagyi gazdanak csak elallt szeme-szaja. Egy dambltgamulta a sok szép holmit, be se mert
menni a palotaba. Utoljara mégis raadta a fejghdm. Mikor aztan latta, hogy odabent nincs
senki, egészen nekibatorodott.

A szomszédok ezalatt korilvették a palotat. Nentékidhire vélni a dolgot. Ott tanakodtak,
hogy mi dolog ez? honnan termett ez ide? Egyszak it haza a szegény asszony, ez is
nagyon elcsodalkozott. Kérdezgette a szomszéddiagly tdn nem is j6 helyen jar, hogy tan
eltévedt. Nem itt volt a# haza? ,De hiszen kendteket mind ismerem, kendtednaszom-
szédjaim, mégis csak ennek kell annak lennie.”

Mikor legjobban tanakodtak, kitoppant Gagyi gazdadabdl, megfogta az anyja kezét, fel-
vezette a palotaba. Ott elbeszélt neki mindentzegény asszony, mikor meglatta, hogy nincs
tehén, elkezdte szidni Gagyi gazdat:

- Oh, te bolond, te bolond! Mindig mondtam, hogyas elég eszed, azért a rongyos
katulydért odaadni egy tehenet! Most mar dhiglink meg, miBl tudjuk mindennapi
kenyertnket megkeresni?

Gagyi gazda alig tudta elhitetni, hogy lesz mant@&zuami csak kell, enni-inni vald, minden,
ami szemuknek, szajuknak tetszik. Errevette a katulyat, kiugrott bée a tizenkét oérias:

- Mit parancsolsz, Gagyi gazda? Mit parancsolsgyigazda?
- Nem mast, mint hogy ez az asztal mindjart tajgde mindenféle étellel.

Alig mondta ki, mindjart ugy tele lett az asztalnaénféle draga étellel, itallal, ami csak a
vilagon van, hogy majd leszakadt alatta. Gagyi gazgly jollakott, mint a duda. Az anyja is
csipegetett egy-egy kicsit, de nem igen mert sekat.

Ezalatt hire futott a varosban a Gagyi gazda pdleak. Jartak csodajara mindenféle embe-
rek, hercegek, grofok, nagy suveptok. Vallattak Gagyi gazdat, hogy honnan tanwatt a
palota olyan hirtelen? De nem mondta senkinek, éftadz anyjaval a nagy urasagban.

Egyszer Gagyi gazdanak az a gondolatja tAmadt, huegy kellene hadzasodni. Az anyja is
helyben hagyta, hogy biz az j6 lesz. Tanacsoltmisdjart a szomszéd lanyat. De Gagyi
gazda tudni sem akart réla, hanem arra kototte tnaggy a kiraly egyetlen lanyat veszi el.
Valtig mondta neki az anyja, hogy nem adjakdabbzza, nem neki valé az. Csak falra hanyta
a borsot, mert Gagyi gazda nem allott el az alk&d@tjhanem mindig 6sztokélte az anyjat,
hogy kérje meg neki a kiraly-kisasszonyt. A szegasgzonynak mit volt mi tenni? feldlt6zott
az Unneg ruhdjaba, elment a kirdlyhoz, elmondta, hogy matjdgan van. A kiraly szérnyen
megharagudott; majd hogy ebridon nem vettette ki.

- Ejnye imilyen-amolyan koldus-kdlke, még az énytamra meri vetni a szemét, hogy most
egy kicsit felkapott az uborkafara! Megmondja rniednd, hogy arra ne is acsing6zzék sohal
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Hazament a szegény asszony, elmondta Gagyi gazdangk mit izent a kirdly. De Gagyi
gazda akkor is csak azt mondta, hogy 6veé lesz @yKrisasszony, akarki meglassa. El is
ment még aznap a keresztapjahoz, rabizta, hogynjemeel a kiralyhoz, mondja meg neki,
azt izenem, hogy akarmit kivanjon, mindent megtiesza nekem adja a lanyat.”

Elment a keresztapja a kiralyhoz, elmondta, hoglyineint Gagyi gazda. Szeget Uttt ez a
kiraly fejébe. Azért hat azt felelte, hogy nem laameki adja a lanyéat, ha dzezidencigjatol

a Gagyi gazda palotajaig arany hidat rakat, gyérkantal, iveg bolthajtassal, hogy &z
lanya azon jarhasson.

Elmondta Gagyi gazdanak a keresztapja, hogy nettfalkiraly. Gagyi gazda nagyot ugrott
oromében. Ha csak ez a baj, ezen kéinsggiteni. A keresztapja nem tudta mire vélni a
dolgat, azt gondolta, hogy az esze tisztul.

Este, mikor le akart fekidni Gagyi gazddvelte a katulyat a tikdr mél| a foldhdz vagta.
Kiugrott beble a tizenkét oOrias.

- Mit parancsolsz, Gagyi gazda? Mit parancsolsgyigazda?

- Nem mést, mint hogy holnap reggelre, mire énefiek, a kiraly rezidenciajatol az én
palotamig arany hidat csinaljatok, gyémant kafragég bolthajtassal.

Reggel, mikor felkelt a kirdly, kinézett az ablakdrat latta, hogy micsoda pompéas hidat
csinaltatott az éjjel Gagyi gazda. Csak elallt szemaja. Mit volt mit tenni? hozza kellett
menni a kiraly-kisasszonynak Gagyi gazdahoz.

Itt Gagyi gazda hazavitte nagy 6rommel a feleséfétzegény asszony eleinte sirt-ritt, de

utdljara, amint latta, hogy ura minden kivansagdéhelyt kimondja, abban a szempillantas-

ban teljesiti, hat, lelkem adta, még bele is setreCsak azt szerette volna még kivenni
beble, hogy honnan veszi azt a sok mindent? mi modiméftatta a hidat meg a palotat? De

hiaba volt minden faggatas, mert ilyenkor Gagyidgaaz egyik filén beeresztette a szot, a
masikon Ki.

Egyszer elindult Gagyi gazda valahova onnan hakzuWém maradt mas a haznal, csak a
felesége. Bemegy hozza egy nyomorult koldus, k&tsen nevében, hogy kénydriljon rajta.
Hamarjaban nem tudott mit adni neki az asszonypeka tikor mell a katulyat, odaadta
neki: - ,Fogja kend, j6 lesz, ha valahol kap kegg-két krajcart, beleteheti.”

Elment a koldus nagy dinnydgve, hogy ilyen gazdsgany bizony adhatott volna - ha méast
nem - egy darab szalonnat.

Amint kiért az utcara, elejtette a katulyat, kiujtmeble a tizenkét orias:
- Mit parancsolsz gamés koldus? Mit parancsolszdgakoldus?

Az meg, szegény, majd leesett a labardél, gy métyifeem jutott eszébe semmi okos. Utdlja-
ra azt a bolondot parancsolta, hogy azt a palaggek el mindeneé, 6 vele egyiitt, a sos-
tenger kozepébe. Az driasok felkaptak a palotayg sem alltak, mig a sostenger ketbze-
pére nem értek vele. Ott letették; ugy lebegetalatp a vizen. A Gagyi gazda felesége még
akkor is benne volt; de nem tudott réla semmit, yhogzik, mert aludt. Mikor letették az
oridsok a palotat, bement hozza a gamds koldugrelott neki mindent, hogy s miként ment
oda a palota. A kirdly-kisasszony mindjart feléésszel, hogy Gagyi gazda is ezekkel az
oriasokkal csinaltatott mindent. Kérte vissza aukgit a koldustél, gondolta magaban, hogy
majd visszaviteti a palotat a maga helyére, aztégimh j6 lesz minden. De bezzeg felnyilott a
szeme a koldusnak is. Nem hogy visszaadta volnagrhamég azt kivanta a kiraly-
kisasszonytdl, hogy ezutdi szeresse, azfelesége legyen. A kiraly-kisasszony mindig sirt-
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ritt. Mert ha még csak santa lett volna a kold@gyfan; de maskilénben is cslnya volt. A
poféjat is az ereszbe verték; imitt-amott fityegajta egy par szal ée

Ezalatt Gagyi gazda hazament. Kereste a palotaj@gy nem talalta, nagyon elszomorodott.
Tudakozoédott fiiil-fatél, hogy nem tudna-e réla valamit? Utdljaraadk egy kondas-boijtar,
aki latta, mikor vitte a tizenkét orias a sOsterigés.

Elindult hat Gagyi gazda, hogy folkeresse a padtajeg a feleségét. Hanendlah csindlta-
tott maganak egy vasbocskort, azt felhGzta a lalb@ifogadta, hogy addig le nem veti, mig a
palotjat meg nem talalja.

Ment, mendegélt hetedhét orszag ellen, egyszialélt egy rakot, amint a pocsolyaban
fetrengett. Megszolitotta a rak:

- Segits rajtam, Gagyi gazda, végy fel a tariszhgagbtét helyébe jot varj! - Gagyi gazda
megszanta, felvette s a tarisznydjaba tette.

Megint ment, mendegélt,&blalt egy egeret, amint valami vizben fuldokl&ehogyse tudott
kiszabadulni. Ez is megszolitotta:

- Segits rajtam, Gagyi gazda, szabadits ki adlizkegy fel a tarisznyadba; j6tét helyébe jot
varj!
Ezt is megsajnalta, felvette s a tarisznyajaba tett

Megint ment, mendegélt, hét nap, hét éjjel mindigntm Akkor elért a sos tenger partjara.
Meglatta a palotat messzire lebegni a tengersKedzepén. Nagyon elbldsulta magéat, mert
latta, hogy oda semmi médon be nem juthat. Amipthigslakodik, megszolal a rék a tarisz-
nyaban:

- Mért baslakodol, kedves gazdam?
- Hogy ne buslakodnam, mikor latom, hogy semmi nmdelonem juthatok a palotamhoz.

- No hat én majd bedszom, megnézem, mint allanabert a dolgok? Te addig Vvarj itt a
tengerparton.

Belszott a rak. Gagyi gazda varta a tenger-pagészenap, de csak nem jott. Mar keresztet
vetett ra, hogy nem is jon ki. Hat egyszer bukkeme® a viz alol. Mindjart tudakoltaste
Gagyi gazda, hogy mit latott?

- Hej, kedves gazdam, furcsan megy odabent a délgg.mos koldus ével azt akarja, hogy
feleségévé legyen a kiraly-kisasszony, de az aztdigp hogy ,neki bizony nem kell, jobb
lesz, ha ideadod azt a katulyat.” De a koldus nelja, shanem egy kis vékony lancon a
nyakaban hordja éjjel-nappal. En elloptam volnanel® tudtam a lancot elvagni.

Gagyi gazda még jobban elblsulta magat. De mostanegér szolalt meg:

- Ne buslakodjal, kedves gazdam, gondoltam én edWajd engem bevisz a rdk koma a
hatan, én elragom a lancot, kihozzuk a katulyat.

Ugy is lett. Feliilt az egér a rak hatara, betsatpklotahoz. Eppen akkor a koldus legjobban
hizta a brt a fagyon. A kis egér odament, leragta a katulyat a langkalak azt is a hatara
vette meg az egeret is, Ugy Usztak kifelé. Gagydgameég messit észrevettesket. Alig
varta, hogy kiérjenek, mindjart a foldh6z vagtaasullyat.

% Hortyogott alméaban.
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Kiugrott beble a tizenkét orias, korulfogta Gagyi gazdat:
- Mit parancsolsz, kedves Gagyi gazdank? Az Iste&idjon meg!

- Nem mést, mint hogy a palotdmat mindenestil,medgyutt, visszavigyétek a régi helyére.
Azt az akaszt6fara vald koldust pedig lokjétek ke, hadd éljen meg, ahogy tud.

Az oriasok felkaptak a palotat, visszavitték Gaggedaval, az egérrel és radkkal egyitt a régi
helyére. A gamds koldusnak megint hatara adtakiszteyat s Utnak eresztették.

Az oreg kiraly, mikor meglatta, hogy a Gagyi gazddotaja megint a régi helyén van, meg
mikor a lanyat épen, egészségben a szedie laétta, gy megszerette Gagyi gazdat, hogy
mindjart neki adta a fele kiralysagat. Ujra nagkoldalmat csaptak. Még most is élnek, ha
meg nem haltak.

Miklos vitéz.

Volt, hol nem volt, volt a vilhgon egy orszag, aymsgk egén sem csillag, sem hold, sem nap
nem jart. Ezért 6rokkeé sotét éjtszakaba volt barulv

Lakott abban az orszagban egy kiraly harom szépydedl meg egy szegény ember harom
deli fidval, akik kd#l a legkisebbet Miklosnak hivtak.

Egyszer Miklos igy szOlt az apjanak: Edesapam urapndok én valamit. Azt beszélik az
orszagban, hogy a kiraly annak szanta a legszdbbilyat, aki ad orszaga egére elhozza a
csillagokat, a holdat meg a napot. Menjen el kil a kirdlyhoz, aztdn mondja meg neki,
hogy mi harman teljesitjik a kivansagat, elhozzuk orszagéba a vilagossagobekank
adja a leanyait feleséguil.

- Ugyan még mit nem mondasz, édes fiam Miklés!6ltsa szegény ember megitkdzve. De
aztan mégis csak azt gondolta, hagyizony felmegyen a kiralyhoz és elmondja a fia
Uzenetét.

A kiraly nagyon megorilt s megigérte, hogy rogtdlaadja a lanyait a fidknak, ha igéretiket
bevaltjak.

Miklos tlustént hdrom paripat vett maganak és tesinék, aztan j0l felfegyverkeztek s
elindultak szerencsét prébalni.

Hat nap és hat éjtszaka mulva elértek egy rézhiddtzMiklos megdllitia a batyjait s ezt

mondja nekik: No, édes béatyaim, itt pihenjink egysk! Fi is van, viz is van, legelhetnek a
lovaink. Ti pedig telepedjetek le, de ébren legketerigyazzatok a lovakra, mig én egy kicsit
lemegyek a hid ala. Azt veszem észre, hogy nagiebggget benniinket.

Miklés lement a hid ala s a kis ujjaval kimozdito#tgy kicsit a hid egyik padlédeszkajat. Erre
nagy zugas tamad; hat a hid tuls6 végél enbdl vagtatva tor €l rézséri paripajan a
hatfeji sarkany, s amint nyargal, a hidon megbotlik a laza.

- Hoppsza, édes lovam! - mordul a sarkany. - Mi dédaet annak, hogy szokasod ellen
megbotlottal. Talan bizony az a Miklés vitéz vanusamban? A% szagat érzem.

Felszol erre Miklos a hid aldl: - E biz én vagyakjint latod.

- No, ha te vagy, héat gyere ki, birkézzunk megrélehalalra! Most nem menekiilsz a hara-
gomtol!
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Miklés 6sszecsapott a sarkannyal, még pedig olyaalmasan, hogy egy kardsuhintassal
mint a hat fejét levagta a csoda-allatnak. Errelésikantarszaron fogta a réést paripat,
odavezette a testvéreihez. Ott egyet eresztetteeegiartéjan s nyomban fiftt a hajnal-
csillag a setét orszag kiralyanak a palotaja folott

- Méar hozzalattak a dolgukhoz a fidk - sz6lt 6rvema kiraly, amint a csillagot meglatta.

Mikl6s Gjra tovabb indult testvéreivel, akik hegyedlgydn Hiségesen kovették anélkil, hogy
tudtak volna, hova mennek. Végre tizenkét nap zenkiét éjtszaka mulva egy ezist hidhoz
érkeztek.

- Itt taldn megint piheniink egyet - mondédk a faredtvérek. - JoOl van! - szolt Miklos.
Magam is ugy akartam. Tereljétek a rézfizparipat a tobbi I6hoz. Magatok pihenjetek; de
ébren legyetek, mig én egy kicsit betérek a hid Mi#st még nagyobb veszedelem fenyeget
benninket. De ne gondoljatok, hogy félek. Ti sgeték, mig engem lattok! Itt is megalljuk a
sarat. Ha kidltanék, csak azt nézzétek, nem szomja&znagyon? Akkor dobjatok mellém a
kulacsomat!

Miklés annak a hidnak is kimozditotta az egyik #égxt a kdzépujjaval, aztdn varakozott.
Hat most még nagyobb zlUgas tamadt a tulso oldddifetsl. A tizenkét fefi sarkany robogott
onnan & ezustséri paripdjan. A kimozditott deszkaban ez a paripsgyot botlott a hidon.

- Hopp, édes lovam! - kialt a sarkany. - Mi bajaattt? Mi oka annak, hogy szokasod ellen
megbotlottal? Bizonyosan az a csavargd Miklés vieéelkedik rank!

- Eltaldltad - szolt Miklés vitéz a hid alol kilépv- De honnan tudod a nevemet, hiszen most
latsz ebszor?

- Ismerlek, vagy nem ismerlek, mindegy! - harsogtsarkany. - Minek vesztegessuk ait id
szévitaval? Huzz kardot! Allj ki velem életre-hadl

Mikl6s nem vart kétszeri hivast. Osszecsaptak. Sekitt a viadal, keményen utotték
egymast. De Mikl6s egyszer oly szerencsésen tiadezavagni a sarkanyhoz, hogy mind a
tizenkét fejét leszelte, mintha csak makfejek lettena.

- Ez sem h&borgatja tobbet a jambor halandokatblt Mikldés elégedetten. Erre megfogta az
ezlsts#éri paripat, odavezette a testvéreihez. Egyet erésztggeregtartdojan, hat egyszeribe
feltint a fényes holdvilag a sotét orszag kiralydnaklatgja folott. Volt is ott 6rom, hétszerte
nagyobb, mint mikor a hajnalcsillagot meglattak.

Erre Miklos megint igy szélt: - No édes testvéremigget kipihentik mar magunkat. A
lovakat is j6I megetettétek. Gyerlink tovabb!

Ugy is lett. Felcihgidtek, megindultak s meg sem 4alltak huszonnégy nasohuszonnégy
éjtszakan at. Ekkor az arany hidhoz érkeztek.

- Ideje, hogy tanyat Ussink, szolt Miklos, és léettak lovaikrol.
- De te sohasem pihensz veliink; nem eszel, nem ¢sak viaskodol - szolt az egyik testver.

- Azon ne busulj, édes batyam - felelt Miklds. - Warekednék a sarkanyokkal, ha én is
aludnam? Majd alszom otthon. Ma meg éppen nemrér@ihenni, mert olyan dolgom lesz,

amilyen még egyszer sem volt eddig. Pihenjetek tis&#ég hasznomra vagytok ti nekem, ha
csak latlak is benneteket. Csak ébren legyetekviggazzatok, mig én a hid alatt jarok! Most
a legnagyobb veszedelem jon rank. De ne féljetek!

Avval itt is lement a hid ala s a mutat6 ujjavdldezitette annak egyik arany deszkajat. Ekkor
a tulsé oldalon le erdsb6l nemcsak iszonyu zugas, hanem szork@ng is tort &, mert a
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huszonnégy féj sarkany érkezett arrol tdlaranyssri paripan. Ez a paripa is nagyot botlott
a hidon.

- Hopp, édes lovam! - rivalt mérgesen a sarkamyuszonnégy esztendeje jarsz ezen a hidon
S még soha meg nem botlottdl. Mi baj lehet? Bizeayoaz a kétnivald Miklos vitéz
izgagaskodik az utamban. De most jaj neki! Meg kalhia, ha sz4z lelke volna is!

- E biz én vagyok! - sz6lt Miklos batran lépve Kiid aldl. - Mit akarsz velem?

- Eletedet akarom - kialtott a sarkany - mert megbltestvéreimet! De gyeriink innen
tagasabb helyre s ott viaskodjunk! Itt nem vagdalhlak kedvemre.

Miklés egy szbéval sem szabddott. - Ami lesz, az legondolta magaban - ha birom, még ezt
is megolom. - Azzal kiértek a fekete hegy ala slaiea szallt a retteéitereji sarkannyal.

Sokaig tartott a diihds kiuzdelem. Még a fold is ket a vivok alatt. Miklos egyébképpen
vitézul megallotta a helyét, csak az aggasztotigyta sarkany folyvast langot fujt a szeme
k6zé. Mikor mar nem allhatta tovabb a fojté tlixetrom repifl hollét vett észre a feje folott.
Miklés azonnal megismerte, hogy azok a harom sdridina feleségei, akiket a szornyetegek
elraboltak, megkinoztak és hollokka valtoztattalakialtott hat hozzajuk: Jambor madarak,
ha ti is nem tortok életemre, menjetek a hidhotwéesimhez s mondjatok meg nekik, hogy
hozzanak egy kis vizet, mert megdl a szomjusagnsljénit a véremet veszi ez a sarkany!

A harom hollé a hidhoz sietett. Kéth testvéreket ugratta fel, egy pedig beleflirddtiich
alatti vizbe, tele meritette a szajat is, aztatvsigisszarepult Mikléshoz, kit mar alig-alig birt
a laba a tikkadtsag miatt. Hirtelen raszorta széndiya vizet, roptiben meg is itatta a szajabol,
mire Miklés ugy magéhoz tért, hogy egy csali vaghagomban lekaszalta a mar-maigy
tes sarkanynak mind a huszonnégy fejét. Ekkor amya®rii paripat is odavezette aggddo
testvéreihez. Egyet eresztett ennek is a nyerégfiars a sotét orszagban tustént felkelt a

ragyogo fényes nap.

No lett ott 6rom, drvendezés. Alig égték hazavarni a harom testvert. A kiraly nyomban
vejeivé tettedket. A korondjat a legszebb lanyaval egyitt Mikkditéznek adta, akid olyan
kiraly lett, hogy vilagra szolt a hire.

igy lett a s6tét orszagbdl vilagos orszag.

Babszem Janko.

Hol volt, hol nem volt, volt a vilhgon egy szegémyber meg egy szegény asszony. Nem volt
nekik egy csepp gyermekik sem, pedig az asszongigniizon sirt-ritt, mindig azon kérte az
Istent, hogy &ldja meét egy fiagyermekkel.

Egyszer az ember kint volt a tany4jan, szantogatitiitott-kopott girhes dkrén, az asszony
meg azalatt étel6£6tt neki.

Amint ott f6z6getett, amint&zdgetett, megint eszibe jutott, hogy milyen j0 \&liha most
egy fia volna, aki kivigye az apjuknak az ételth,Gén Uram Istenem - mormolja magéaban -
csak egy akkorka kis gyermeket adj, mint egy babsZ®ltomig mindig aldalak érte.” Alig
mondta ezt ki, ott termett egy babszemnyi kis fiiite a padkan s elkialtotta magéat:

- No, édesanyam, itt vagyok! Hanem mar most neké&rmoih gombocot, mert olyan éhes
vagyok, mint a farkas. Azutan majd kiviszem édesapk az ételt, ha jéllaktam. De agy
f6zzon kend, mintha huszonnégy kaszastakd.
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F6zott neki az asszony fél véka lisétlgombdcot, kitalalta elibe. Babszem Jankd az Gtols
falatig megette. Kérdezble az anyja:

- No, fiam, jéllaktal?
- Dehogy laktam, édesanyam, még a fél fogamraviékeolt, azértdzzén még kend.

Megint 6z6tt neki fél véka liszttd, megint mind egy falatig megette Jankd. Kérdeepint
az anyja:

- No, fiam, jéllaktal-e mar?

- Dehogy laktam, édesanyam, tan még éhesebb vadgdénne, haskne még kend.
Megint 6z6tt az asszony egy véka lisékbazt is megette a fil. Kérdezi az anyja:

- No, fiam, jéllaktal-e mar valahara?

- Ettem édes anyanettem.Hanem mar most hol van az az étel, hadd vigye magdesnak!

Kitalalta az asszony egy szilkébe az ételt, aztkigbzte egy kosarnyaba s nagysok ellen-
kezés utdn - mert eleinte nem bizott benne, hobirj@l- odaadta Jankonak, hogy nohat
vigye. Fejére kapta Janko, szaladt vele ki a tdalga Amint ment, mendegélt,Gealalt egy
hat 6kros szekeret egy béressel. Janko el voltvarekapta magat, feltette az ételt hatul a
szekérre, maga meg bebutt az egyik 6kor fulébenAfgy mentek, elkezdett a béres fityulni.
Csak hallgatja Jankd, egyszer aztan nem allhabjaélkil. Kiszél az okor fuléh:

- De hegyes, haj! De majd nem lesz az olyan hegyekkhm a kovacsnal, hogy reszeljen el
beble.

Hallja ezt a béres, nézeget szét, hogy ki beszétdode nem lat senkit. Megint elkezd
fatyalni, megint kiszél Janko:

- De hegyes, haj! De majd nem lesz az olyan hegyekkhm a kovacsnal, hogy reszeljen el
beble.

Megint fulel a béres: ,De mar itt csakugyan beszdhki!” Néz mindenfelé, nem lat senkit.

- No - gondolta magaban - talan csak a szél vodtgikt rdkezdte a futty6t, megint kikialtott
Janké:

- De hegyes, haj! De majd nem lesz az olyan hegyekthm a kovacsnal, hogy reszeljen el
beble.

Erre aztan megijedt a béres, nem mert tobbet flityihknem meglapult, mint a légy Szent-
mihalynap utan. Egyszer - j6didnulva - sz0l az 6kérnek:

- Cséalé Bimbo!

Janko kikialt az okor fuléh:

- Csak azért is hajsz Bimbg!
Megint sz0l a béres:

- Hajsz Csakd!

Megint kikialt Janko:

- Csak azért is csélé Csako!

- De mar itt sehogyse megy istenesen a dolog - @@nd béres. De azért még egyszer
megprébalt sz6lni az 6kornek:

62



- Csélé Bimbo, hajsz Csaka!

Megint kikurjant Janka:

- Csak azért is csalé Csako, hajsz Bimbd!

De mar erre a béresnek az indba szallott a batrsag

- Itt akarhogy, mint, de 6rddgnek kell lenni! - Witamintha ostorral csapnak, megoldotta a
kereket, elszaladt, hogy az agar se érte volna Jadko pedig az 6korhajtd ostort a kezébe
vette, elkezdett vele cserditeni, hajtotta az 6é&r@k apja tanyaja felé.

Az apja, amint ott szantogatott két Utott-kopothgs Okron, egyszer latja, hogy megy arra
egy hatokros szekér, de senki sincs korulbtte. #&prois csak magéatol pattogott. Megijedt
erre, szaladni akar, de Janké elkezd utana kiabalni

- Ne szaladjon kend, édesapam uram, csak én vagkekd fia. Etelt hoztam.

Erre aztan megallt az apja, elvette az ételt, Hogodt az evéshez. Mig evett, Jankd befogta
a hat okrot az Utott-kopott girhes 0krok helyéree&kébe, elkezdett rajtuk szantani. Nem
kellett nekik segitség, még maga se csinalt senusdtk az 60kor fuléd pattogatott. De azért
agy meg lett szantva a fold, hogy jobban se kellett

Ezalatt arrament egy nagy Ur négy lovas hintonk@appen akkor volt a fordulénal, mikor
ott mentek el. Nézi az ur a hintéboél, hogy az okiagatol megy, az eke magatdl szant, az
ostor magétol pattog.

- Miféle csuda ez? - gondolja magéban. - EredjaRigs, kérdezd meg, hogy ki hajtja azt az
Okrot? ki tartja azt az ekét? ki cserdit avval amwral? Aztan hidd ide azt az embert, aki
amott eszeget!

El6hitta Pista inas azt az embert.
- No szegény ember, - kérdezi az Ur - ki csinaljadezt a csudat?

- Hat biz azt, nagysdgos uram, csak a fiam, Babsimmko. Az 6kor fulében l, onnan
cserdit.

- Adja el kend nekem azt a gyereket, megveszendipagn.

A szegény ember nem akarta. De akkorra Janké imeda biztatta az apjat, hogy csak adja
el, majd visszaszokik nemsokara. igy hat megalkudtak egy véka aranybaistben. A
szegény ember - aki most mar gazdag ember lefogtaea hat cimeres 6krot a szekérbe, ra-
tette a sok kincset, hazament. Olyan Ur lett, rag@y kis kirdly. Az Ur pedig papirosba gon-
gyolgette Jankot, beletette a dolmanya zsebébaylez Otthon meg se nézte, hanem papi-
rostul beletette egy kis arany ladaba, azt egy aidlgyezistbe, azt meg egy még nagyobb
rézbe, aztan mindegyik ladat bezarta harmas zawadnapra aztan 6sszehivta a tengersok
vendéget, nagy dinom-danomot csapott. Mikor védeamebédnek, behozta a harmas ladat,
mondta, hogyé most mutat valami furcsat, amilyet még soha settakd Bamultak a
vendégek a ladara, mint a borju az 0j kapura, katidgy mi lesz mar elt? A hazigazda
lassan kinyitogatta egymas utan a zérakat, kieelis papirost, elkezdte kifelé géngydlgetni.
Csak gongyolgeti, csak gongyolgeti, egyszer csakesik a papiros, az Urnak kezében marad
a - nagy semmi. Nevettek a vendégek, a gazda miegirult, dihos volt, szégyelte is magat.
De hiaba, arr6l mar nem lehetett tenni.

Babszem Janko pedig, aki még az uton kiszokottariapirosbol, ment, mendegélt hetedhét
orszag ellen. Egyszeréghlalt tizenkét szekeret vassal megrakva. Az egyékér egy katyu-
ban megfeneklett. Sehogy se tudtak kihuzni, pedggbnnégy okroét is fogtak bele. Janké is
odamegy, mondja, hogyha neki annyi vasat adnaknayiteelbir, kisegiti a szekeret. Az em-
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berek megigérték neki; gondoltak magukban, hoghieany egy j6 nagy szeget sem bir el.
Amint az alku megvolt, megfogta Janké a szekératydigy kirantotta a sarbol, mintha ott se
lett volna. Azutan elkezdte az élszekéren, az utols6ig mindnyajarél leszedte atyasad a
vallara vette, avval ballagott, mintha teher senaaiajta. Az emberek, egy sz6 nem sok, de
annyit se tudtak szélani a nagy bamulas miatt. Cmitak a szemiket, szajukat, s mire aztan

eszikre jottek, Jankd mar hegyen-volgyon tal Jathették bottal a nyomat.

Vitte aztan Janké a sok vasat, ment vele egyeneggrkovacshoz. Arra raparancsolt, hogy
neki abbol a szdz mézsa vasbdl csinéljon buzog®wgitjd etsen megcsinalja, mert neki
olyan imilyen-amolyan munka nem kell. Megcsinaltkavacs, ahogy tudta. Mikor készen
volt, felkapta Janko, felhajitotta egyenesen afeéy Avval bement, hozatott maganak egy
ako bort, azt szép csendesen megiszogatta. Mileguaolsé pohérral is megitta, akkor esett
vissza a buzogany. Bement harom 6Olnyire a foldbhalxa Jankd, hat két felé volt esve.
Megint rdparancsolt a kovacsra, hogy csinalja négebben. Elkészitette a kovacs. Mikor
készen volt, megint felhajitotta. Jank6 megevejt\eika lisztlol készult gombdcot, megivott
ra egy cseber bort. Mikor az utolsé pohar bort megakkor esett le a buzogany. Lefurddott
hat dlnyire a foldbe. KihGzta Jankd, nézte, hatimdgetté volt repedve. Megint rdparancsol a
kovacsra, csinalja meg jobban, mert ha most iskeped, akkor jaj neki! Osszeforrasztotta a
kovacs. Mikor kész volt, megcsovélta Janko, fetb#tj, amint csak birta, avval bement
aludni. Mikor mar j6l kialudta magat, felkelt, kime Eppen akkor esett vissza a buzogany.
Lefurddott tizenkét dinyire a foldbe. Kihlzta Japkézegette, hat nem volt semmi baja.

Megorult Jankd, vallara kapta a buzoganyt, men¢ vedtedhét orszag ellen. Amint ment,
mendegélt, étalalt tizenkét zsivdnyt. Azok elébe &llottak nafgynnyen, hogy majd igy
fosztjak, ugy fosztjak ki. De Jankd sem ijedt megnaga arnyékatdl. Ralegyintett a haramia
vezérre a buzogany nyelével, a vezér elnyult, ey béka. Nem evett tObbet az Isten
kenyerébl. Megijedt erre a tobbi zsivany, térdre estek daett, hogy csak életiiknek
kegyelmezzen megit valasztjdk vezériknek. Megkegyelmezett nekik damkvezérséget is
elvallalta, mire aztan megittak az aldomast.

Még aznap este el is mentek lopni egy gazdag emmiedihoz. Ott Janké bebutt a kamra
ablakan, kinyitotta az ajtot, avval elkezdett léfddanyni mindent, amit csak a kamraban
talalt: egész oldal szalonnat, disznohust, egy-eggk buzat, de amellett orditott torka
szakadtabol:

- Nesztek szalonna, nesztek blza, nesztek diszndhus

Hidba csititottdk a betyar-pajtasai, hogy ne kiglodIMindegy volt neki, még annél jobban

kiabalt. A nagy larmara felébredt a gazda meg alsoks, kocsis. A betyarok megijedtek,
elszaladtak, ott hagytdk Jankot. Ez aztan szeg@éitygsinaljon? hova bujjék, hogy meg ne
lassak? Ott volt egy nagy korpas zsak, abba upeit s meghluzta magat a korpa kdzt. Az
emberek egy darabig keresték, hogy hova lett agtyah aki a kamraban volt. Hogy aztan
nem talaltdk - mert egyiknek sem jutott eszébeyrmgorpa kozt keresse - hat csak megint
lenyugodtak. Hanem az egyik béresnek eszébe jutotty most egy bajjal adni kellene a
tehénnek is. Tele meritett hat egy szakajtot kaap&itte ki az olba.

Itt mi tértént, mi nem - tudom, agy is kitaldln&ke csak mégis elmondom: Janko is kozibe
keveredett annak a korpanak, amit kivitt a béresgette a tehén.

Méasnap a szolgal6, mikor fejni akart, ralegyintetehénre.
- Farta te!

Janko is kikialt a j6 meleg kvartélybol:

- Csak azért se farta te!
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Megint szdl a szolgalé:
- Farta te!

Megint kikialt Janko:

- Csak azért se farta tel!

Megijed a szolgéldé, nézeget mindenfelé, szénatarti@szolba, sehol sem lat senkit. Még
egyszer sz0l a tehénnek:

- Farta, bocikam!
- Csak azért se farta, bocikam!

De mar annyi batorsdga csakugyan nem volt a sfolghk) hogy tovabb is ott maradjon.
Szaladt a gazdahoz.

- Gazd'uram! gazd'uram! j6jjon hamar, valamennyiddgy, boszorkany, mind az istalléban
van!

Kimegy a gazda, nézeget széjjel, nem lat semmiil &rehénnek ez is:
- Farta te!

Kikurjant Janké is:

- Csak azért se farta te!

- No mar itt - gondolja a gazda - csakugyan nenmjély a dolog, itt boszorkanynak kell
lenni. - Felkap egy seprit a bal kezébe, egy masétahint sdval, keresztbe fekteti a ki-
sz6bon, egy koszoru hagyméat az ajté sarkara akasz| elkezdi a sepriivel verni a tehenet.

- No mér erre csakugyan elmegy az a kutya boszgtkan

De biz az a sok munka mind karba veszett, mertnaikérverték a tehenet, Jankd csak nem
tagitott, mindig kiabalt. Utéljara mit volt, mit nai? le kellett vagatni a tehenet. A husét
elmérték, a belét meg odaadtadk egy szolgalonaky hagye ki a folyopartjara, mossa Kki.
Kivitte a szolgalo, elkezdte darabolgatni a beladgpt éles késsel.

Amint ott darabolgatja, észreveszi am Janké isyh@sgsel forgoldodnak korilotte. Uccd! neki
se kellett egyéb, megijed, elkialtja magat a satapkozil:

- Meg ne szurj te!

A szegény szolgalé majd hogy hanyatt nem esettéiph. Elhajitotta a belet, futott haza,
amint csak az Isten futnia engedte, s elmondtay Bdgbbet hozza nem nyudl annak a tehén-
nek semmijéhez, ha mindjart felakasztjak, vagy ieeétorik is, mert akortl minden olyan
ordongos. Ugy tele van ordoggel, boszorkannyalyhogg olyat senki se hallott. De hiéz
tobbet hozza nem nyul egy Ujjal sem; n&m

A belet pedig, ami ott maradt a vizparton, egy kddpéhes farkas megette Jankdval egyiitt.
El volt aztdn Janko szép csendesen a farkas gyamrdkanem két-harom nap malva anni
kezdte a dolgot: ,Nem j6l megy ez igy sehogy; Kide innen valahogy jutni.” De hiaba volt
minden okoskodas, ha egyszer benne volt a farkashiah Bertok a csikban, amugy koriny
szerrel biz onnan ki nem johetett. Mit csinaljon®? asinaljon? Holta napjaig csak nem ma-
radhat a farkas gyomréaban! Utéljara azt gondoltahkigy elkezdett kiabalni, mint akit
nyuznak:

- Elébe a farkasnak, elébe a farkasnak!
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A farkas se vette tréfara a dolgot, megijedt a rikigpalastol, elkezdett szaladni. A farkat a
laba kozé csapta, nyargalt, amint csak birt. Detshggbban vagtatott, annal jobban kiabalt
Janké. A farkas nem mert megallani, azt gondoltandenitt nyomaban van vagy 6tven
vadasz, olyan nagy orditozast vitt végbe Jankola8zaszaladt, mig a laba birta, hanem
egyszer aztan csak felfordult, végig nyult a foldbacsut vett az arnyékvilagtol. Erre aztan
Janko is szedte-vette a satorfajat, kimaszott #tdlarkas szajan. Szétnézett, hogy melyik
sarkan lehet a vilagnak? Hat mit [atott? Nem midatf egy szép palotat. Nem igen gondol-
kozott sokéig, felment bele, hogy akérki lakik ottegtudakolja dle, melyik szeglete ez a
vilagnak? Akkor aztan, ha ezt megtudja, vagy ca@whajsz, elindul valamerre.

Felment hat a palotaba, benyitott a legszebb afiélépett egy cifra szobaba. Hat ott latta az
apjat meg az anyjat egymas mellett lGIni a nagyagiaasn. Megorul is, de még azok is.
Elmondték neki, hogy abbdl az egy véka aranybék#sligazdagodtak igy meg.

- De most mar, kedves gyermekink, ne is menj sehogajink egyltt, éljink egyutt holtunk
napjaig.

Janko is beleegyezett, otthon maradt. Tan még masdhek a nagy urasagban, ha meg nem
haltak.

Az ozike.

Egyszer volt, hol nem volt, még az Operencian liwailt egy 6zvegy ember meg egy 6zvegy
asszony. Az 0zvegy asszonynak nem volt egy csepprggke sem. Egyszer, hogy hogy nem,
ragondolta magat az 6zvegy ember, elvette az 6zasggonyt.

Egy darabig csak szépen bant az asszony a gyerkekélanem aztan mindig Utotte-verte
6ket, soha j6 szemet se vetett rajuk. Utdljara mnegam engedte meg nekik, hogy a hazban
héljanak, hanem a pitvarban vetett nekik &gyat.ig\ l&&nyka mar nagyobbacska is volt,
okosabb is volt, mint a kis fil. Sokszor busultagjhogy nekik milyen rossz sorsuk van,
sokszor fél éjtszaka se tudott aludni a nagy bématt. Egyszer, amint ott sirdogalt az agya-
ban, hallja, hogy az apja meg az anyja beszélgainehzban. Odahallgat, hat mit hall, mit
nem; hallla a&m, hogy arra beszéli r4 az anyja gat,apogy hizlaljak meghket didval, ha
aztan j0l meghiznak, vagjak le. Megijedt a kis l@agyon, de nem szélt senkinek semmit.

Ez napsagtol fogva j6 dolguk volt a gyermekekneglész nap mindig éftik allt a sok dio,
akkor ették, mikor nekik tetszett. De még rajukp@ancsoltak, hogy vagy kell, vagy nem,
mindig egyenek. A mostohajuk is mindig lelkeme#ieet, csak hogy tejbe-vajba nem
flrdsztotte. Mar fogytan volt a did, amit eliblktek. Egyszer a kis lany megint nem aludt
egy éjtszaka, hat hallja, hogy mondja a mostohAmp#gnak:

- No, apjuk, szép koverek mar a gyermekek, itt ardideje, hogy megoljiéket. Holnap hat
majd megfirdésztom mind a kétt holnaputan azutan - Ugy is vasarnap lesz - midgdtagy
dinom-ddnomot csapunk IBdlik.

Ugy is lett. Szombaton este odatette az asszomk aviget a tizhdoz, hogyha majd felforr,
megfurdsztioket benne. Hanem a kis lany sem allhatta tovadkehiéta a kis 6ccsét, el-
mondott neki mindent. Csak addig okoskodott, cslkgaokoskodott a két kis gyermek, mig
kisttottek-tzték magukban, hogy még aznap megszéknek. De gakamindig szemmel
tartotta6ket, hogy sehogyse tudtak elillanni. Mikor mar aetiis kitoltétte az asszony a
lugzbéba, hogy majd megfurdszti mar a gyermekekkis éit csak elkapta a szappant, szaladt
vele egyenesen az utcara. Az asszony restelt utd@mmi, a kis lednynak mondta, hogy

66



I6duljon, hozza vissza fulénél fogva. Nosza ragtddis leany is kiszaladt, utélérte az dccsét.
Hej, de nem vitte &m vissza, hanem megfogtak egykeast, ugy szaladtak. Mikorra a
gonosz mostoha észrevette, hegyen-volgyon tulkiolta

Amint mentek, mendegéltek vilagtalan vilagra, jEmatjart utakon, egyszer a kis fid meg-
szomjazott. Azt mondja a kis lanynak:

- Jaj édes kis testvérem, de ihatnam!

- Elég baj az, édes kis testvérem, de majd csalutdd valahol egy kis vizet, akkor aztan
ihatsz.

Csak mentek, mendegéltek aztan tovabb, egysaealdtak egy farkasnyomot tele vizzel.
Nagyon megordlt a kis fiu.

- Edes kis testvérem, iszom én é&bd vizi®|.
- Ne igyal, édes kis testvérem, mert majd farkasdtézol.
A kis fia sz6t fogadott, nem ivott.

Megint mentek, mendegéltek, megint talaltak egyarlomot, az is tele volt vizzel. Azt
mondja a kis fiu:

- De hiszen, kedves kis néném, tovabb mar nemtaiihamar ebbl iszom.
- Ne igyal, édes kis testvérem, mert majd rokavtozdl.
Megint sz6t fogadott a kis fid, megint nem ivott.

Megint mentek, mendegéltek tovabb. Mar a kis figaal szomjas volt, hogy alig tudott a
laban allani. Harmadszor is taldltak egy &myomot, az is tele volt vizzel. Azt mondja a kis
fid:

- De hiszen, kedves kis néném, tovabb mar nemtétin&i, mar ebbl iszom.

- Ne igyal, édes kis 6csém, mert méiké valtozol.

A kis fi nem hallgatott rea. Hiaba kérte a néiyett a vizldl s mentenszikéveé valtozott.
Sirtak-rittak mind a ketten, hogy most mar mit &§anak? De biz mar azon nem lehetett
segiteni.

A kis leany aztan leszakitotta a &j@ madzagjat, abbdl csinalt egy kis porazt, rakétaiz
6zike szarvara, Ugy vezette maga utan. igy ballagizén nagy buslakodva. Egyszer rajuk
esteledett. Gondolkoztak, hol fekiidjenek le aludéltek nagyon az éjtszakatol. Egyszer
meglattak egy boglya szénat, abba a kis leany agy tyukat vajt, odabujtak mind a ketten.
Még joforman el se aludtak, hat egyszer csak kapgdiolast hallanak. Nagyon megijedtek az
istenadtak; ugy 6sszebujtak, mint a szegény emhéaca.

Hat éppen a kirdly vadaszgatott arra. Annak a katghezte meg adzike szagat, azért
kerllgette a boglyat nagy ugatasok kozott. Odaradqtaly is megnézni, miért ugat a kutya?
De 6 sem latott semmit.

- Mér pedig - gondolta magaban - akarhogy mintitdealaminek lenni kell. - Bekialt a
lyukon:

- Ki van, mi van ebben a boglyaban?
Nem széltak a gyermekek, mert nagyon meg voltalkge Megint bekialtott a kiraly:
- Ki van, mi van ebben a boglyaban?
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Megint nem szolt senki. De mar ekkor mérges |ddtaly:
- Ki van, mi van ebben a boglyaban? Széljon, mendiért beldvok.

Erre aztdn nagyon megijedt a kis ledny, kibujt giybdl, hizta maga utan a Kisikét is. A
kiraly kérdezte, hogy kerdlt, mint kertlt oda? A keany elmondta az egész élete torténetét,
hogy akartalkbket megolni; hogy szoktek el; hogy valtozott a &ixsedzikévé. A kiralynak
nagyon megtetszett a kis leany, hazavitte akikével egyltt s rdparancsolt az egész haza-
népére, hogy jol banjanak vellk.

Fel is nevelkedett a kis leany gyon§gégesen, olyan szép hajadon letbleelhogy 6reg
ember szeme is megallott rajta. A kiske pedig mindig ott settenkedett korulotte.

Egyszer - hogy tortént, hogy nem, nem tudom megmoindbeleszeretett a kiraly a leanyba,
el is vette feleségll. Nagy lakodalmat csaptak;ditEiol Boncidaig folyt a sarga 1é. Mikor
legjavaban foly a lakodalom, j6n egy idegen emheg, egy nagy pecsétes irast, amiben azt
irta a szomszéd kiraly, hogy neki most hadakozlkgnéan, azért alljon ki a sikra, ha van
lelke! Mit volt mit tenni? elblcsiztak egymastébyasirasok, rivasok kozt s elindult a kiraly
a haboruba.

Volt neki egy régi 6reg gazdasszonya, arra bizta faleségét, hogy vigyazzon ra, ndig
odalesz. Hej pedig inkabb bizhatott volna farkdsxeganyt, verébre buzat, hogyizze meg,
mint erre a vén boszorkanyra a feleségét, aki njtegf@ volna egy kanal vizben, ugy
haragudott ra. Azért haragudott pedig a vén cstyasmert neki is volt egy ragyavert pofaju
lednya, azt akarta elvétetni a kirallyal. Oriiltén\asszony, mikor rabizta a kiraly a feleségét;
gondolta magaban, hogy majd elteszzt lab aldl.

Jé i mulva a kiraly elmenetele utan, egy aranyhaju oppdkel aldotta meg az isten a
kiralynét. Azért még jobban irigykedett ra a gazdasy.

Egyszer egy szép reggel kimentek ketten, a kiratgag a gazdasszony, a kertbe sétalni. Volt
ott egy szép halastd, tele volt mindenféle aranisehallal. Amint ott nézegetik a szép kis
halakat, a gazdasszony megkapta hatulrdl a kir&lyhélelokte a vizbe.

A kiralyné elmerilt. De nem fulladt bele, hanempsaéany kacsava valtozott. Ezt azonban a
gazdasszony nem vette észre; azt gondolta, hogfubatt. Visszament a palotdba, mint
akinek j6 rendben van a szénaja.

Ekozben bevégezte a kiraly a hdborut; megverteleaséget s hazament nagy diadallal. A
gazdasszony elébe ment nagy sirva-riva, elmondiahmegy az6zike éppen most lokte bele

a kirélynét a halastéba - olyan folyvast hazudwiigtha irdsbol olvasta volna - még azt is
elmondta, hogy tortént. A kiraly nagy bubanatbatese ¢zikére pedig ugy megharagudott,

hogy kiadta a parancsot, hogy §owvasarnap meg kell 6Ini.

A szép kirdlynénak pedig - aki arany kacsa képétszkalt a toban - sehogy sem volt nyugta;
mindig a kis fid utan vagyddott a lelke. Be is lojgbtt egyszer a palotaba, szépen medfi-
rosztotte, bepolyazgatta a kis fiat, lefektettéwdhbe. Azutan odament az urahoz azt végig-
végig siratta. De sirathatta azt akarmennyit, nénedt az fel, mert a gazdasszony alomport
tett az ételébe. Legutdljara a kis 6ccse, @kike vackahoz ment:

- Elsz-e még, kis 6csém?

- Elek bizony, kis néném; arany kés torkomnak, yataidon véremnek, maholnap megol a
kiraly gazdasszonya.

Masodik este megint csak elment a kirdlyné ararskad@pében. Megfurdsztotte a kis fiat,
Végig-Vvégig siratta az urat. De az megint nem élietdmert a gazdasszony megint alomport
tett az ételbe. Legutdljara megint a kis dccsas éke vackdhoz ment:
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- Elsz-e még, kis 6csém?

- Elek bizony, kis néném; arany kés torkomnak, yataidon véremnek, maholnap megdl a
kiraly gazdasszonya.

Harmadnap vasarnap volt, meg akartdk 6lni adkikét. Mar kdszorllték is neki a kést.
Akkor azt a kegyelmet kérte maganak a kiralytolgyhdallgassa kbt négyszem kozt. A
kirdly megtette a kivansagat, bevezette a magaagduod Ott a ki$zike azt kérdeztedte,
nem vett-e az éjjel valamit észre, hogy jart kdtélomert ez és ez volt itt. A kirdly nagyon
megarilt, csak azon csodéalkozott, hogy nem ébegdiriikor6 olyan ébren alszik.

- Jaj felséges kiraly - felelt agzike - azért nem ébred fel felséged, mert a gazdasgs
minden éjjel Alomport tesz az ételbe, mert tudjayndejar a nénikém aranykacsa képében.

A kirdly mindjart megkegyelmezett ézikének, azutan behitta a kocsisat:
- No Pista, te nekem mindiditszolgam voltal, megtennél-e a kedvemeért egyet?
- Meg én, felséges kiraly gazdam. Hat mi lenne az?

- Csak az, hogy mikor behozz4k a vacsorat, lerdatodbroszt. Ezért, meglehet, a képedre
maszik a gazdasszony, de te avval ne gondoli.

Megigérte a kocsis, de meg is tette. Mikor fel uteltitve minden, csak ember kellett volna
hozz4, aki megegye, a kocsis se kérd, se hallme§i az asztalnak, mint akinek elment a
sutnivaloja, lerdntja az abroszt ételésmindenedil. A gazdasszony, majd hogy ki nem
kaparta a két szemét, ugy nekiment. De Pista anamlgondolt.

No ez eddig megvolt. Amint aztan kitakarodott adgsszony a szobabdl, meghagyta a kiraly
a kocsisnak, hogy maradjon bent néla, fedje beemtyt egy kaptarral. Ha majd aztén
elkialtja magat, kapja le rdla hirtelen. Addig pgdilyan csendesen viselie magat, mintha
meghalt volna. Akarmit hall, lat, meg ne mozdulj&@vvel a kiraly lefekidt, tettette magat,
mintha aludnék.

Egyszer szép csendesen megnyilt az ablak, beregjidt az arany kacsa. Gyoniioszép
kirdlynéva valtozott, még szazszor szebbé, mintédzeolt. Megfurdosztotte a kis fiat, be-
polyalta, lefektette, azutan odament az urahozy mogjd végig-végig siratja. De a kiraly se
volt rest, kiugrott az 4gybdl, magahoz dlelte, nedolta. Pista is lekapta a kaptart a gyertya-
rél, mindjart vildgos lett. Tobbet nem volt menekgeé szép kirdlynénak.

Masnap nagy lakodalmat csaptak; hét nap, hét @jjedlig jartdk azt a hires tydkvekallai
kettost.

A vén gazdasszonyt pedig négyfelé vagatta a kir&igzegeztette a varos négy sarkéra.

A kis 6zike bajat is annyira szivére vette a kiraly, héggzegyujtdtte a vilag valamennyi or-
vosat, doktorat. Azok aztdn addig-addig mesterkedtdg utdljara csakugyan atvaltoztattak
olyan szép legénnyé, hogy keresni kellett a parjat.
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